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DEUTSCH
Vielen Dank!
Wir sind Uberzeugt, dass dieses VENTA-Modell Ihre Erwartungen tbertreffen wird und wiinschen

lhnen viel Freude damit.

Bitte registrieren Sie Ihr VENTA-Gerat: www.venta-air.com

AT %@E
; m

Sehr geehrter Kunde,

Sie haben mit dem AirSense ein Raumklima- und Luftqualitdtsmessgerat erworben, das die
Bestandteile der Luft, das Raumklima sowie Umwelteinfliisse misst, liberwacht und analysiert.
Er funktioniert als wichtiger Datengeber und als modernes und intelligentes Smart Home Device
zur Steuerung der VENTA AirConnect kompatiblen Geréate — fiir ein gesiinderes Wohnen Made in
Germany.
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SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Bedienungsanlei-
tung vor Inbetriebnahme sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie fiir spate-
ren Gebrauch auf. Die aktuelle Version
der Bedienungsanleitung finden Sie
unter www.venta-air.com.

» Dieses Gerat ist nur zur Luftanalyse
In Innenraumen im Hausgebrauch
bestimmt.

« Das Gerat ist nicht fiir die Benut-

zung durch Personen (einschlieRlich
Kinder) mit eingeschrankten kérper-
lichen, oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und
Wissen bestimmt, es sei denn, sie
werden von einer fUr ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsich-
tigt oder in den Gebrauch des Gerats
eingewiesen.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden,

um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.

» Sehen Sie nicht fir langere Zeit di-

rekt in das erleuchtete Lichtband.
Dieses Gerat darf nur auf die in der
Bedienungsanleitung beschriebenen
Weise installiert und verwendet wer-
den.

« Setzen Sie das Gerat keinen extre-

men Temperaturen, direkter Sonnen-
einstrahlung, extremer Luftfeuchtig-
keit oder Nasse aus.

« Setzen Sie das Gerat keinen StoRen

oder starken Vibrationen aus.

» Das Offnen des Gerategehauses darf

nur von qualifiziertem Fachpersonal
(Hersteller) vorgenommen werden.

* Reinigen Sie das Gerat nur mit einem

A

Tuch. Verwenden Sie keine Scheuer-
mittel oder losungsmittelhaltige Rel-
nigungsmittel.

* Benutzen/Beriihren Sie das Gerat
nicht mit nassen Handen.

+ Das Gerat darf nicht in explosionsge-
fahrdeten, aggressiven oder extrem
staubbelasteten Atmospharen ein-
gesetzt werden.

+ Das Gerat darf nicht im Freien, in der
Nahe von Schwimmbadern oder nas-
sen Gelanden eingesetzt werden.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart VENTA, dass die Model-
le AST00 und AS150 zum Abrufen von
Daten zur Luftqualitat der Richtlinie
2014/53/EU entsprechen. Der vollstan-
dige Text der EU-Konformitatserkla-
rung ist unter der folgenden Internet-
adresse verflighar: www.venta-air.com

Garantie

Aufgrund der hohen Qualitat garantiert
die VENTA-Luftwascher GmbH fiir die
Dauer von zwei Jahren ab Kaufdatum,
dass dieses Produkt bel sachgemafer
Verwendung keine Defekte aufweist.
Sollte doch einmal ein Material- oder
Verarbeitungsfehler auftreten, wenden
Sie sich bitte an das VENTA-Servi-
ce-Team oder Ihren Handler. Zudem
gelten die allgemeinen Garantiebedin-
gungen von VENTA:
www.venta-air.com
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Lieferumfang / Beschreibung
1x Kurzanleitung
1x Sicherheitshinweise

AirSense AS100 / AS150
Leuchtband
Mikro-USB-Anschluss
USB-Kabel

Netzteil

Netzteil-Stecker *

oA, WN -

* Landerspezifischer Lieferumfang:

Europa: a

Korea: b

USA /Japan: c

China: d
Vereinigtes Konigreich: e
Malaysia: ae
Global: a,b,cde

Montage

AirSense kann frei aufgestellt oder an Wand-
halterungen in Innenrdumen montiert werden.

Wahlen Sie dazu eine Montagestelle, hinter
welcher sich keine Rohre oder Kabel befinden.
Setzen Sie Schrauben wie in der Abbildung
dargestellt..

Hangen Sie das Gerat mit den dafiir vorge-
sehenen Offungen in der Riickseite auf die
Schraubenkopfe ein.
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Netzstecker

1.

Stecken Sie den fiir Ihre Region passenden
Netzteil-Stecker in das Netzteil.

Die AirSense-Modelle AST00 und AS150
miissen zum Betrieb an einer permanenten
Stromquelle angeschlossen werden.

Stecken Sie den zusammengesteckten
Netzstecker in eine passende Steckdose
und schlieRen Sie das USB-Kabel an den
USB-Anschluss des Netzsteckers an.

SchlieRen Sie das USB-Kabel an den Mikro-
USB-Anschluss des Geréates an.

Initialisierung (Startup): Ein blaues Lauf-
licht wandert auf dem Leuchtband parallel
oben und unten einmal von der einen Seite
des Gerats auf die andere.

=
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Hotspot-Modus

Bei Erstinbetriebnahme befindet sich das Ge-
rat nach der Initialisierung (Startup) automa-
tisch im Hotspot-Modus und ist bereit fiir die
Netzwerkeinrichtung: Das LED-Band blinkt auf
beiden Seiten dauerhaft blau.

WLAN aktivieren

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Smartphone
bzw. Tablet mit Ihrem Heim-WLAN-Netzwerk
verbunden ist.

VENTA Home App herunterladen und
installieren

Mit der VENTA Home App kdnnen Sie alle Ihre
VENTA Geréte, die tber eine WiFi-Funktion
verfiigen, ganz leicht tiber Ihr Smartphone be-
dienen.

Sie erhalten auf einen Blick alle gemessenen
Werte pro Raum {ibersichtlich dargestellt. So-
mit ist sofort erkennbar, wenn in einem Raum
ein kritischer Wert vorhanden ist und Hand-
lungsbedarf besteht. Bei kritischen Werten
unterstiitzt die VENTA Home App mit Hand-
lungsempfehlungen sowie mit Informationen
zu mdglichen Ursachen. Zu allen Messwerten
konnen detaillierte Messwertanalysen erstellt
werden, die Riickschliisse auf die Verdanderung
der Werte durch alltdgliche Tatigkeiten geben
konnen.

WiFi einrichten

Nachdem Sie die VENTA Home App geladen
und installiert haben, 6ffnen Sie bitte die App
und folgen Sie den Hinweisen auf dem Bild-
schirm lhres Smartphones bzw. Tablets.

Weitere Informationen unter:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/

6

|
" App Store

>0 Google Play
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Bitte berpriifen Sie, dass ...

* Sie ein 2,4-GHz- oder ein gemischtes
2,4-/5-GHz-Netzwerk verwenden, da das
WLAN-Modul im Gerat kein 5-GHz-Netzwerk
unterstatzt.

* |hr Router 802.11b/g/n unterstiitzt.

* das Betriebssystem iOS ab Version 13.0
bzw. Android ab Version 8.0 installiert ist.
Aktualisieren Sie gegebenfalls das Betriebs-
systems lhres Smartphones bzw. Tablets.
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Anzeige der Sensorwerte

Zwei Lauflichter, die regelmaRig langsam um
das gesamte Gerat herum wandern, zeigen die
aktuelle Qualitat der Messwerte an. Die Farb-
werte gehen entsprechend der gemessenen
Werte nach und nach ineinander iiber:

1. Griin: Die Sensorwerte sind gut:

2. Gelb: Sobald ein Wert schlechter wird,
andert sich die Farbe der Lauflichter all-
mahlich von Griin zu Gelb: Mindestens ein
Sensorwert ist mittelmagig.

3. Rot: Sobald ein Wert ein mittelmaRiges
Qualitatsniveau unterschreitet, andert sich
die Farbe der Lauflichter allmahlich zu Rot;
Mindestens ein Sensorwert ist schlecht.

Nahere Informationen zu den einzelnen Sen-
soren und den von ihnen ermittelten Werten
entnehmen Sie bitte der App auf Ihrem Tablet
oder Smartphone.
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DEUTSCH

Anzeige der Sensorwerte

Die Messwerte der einzelnen Sensoren konnen tiber die VENTA Home App auf Ihrem Smartphone
oder Tablet abgerufen werden:

AS100 AS150

X

X X

co,
voc
HCHO

RH

PM1.0
PM 2.5
PM10

Kohlendioxid

Fliichtige organische Verbindungen
Formaldehyd

Luftfeuchtigkeit

Temperatur

Feinstaub
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Neustart

Halten Sie die Reset-Taste auf der Riickseite
des Gerates fiir ca. 5 Sekunden gedriickt, bis
das LED-Band orange aufleuchtet:

Das Gerat ist nun wieder auf Werkseinstellung
zuriickgesetzt und befindet sich im Hotspot-
Modus (siehe Abschnitt Hotspot-Modus).

Hinweis: Bei jedem Neustart werden die lokal
gespeicherten Daten geloscht.

Firmware-Update

Zwei blaue Lauflichter wandern vom Mikro-
USB-Anschluss aus das LED-Band entlang auf
die andere Seite des Gerates. Wenn Updates
vorliegen, finden Firmware-Aktualisierungen
automatisch statt.

R It
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Error-Meldungen

Das Leuchtband blinkt gleichzeitig an den kur-
zen Seiten in Violett:

Es ist keine Verbindung mit dem WLAN mdg-
lich.

Die linke kurze Seite leuchtet durchgehend in
Rotviolett, die rechte kurze Seite blinkt, eben-
falls in Rotviolett:

Es kann keine Verbindung mit der VENTA-
Cloud hergestellt werden.

Technische Daten

Frequenzbereich

Max. Sendeleistung

WLAN Standard

Abmessungen (LxBxH)

Gewicht ohne Netzteil + Kabel
Gewicht mit Netzteil + Kabel
Gewicht mit Netzteil + Kabel (Global)
Leistungsaufnahme
USB-Steckernetzteil

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

10
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AS 100

24 GHz

20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n
207 x84 x 28 mm
248 ¢
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AS 150

2,4 GHz

20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm
283 ¢

369¢

416 ¢

35W

Input: 100-240 V ~, 50/60 Hz, max. 0,3 A
Output: 5V =10A (50 W),
Modell ADS-6RC-06 05050E

Schutzklasse I
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Entsorgung
Das Symbol ,durchgestrichene Miill-
tonne" erfordert die separate Entsor-
E gung von Elektro- und Elektronik-Alt-
geraten (WEEE). Solche Geréte
kénnen gefahrliche und umweltge-
"5 fahrdende Stoffe enthalten. Diese Ge-
rate sind an einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir das Recycling von elektri-
schen und elektronischen Geréaten zu entsor-
gen und dirfen nicht im unsortierten Hausmiill
entsorgt werden. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei.
Fir weitere Information wenden Sie sich bitte
an die ortlichen Behorden.

Datenschutz

Ihre Daten werden durch VENTA Luftwascher
GmbH vertraulich behandelt. Weitere Informa-
tionen zum Thema Datenschutz finden Sie in
unseren Datenschutzrichtlinien unter:
www.venta-air.com

11

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwert-
bar. Die Verpackung bitte umweltgerecht ent-
sorgen und der Wertstoffsammlung zufiihren.

Kinder diirfen auf keinen Fall mit Kunststoff-
beuteln und Verpackungsmaterial spielen, da
Verletzungs- bzw. Erstickungsgefahr besteht.
Solches Material sicher lagern oder auf um-
weltfreundliche Weise entsorgen.
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Thank you!

We are convinced that this VENTA model will exceed your expectations and wish you joy while
using it.

Please register your VENTA device: www.venta-air.com

USA

Dear customer,

Thank you for purchasing the AirSense, in doing so you have acquired an indoor climate and
air quality measuring device that measures, monitors and analyses the air components, the
indoor atmosphere and environmental influences.

It is an important data transmitter and a modern and intelligent smart home device for con-
trolling VENTA AirConnect compatible devices — for healthier living Made in Germany.

Symbols used in this document Table of contents
o Symbols used in this document 12
A gﬁgtt'ﬁg'pRr(')S dkutcot.health Safety instructions 13
Declaration of Conformity 13
G Do not use outdoors or in Warranty _ . 13
damp environments. Scope of delivery/description 14
The device has a remova Installatilon "
DI KK : Power plug 15
2l e oLl Hotspot mode 16
@ This device complies with Activating WiFi 16
protection class Il Downloading and installing the VENTA Home
App 16
Setting up WiFi 16
Displaying the sensor values 17
Restarting 19
Firmware update 19
Error messages 20
Disposal 21
Data protection 21
VENTA 242/243
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SAFETY INSTRUCTIONS

Please read these operating instruc-

tions carefully before starting up and

keep them for further reference. The
current version of the operating in-
structions is available on www.venta-
air.com.

+ This device is intended for indoor
air analysis in domestic use only.

+ This device is not intended for use
by persons (including children) with
reduced bodily or mental capabil-
ities, or a lack of experience and
knowledge, unless they are super-
vised by a person responsible for
their safety or instructed in the use
of the device.

+ Children should be supervised to
ensure that they do not play with
the appliance.

* Do not look directly into the illumi-
nated light strip for extended peri-
ods of time.

+ This device may only be installed
and used in the manner described
in the operating instructions.

» Do not expose the device to ex-
treme temperatures, direct sunlight,
extreme humidity or moisture.

* Do not subject the device to shocks
or strong vibrations.

* The device housing may only be
opened by skilled personnel (manu-
facturer).

13

A

+ Clean the device with a cloth only.
Do not use abrasive cleaners or
cleaning agents containing sol-
vents.

* Do not use/touch the device with
wet hands.

+ The device must not be used in
explosive, aggressive or extremely
dusty atmospheres.

« The device must not be used out-
doors, near swimming pools or in
wet terrain.

Declaration of Conformity

VENTA hereby declares that the mod-
els AS100 and AS150 for retrieving
air quality data comply with Directive
2014/53/EU. The complete text of the
EU Declaration of Conformity is avail-
able at the following internet address:
www.venta-air.com

Warranty

Due to the high quality of the device,
VENTA-Luftwascher GmbH guaran-
tees that this product will be free
from defects for a period of two years
from the date of purchase, provided
that it is used properly. If a material
or processing defect does occur,
please contact the VENTA service
team or your retailer. In addition,
VENTA's general warranty conditions
apply: _

www.venta-air.com
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Scope of delivery/description
1x Short Introduction 1
1x Safety instructions

2
1 AirSense AS100/ AS150 3
2 Lightstrip
3 Micro USB connector 4
4 USBcable i
5 Power adapter 5 ¥ J
6 Power adapter plug * 6 7
* Country-specific scope of supply:
Europe: a a C e
Korea: b
USA /Japan: c ) b M g o4
China: d . )
United Kingdom: e
Malaysia: ae
Global: a,b,cde
Installation
AirSense can be freestanding or mounted on
wall brackets indoors.
Select an instillation location without pipes IGIT:E 9|@|é
or cables behind it. Place screws as shown in
the figure. 178 mm Qs
7in
Gl
Suspend the device on the screw heads us- 9| |€ 3mm
1/8in

ing the openings provided in the back.

14
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Power plug

1. Plug the appropriate power supply plug
for your region into the power supply.
The AirSense AS100 and AS150 models
must be connected to a permanent power
source to operate.

2. Plug the assembled power plug into a
suitable power outlet and connect the
USB cable to the USB port of the power

plug.

3. Connect the USB cable to the micro USB
connector on the device.

4. |nitialization (startup): A blue chase light
crosses the light strips once only from
one side of the device to the other in par-
allel at the top and bottom.

15
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Hotspot mode

During initial startup, the device is automat-
ically in hotspot mode after initialization
(startup) and is ready for network setup: the
LED strip flashes blue continuously on both
sides.

Activating WiFi
Make sure your smartphone or tablet is con-
nected to your home WiFi network.

Downloading and installing the VENTA
Home App

The VENTA Home App lets you operate all of
your VENTA devices that have a WiFi function
easily via your smartphone.

This gives you a clear display of all meas-
ured values for each room at a glance. You
can immediately see when a critical value is
reached in a room and action is required. In
the event of critical values, the VENTA Home
App provides support with recommendations
for action as well as information on possible
causes. Detailed measured value analyses
can be created for all measured values; this
can help you draw conclusions on changes in
values due to everyday activities.

Setting up WiFi

After you have downloaded and installed the
VENTA Home App, please open the app and

follow the instructions on the screen of your
smartphone or tablet.

For more information please visit:

FERFER
B#AAPPT
£ 2= DAL |

Please make sure that...

* You use a 2.4 GHz or a mixed 2.4/5 GHz net-
work, because the WiFi module in the device
does not support 5 GHz networks.

* Your router supports 802.11b/g/n.

* The i0S operating system version 13.0 or
newer, or Android version 8.0 or newer is
installed.

If necessary, update the operating system of
your smartphone or tablet.

www.venta-air.com/en_gb/Service/Venta-Home-App/

16
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Displaying the sensor values

Two chaser lights which regularly move
slowly around the entire device indicate the
current quality of the measured values. The
colour values gradually merge to reflect the
measured values:

1. Green: The sensor values are good:

2. Yellow: As soon as a value deteriorates,
the colour of the chaser lights gradually
changes from green to yellow: at least
one sensor value is below average.

3. Red: As soon as a value drops below a
mediocre quality level, the colour of the
chaser lights gradually changes to red: at
least one sensor value is poor.

For more information on the individual sen-
sors and the values they measure, please re-
fer to the app on your tablet or smartphone.

17
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Displaying the sensor values
The values measured by the individual sensors can be accessed via the VENTA Home App on
your smartphone or tablet:

AS100 AS150

X co, Carbon dioxide
X X voc Volatile organic compounds
X HCHO Formaldehyde
X X RH Air humidity
X X T Temperature
X PM1.0 Particulate matter
X PM 2.5
X PM 10

18
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Restarting

Press and hold the Reset button on the back

of the device for approx. 5 seconds until the é
LED strip shows orange: o °
The device has now been reset to the factory : &

settings and is in hotspot mode (see section

Hotspot mode). C& “

Note: Each time the device is restarted, the
locally stored data is deleted.

Firmware update
Two blue chaser lights run from the micro
USB connector along the LED strip to the

/
| | ( |
other side of the device. When updates are \ =
available, firmware updates take place auto- ~ /
matically.

19
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Error messages

The light strip flashes purple on the short
sides at the same time:

Itis not possible to connect to the WiFi net-
work.

The left short side lights up continuously in
red-violet, the right short side flashes, also in
red-violet:

No connection to the VENTA cloud can be
established.

Technical specifications
Frequency range

Max. transmitter power
WiFi Standard
Dimensions (LxWxH)

Weight without power supply unit + cable
Weight with power supply unit + cable

Weight with power supply unit + cable (global)
Power consumption

USB pluggable power adapter

Subject to changes and errors.

20
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AS 100 AS 150
2.4 GHz 2.4 GHz
20 dBm 20 dBm
IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
8.15x3.3x1.7in 8.15x3.3x1.1in
2489 /8.750z 283g/100z
334g/11.750z 369g/130z
381g/13.650z 4169/1490z
3.5W 35W

Input: 100-240 V ~, 50/60 Hz, max. 0.3 A
Output: 5V =1.0A (5.0 W),
Model ADS-6RC-06 05050E

Protection class |l
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Disposal
The symbol with the crossed out
dusthin indicates the requirement to
E dispose of electrical and electronic
appliances separately (WEEE). Such
devices can contain hazardous sub-
"5 stances that are harmful to the envi-
ronment. These devices must be re-
turned to a designated collection point for
the recycling of WEEE and must not be dis-
posed of as unsorted domestic waste. In this
way, you can help to conserve resources and
protect the environment. For further informa-
tion, please consult your local authority.

Data protection

Your data will be treated confidentially by
VENTA Luftwascher GmbH. For more infor-
mation on privacy, please see our privacy
policy on:

www.venta-air.com

21

The packaging material is recyclable. Please
dispose of the packaging in an environmen-
tally friendly manner and take it to a collec-
tion point for recyclable materials.

Children must not play with plastic bags and
packaging material, due to the risk of injury
and suffocation. Store such material safely
or dispose of it in an environmentally friendly
way.
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Merci beaucoup !
Nous sommes persuadés que ce modele VENTA fera plus que répondre a vos attentes et
nous vous souhaitons beaucoup de plaisir a l'utiliser.

Cher client,

L'AirSense que vous venez d'acquérir est un appareil de mesure de climat ambiant et de quali-
té d'air congu pour mesurer, surveiller et analyser les constituants de I'air, le climat ambiant et
les influences externes.

Il constitue un important fournisseur de données et un dispositif Smart Home moderne et
intelligent pour la commande des appareils compatibles avec VENTA AirConnect - pour un
habitat plus sain « fabriqué en Allemagne ».

Pictogrammes utilisés Table des matiéres

y o | Pictogrammes utilisés 22
PrvGeE L .08 ol Consignes de sécurité 23

santé et le produit. . . .
Déclaration de conformité 23
Ne pas utiliser a I'exté- Qarantle , . 23
G fieur ou dans un environ- Ftendue des fournitures / description 24
nement humide. Montage 24
. . , Fiche secteur 25
L'appareil dispose d'un Mode Hotsoot 2

D{_HC  bloc d'alimentation amo- ode Hotspot
vible Activer le WiFi 26
, i Télécharger et installer 'application VENTA
Cet appareil correspond a

la classe de protection I Home 26
P Configurer le WiFi 26
Affichage des valeurs de sondes 27
Redémarrage 29
Mise a jour du logiciel 29
Messages d'erreur 30
Elimination 31
Protection des données 31
VENTA 242/243
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CONSIGNES DE SECURITE

Avant la mise en service, veuillez lire

attentivement la notice d'emploi et

la conserver afin de pouvoir vous y

reporter ultérieurement. Vous la ver-

sion actuelle de la notice d'emploi sur
www.venta-air.com.

+ Cet appareil est destiné exclusive-
ment a l'analyse d'air dans les es-
paces intérieurs domestiques.

+ Cet appareil n'est pas destiné a étre
utilisé par des personnes (y com-
pris les enfants) dont les capacités
physiques ou mentales sont limi-
tées ou qui manquent d'expérience
ou de connaissances, sauf si elles
sont surveillées par une personne
responsable de leur sécurité ou
instruites dans I'utilisation de I'ap-
parelil.

+ Les enfants doivent étre surveillés
afin de s'assurer qu'ils ne jouent
pas avec |'appareil.

+ Ne regardez pas de maniere prolon-
gée directement dans le bandeau
lumineux allumé.

+ Cet appareil ne doit étre installé et
utilisé que de la maniére décrite
dans la notice d'emploi.

» N'exposez pas |'appareil a des tem-
pératures extrémes, a la lumiere
directe du soleil, a une humidité
ambiante extréme ou a l'eau.

+ N'exposez pas l'appareil a des
chocs ou de fortes vibrations.

» Seuls des techniciens qualifiés
(fabricant) sont habilités a ouvrir le
boitier de l'appareil.

+ Nettoyez l'appareil uniqguement
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avec un chiffon. N'utilisez pas de
détergent abrasif ou de nettoyants
solvantés.

+ N'utilisez / ne touchez pas l'appareil
avec les mains mouillées.

+ N'utilisez pas l'appareil dans des at-
mospheres explosibles, agressives
ou extrémement poussiéreuses.

* N'utilisez pas l'appareil a I'extérieur,
a proximité de piscines ou sur ter-
rain mouillé.

Déclaration de conformité

Par la présente, VENTA déclare que
les modeles AS100 et AS150 destinés
au relevé de données de qualité d'air
satisfont aux exigences de la direc-
tive 2014/53/EU. Le texte complet de
la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet sui-
vante : www.venta-air.com

Garantie

En raison de la qualité élevée de l'ap-
pareil, la société VENTA-Luftwascher
GmbH garantit pendant une durée

de deux ans a compter de la date
d'achat que l'appareil ne présente
pas de défauts dans le cadre d'une
utilisation conforme. Dans le cas
improbable d'un vice matériel ou de
main d'oeuvre, veuillez vous adresser
a l'équipe SAV de VENTA ou a votre
revendeur. En outre, les conditions de
garantie générales de la société VEN-
TA s'appliquent :

www.venta-air.com
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Etendue des fournitures / description
1x Notice abrégée
1x Consignes de sécurité

AirSense AS100 / AS150
Bandeau lumineux

Port micro-USB

Cable USB

Bloc d'alimentation

Bloc d'alimentation a fiches

oA, WN -

* Fournitures spécifiques au pays :

Europe : a

Corée : b
USA/Japon : c

Chine: d
Royaume Uni : e

Malaysie : ae

Global : a,b,cde

Montage

L'appareil AirSense peut étre posé en flot ou
monté sur des supports muraux dans les es-
paces intérieurs.

Choisissez a cet effet un emplacement de
montage sous lequel ne se trouve aucune

cable ou conduite. Placez les vis comme indi-

qué dans la figure.

Suspendez I'appareil aux tétes des vis par les
orifices prévus a cet effet au dos du boitier.
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Fiche secteur

1.

25

Branchez la fiche de bloc d'alimentation
adaptée a votre région dans le bloc d'ali-
mentation.

Pour fonctionner, les modeles AirSense
AS100 et AS150 doivent étre branchés a
une alimentation électrique permanente.

Branchez le bloc d'alimentation a fiches
assemblé dans une prise adaptée, puis
branchez le cable USB au port USB du
bloc d'alimentation a fiches.

Branchez le cable USB au port micro-USB
de I'appareil.

. Initialisation (mise en service) : un voyant

a balayage bleu défile une fois d'un coté
de I'appareil a l'autre sur les bandeaux
lumineux supérieur et inférieur.

=
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Mode Hotspot

Lors de la premiére mise en service, I'appa-
reil commute automatiquement en mode
Hotspot apres linitialisation (mise en ser-
vice). Il est alors opérationnel pour la configu-
ration du réseau : le bandeau a LED clignote
continuellement en bleu sur les deux cotés.

Activer le WiFi
Assurez-vous que votre smartphone ou ta-
blette est connecté a votre réseau WiFi privé.

Télécharger et installer I'application VENTA
Home

L'application VENTA Home vous permet de
commander facilement tous vos appareils
VENTA équipés d'une fonction WiFi via votre
smartphone.

Vous obtenez ainsi une vue d'ensemble claire
de toutes les valeurs mesurées, piece par
piece. Vous pouvez donc constater immé-
diatement si une piece présente une valeur
critique qui requiert une intervention de votre
part. En présence de valeurs critiques, I'ap-
plication VENTA Home vous assiste par des
recommandations et des informations au
sujet des causes éventuelles. Pour toutes les
valeurs de mesure, vous pouvez établir des
analyses de valeurs de mesure détaillées, qui
permettent de déterminer les modifications
de valeurs occasionnées par des activités
courantes.

Configurer le WiFi

Apres avoir chargé et installé I'application
VENTA Home, ouvrez I'application et suivez les
indications affichées a I'écran de votre smart-
phone ou tablette.

FERFER
B#AAPPT
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Veuillez vous assurer que...

* vous utilisez un réseau 2,4 GHz ou un réseau
mixte 2,4/5 GHz, puisque le module WiFi
de 'appareil n'est pas compatible avec un
réseau 5 GHz.

* votre routeur est compatible avec
802.11b/g/n.

* le systeme d'exploitation iOS version 13.0
ou supérieure, ou Android version 8.0 ou
supérieure est installé.

Le cas échéant, mettez a jour le systéme
d'exploitation de votre smartphone ou ta-
blette.

Vous trouverez de plus amples informations sur :
www.venta-air.com/fr_fr/Assistance/Venta-Home-App/

26
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Affichage des valeurs de sondes

Deux voyant a balayage défilant lentement
tout autour de I'appareil indiquent la qualité
actuelle des valeurs de mesure. Les couleurs
évoluent progressivement en fonction des
valeurs mesurées :

1. Vert: les valeurs des sondes sont
bonnes :

2. Jaune: dés qu'une valeur se détériore,
la couleur des voyants a balayage passe
progressivement du vert au jaune - au
moins une valeur de sonde est médiocre.

3. Rouge : des qu'une valeur chute sous un
niveau médiocre, la couleur des voyants
a balayage passe progressivement au
rouge - au moins une valeur de sonde est
mauvaise.

De plus amples informations au sujet des
différentes sondes et des valeurs quelles
mesurent figurent dans I'application sur votre
tablette ou smartphone.
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Affichage des valeurs de sondes
Vous pouvez afficher les valeurs de mesure des différentes sondes dans I'application VENTA

Home sur votre smartphone ou tablette :
AS150

AS100

28

X

X

X

co,
cov
HCHO

HR

PM1.0
PM 2.5
PM10

Dioxyde de carbone
Composés organiques volatils
Formaldéhyde

Humidité de I'air

Température

Poussieres fines



FRANCAIS

Redémarrage
Appuyez pendant env. 5 secondes sur la
touche Reset située au dos de I'appareil,

jusqu' ce que le bandeau s'allume en orange :

L'appareil est alors reparamétré a sa configu-
ration d'usine et se trouve en mode Hotspot
(voir la section « Mode Hotspot »).

Remarque : a chaque redémarrage, les don-
nées enregistrées localement sont effacées.

Mise a jour du logiciel

Deux voyants a balayage bleus défilent de-
puis le port micro-USB le long du bandeau a
LED jusqu'a I'autre coté de I'appareil. Si des
mises a jour du logiciel sont disponibles,
elles sont installées automatiquement.

29
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Messages d'erreur

Le bandeau lumineux clignote simultanément
en violet sur les cotés courts :

aucune connexion au réseau WiFi n'est pos-
sible.

Le c6té court gauche est allumé en continu
en rouge-violet, coté court droit clignote, éga-
lement en rouge-violet :

aucune connexion avec le Cloud VENTA ne
peut étre établie.

Caractéristiques techniques

Plage de fréquence

Puissance d'émission max.

Standard Wifi

Dimensions (LxIxh)

Poids sans bloc d'alimentation + céable

Poids avec bloc d'alimentation + cable

Poids avec bloc d'alimentation + cable (global)
Puissance absorbée

Bloc d'alimentation USB

= ',
- 1 /
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AS 100 AS 150
2.4 GHz 2.4 GHz
20 dBm 20 dBm
IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 ¢ 283 ¢
334¢q 369¢
381g 416 ¢
35W 35 W

Entrée : 100-240 V ~,

50/60 Hz, max. 0,3 A

Sortie:5V=10A(50W),
Modéle ADS-6RC-06 05050E
Classe de protection I

Sous réserve de modifications techniques et d'erreurs.
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Elimination
Le symbole « Poubelle barrée » im-
pose une élimination séparée des
E appareils électriques et électro-
niques en fin de vie (WEEE). Ces ap-
pareils peuvent contenir des subs-
"5 tances dangereuses et nocives pour
I'environnement. Ces appareils
doivent étre remis a un point de collecte pour
le recyclage des appareils électriques et élec-
troniques. Ils ne doivent pas étre jetés aux
ordures ménageres non triées. Cela contri-
bue a la protection des ressources et de l'en-
vironnement. Veuillez vous adresser aux ad-
ministrations locales pour obtenir de plus
amples informations a ce sujet.

Protection des données

La société VENTA Luftwascher GmbH traite
vos données de maniere confidentielle. Vous
trouverez de plus amples informations au su-
jet de la protection des données dans notre
politique de confidentialité sur :
www.venta-air.com

31

Les matériels d'emballage sont réutilisables.

Veuillez éliminer l'emballage dans le respect

de I'environnement et I'acheminer vers la col-
lecte de déchets revalorisables.

Ne laissez en aucun cas les enfants jouer
avec des sacs en plastique et matériels d'em-
ballage, puisque cela les expose a un risque
de blessure ou d'étouffement. Rangez ces
matiéres en lieu sdr ou éliminez-les dans le
respect de 'environnement.
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iMuchas gracias!

Estamos convencidos de que este modelo de VENTA cumplira todas sus expectativas y le

deseamos que lo disfrute mucho.

Distinguido cliente:

Con AirSense ha adquirido un aparato medidor de la calidad del aire y del clima interior, capaz
de supervisar y detectar los componentes del aire, el clima de la habitacién y las influencias

medioambientales.

Funciona como importante emisor de datos y como dispositivo Smart Home moderno e inteli-

gente para el control de los dispositivos compatibles con VENTA AirConnect, para disfrutar de

un hogar més sano Made in Germany.

Simbolos utilizados

Cuidado: Peligro para la
saludy el producto.

No debe utilizarse al aire

G libre ni en entornos hu-
DL K

medos.

El aparato dispone de un
adaptador de corriente
extraible

Este aparato cumple la
clase de proteccion Il
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
Lea detenidamente el manual de
instrucciones antes de la puesta en
marcha y consérvelo para posteriores
consultas. En www.venta-air.com en-
contrard la version actual del manual
de instrucciones.

+ Este aparato esta destinado exclu-
sivamente a analizar la calidad del
aire en interiores y en ambientes
domeésticos.

+ Este aparato no esta destinado a
ser utilizado por personas (nifos
incluidos) con capacidades fisicas
0 mentales limitadas o con falta de
experiencia y conocimientos, a no
ser que sea bajo la supervision de
un adulto responsable para su se-
guridad o instruidos por este en el
uso del aparato.

+ Los nifios pequenos necesitaran
estar bajo vigilancia para evitar que
Jueguen con el aparato.

+ No mire durante demasiado tiempo
directamente a la banda de luz del
aparato.

+ Este aparato se debe montar y utili-
zar Unicamente en la forma que se
describe en el manual de instruc-
ciones.

+ No someta el aparato a tempera-
turas extremas, a luz solar directa,
humedad ambiental excesiva o sal-
picaduras de agua.

+ No someta el aparato a golpes o
vibraciones fuertes.

+ La carcasa del aparato solo podra
ser abierta por personal especiali-
zado y cualificado (fabricante).
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* Limpie el aparato solo con un pafio.
No utilice abrasivos ni detergentes
con disolventes.

* No utilice/toque el aparato con las
manos mojadas.

+ El aparato no puede utilizarse en
entornos con peligro de explosion,
agresivos o con demasiado polvo
en suspension.

+ El aparato no se debe utilizar al aire
libre, cerca de piscinas o en terre-
nos mojados.

Declaracion de conformidad

VENTA declara que los modelos
AS100 u AS150 para captura de da-
tos sobre la calidad del aire cumplen
la directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE puede
obtenerse en la siguiente direccion de
Internet: www.venta-air.com

Garantia

Por su alta calidad, VENTA-Luftwas-
cher GmbH garantiza el producto
durante un periodo de dos afos a
partir de la fecha de su compra por
cualquier defecto en caso de un uso
correcto. Si se detectara un defecto
de material 0 procesamiento, contac-
te con el servicio de atencion al clien-
te de VENTA o con el distribuidor que
se lo ha vendido. Se aplican, ademas,
las condiciones generales de garantia
de VENTA:

www.venta-air.com
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Volumen de suministro / Descripcion
1x Guia rpida
1x Advertencias de seguridad

AirSense AS100 / AS150
Banda de luz

Conector Micro-USB
Cable USB

Alimentador del corriente
Enchufe del alimentador *

oA, WN -

*Volumen de suministro especifico de cada
pais:

Europa: a

Corea: b

EE. UU./Japon: c

China: d

Reino Unido: e

Malasia: ae
Mundial: ab,cde

Montaje

AirSense se puede colocar sin fijacion en
cualquier lugar o fijado a la pared con un so-
porte, siempre en interiores.

Elija un lugar de montaje, tras el cual no
pasen tuberfas no cables eléctricos. Coloque
los tornillos tal y como se muestra en la
figura.

Cuelgue el aparato de la cabeza de los torni-
llos por los orificios previstos para ello en la
parte trasera.
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Clavija de enchufe

1. Inserte el enchufe adecuado para su re-
gion en el adaptador de corriente.
Los modelos AirSense AS100 y AS150 de-
ben estar permanentemente conectados
a una fuente de alimentacion eléctrica.

2. Inserte el adaptador de corriente con el
enchufe adecuado en una toma eléctrica
e inserte el cable USB a la toma USB del
adaptador de corriente.

3. Conecte el otro extremo del cable USB a
la toma Micro-USB del aparato.

4. Inicializacion (Startup): Una luz azul se
desplaza una vez por la banda de luz en
paralelo arriba y abajo de un lado al otro
del aparato.

35
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Modo Hotspot

En la primera puesta en marcha, el aparto se
encuentra automaticamente tras el encendi-
do (Startup) en el modo Hotspot y est4 listo
para la configuracion de la red: la banda de
luz LED parpadea constantemente en ambos
lados en azul.

Activar WLAN
Asegurese de que su Smartphone o su tablet
estén conectados a la red WLAN de su casa.

Descargar e instalar la APP VENTA Home
Con la App VENTA Home puede controlar
facilmente todos los dispositivos VENTA

que dispongan de una funcién WiFi desde su
smartphone.

Tendrd a la vista todos los valores medidos
por cada dispositivo en cada cuarto. De

esta forma podra ver de inmediato si en una
habitacion hay algun valor critico y necesita
alguna intervencion suya. En caso de valores
criticos, la App de VENTA Home le ayuda con
recomendaciones e informacion sobre las
posibles causas. Se pueden realizar analisis
detallados con todos los valores de medicion
para sacar conclusiones sobre el cambio de
los valores que pueda ser debido a las activi-
dades diarias.

Configurar WiFi

Tras descargar e instalar la App VENTA
Home, abra la App v siga las instrucciones en
la pantalla de su Smartphone o tablet.

Mas informacion en:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/

36
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Compruebe que ...

* dispone de una red de 2,4-GHz o mixta 2,4-
/5-GHz, ya que el mddulo WLAN del apara-
to no acepta redes de 5 GHz.

* surouter soporta 802.11b/g/n.

* el sistema operativo es 13.0 o superior
para i0S 0 8.0 o superior para Android.

En caso necesario, actualice el sistema
operativo de su Smartphone o tablet.
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Indicacion de valores del sensor

Dos luces, que van recorriendo lentamente la
banda de luz alrededor del aparato, muestra
la calidad actual de los valores de medicion.
El color de las luces en la banda va cambian-
do segun el nivel de los valores medidos:

1. Verde: Los valores medidos son buenos.

2. Amarillo: Tan pronto uno de los valores
empeora, el color de las luces cambia
progresivamente de verde a amarillo: al
menos un valor del sensor ha alcanzado
un valor medio.

3. Rojo: Tan pronto un valor de calidad
media sigue empeorando, el color de las

luces de la banda cambia progresivamen-

te a rojo: al menos un valor de sensor es
malo.

Para mas informacién sobre los distintos
sensores y los valores que registra, consulte
la App en su Smartphone o tablet.
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Indicacion de valores del sensor

Los valores de medicién de los distintos sensores pueden consultarse en el Smartphone o

tablet con la App VENTA Home:
AS100 AS150

X co,
X X cov
X HCHO
X X RH
X X T
X PM1.0
X PM 2.5
X PM 10

38

Di6xido de carbono
Compuestos organicos volatiles
Formaldehido

Humedad relativa

Temperatura

Polvo fino
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Reinicio

Mantenga pulsada durante 5 segundos la
tecla de reinicio en la parte posterior del
aparato, hasta que la banda LED brille en
color naranja:

Ha restablecido el aparato a los valores de
fabrica por defecto y el aparato est4 en modo
Hotspot (véase apartado del modo Hotspot).

Nota: Con cada reinicio, los valores almace-
nados localmente quedan borrados.

Actualizar Firmware

Dos luces azules recorren desde el conector
Micro-USB a lo largo de la banda de luz LED
hacia el otro lado del aparato. Cuando hay
actualizaciones disponibles, las actualiza-
ciones de Firmware se realizan de forma
automatica.
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Mensajes de error

La banda de luz parpadea tanto en los lados
largos como los cortos en color violeta:

No hay conexién a WLAN.

Ellado corto de la izquierda brilla fijo en
violeta-rojo, al igual que el lado corto de la
derecha:

No se puede establecer comunicacion con la
nube VENTA.

Datos técnicos

Ambito de frecuencia

Potencia max. de transmision
Estandar WLAN

Dimensiones (Lg x An x Al)

Peso sin adaptador + cable

Peso con adaptador + cable

Peso con adaptador + cable (Mundial)
Consumo de potencia

Conector USB
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AS 100 AS 150
2.4 GHz 2.4 GHz
20 dBm 20 dBm
IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 ¢ 283 ¢
334¢q 369¢
381g 416 ¢
35W 35 W

Entrada: 100-240 V ~, 50/60 Hz, méx. 0,3 A
Salida: 5V=1,0A(50W),

Modelo ADS-6RC-06 05050E

Clase de proteccion I

Reservado el derecho a modificaciones técnicas y errores.
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Eliminacion
El simbolo del "Cubo de basura ta-
chado" requiere la eliminacion y el
E reciclaje de dispositivos eléctricos o
electrénicos por separado. Estos
aparatos pueden contener sustan-
"5 cias toxicas o peligrosas para el me-
dio ambiente. Estos dispositivos de-
ben entregarse en puntos oficiales de
recogida de aparatos eléctricos y electroni-
cos para su reciclado y no deben tirarse nun-
ca a la basura doméstica no separada. Con
ello ayudara a preservar los recursos natura-
les y a proteger el medio ambiente. Contacte
con las autoridades locales para obtener méas
informacion.

Proteccion de datos

Sus datos son tratados por VENTA Luftwas-
cher GmbH con confidencialidad. Para méas
informacidn sobre el tema de Proteccion de
Datos, consulte nuestras directivas de Pro-

teccion de Datos en:

www.venta-air.com
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El material de embalaje es reutilizable. El
material de embalaje debe eliminarse segun
la normativa de reciclaje.

Los nifios no deben jugar nunca con bolsas
de pléstico y material de embalaje, ya que
existe peligro de lesiones y asfixia. Almace-
nar el material en lugar sequro o eliminarlo
segun la normativa de separacién de resi-
duos.
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Grazie mille!

Siamo convinti che il presente modello VENTA superera di gran lunga le sue aspettative, e le

dara grandi soddisfazioni.

Egregio Cliente,

con AirSense avete acquistato un dispositivo di misurazione del microclima interno e della
qualita dell'aria, destinato a misurare, monitorare e analizzare la composizione dell'aria, il mi-

croclima e le influenze ambientali.

L'AirSense funziona come un importante fornitore di dati e come un dispositivo smart home
moderno e intelligente per il controllo di dispositivi compatibili con VENTA AirConnect - per

una vita piti sana, made in Germany.

Simboli utilizzati

Attenzione: Pericolo di
incolumita per la salute e
per il prodotto.

G Non utilizzare all'aperto o
in un ambiente umido.
DI K Il dispositivo dispone di
un alimentatore rimovibile

Il presente dispositivo
corrisponde alla classe di
protezione |l
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AVVERTENZE DI SICUREZZA
Prima della messa in funzione del
dispositivo, leggere attentamente le
istruzioni per I'uso e conservarle per
futuri riferimenti. Le istruzioni per
I'uso attuali sono disponibili su www.
venta-air.com.

+ Questo dispositivo e destinato

A

specializzato qualificato (produtto-
re).

* Pulire il dispositivo solamente con

un panno. Non utilizzare abrasivi 0
prodotti detergenti contenenti sol-
venti.

Non usare/toccare il dispositivo con

esclusivamente all'analisi dell'aria
interna in ambienti domestici.

» |l dispositivo non e destinato ad
essere usato da persone (compresi
| bambini) le cui capacita fisiche

0 mentali siano ridotte, oppure

con mancanza di esperienza o di
conoscenza, a meno che esse ab-
biano potuto beneficiare, attraverso
Iintermediazione di una persona
responsabile della loro sicurezza,

di una sorveglianza o di istruzioni
riguardanti l'uso del dispositivo.

+ Sorvegliare | bambini per assicurar-
si che non giochino con il disposi-
tivo.

Non guardare direttamente e per un
lungo periodo di tempo nella stri-
scia luminosa accesa.

* |l presente dispositivo deve essere
installato e utilizzato esclusivamen-
te nel modo descritto nelle istruzio-
ni per l'uso.

Non esporre il dispositivo a tem-
perature estreme, alla luce solare
diretta, all'umidita estrema o a con-
dizioni bagnate.

+ Non esporre il dispositivo a urti o
vibrazioni forti.

+ L'alloggiamento del dispositivo deve
essere aperto solo da personale
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mani bagnate.

« Il dispositivo non deve essere utiliz-
zato in atmosfere potenzialmente
esplosive, aggressive o estrema-
mente polverose.

* |l dispositivo non deve essere uti-
lizzato all'aperto, nella vicinanza di
piscine 0 aree umide.

Dichiarazione di conformita

Con la presente VENTA dichiara che i
modelli AS100 ed AS150 per rilevare
dati sulla qualita dell'aria corrispondo-
no alla direttiva 2014/53/CE. Il testo
completo della dichiarazione di con-
formita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.venta-air.com

Garanzia

Grazie all'elevata qualita del dispositi-
vo, VENTA-Luftwascher GmbH garan-
tisce per un periodo di due anni dalla
data di acquisto che questo prodotto
non mostrera alcun difetto se utilizza-
to correttamente. Nel caso si verifichi
un difetto materiale o di lavorazione,
si prega di rivolgersi al team di assi-
stenza VENTA o al proprio rivenditore.
Si applicano inoltre le condizioni ge-
nerali di garanzia VENTA:
www.venta-air.com
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Materiale compreso nella fornitura /
Descrizione 1
1x Istruzioni brevi

1x Avvertenze di sicurezza 2
. 3

1 AirSense AS100/ AS150
2 Striscia luminosa 4
3 Porta Micro-USB //
4 Cavo USB 5 L >
5 Alimentatore 7,
6 Spina dell'alimentatore * 6
* Materiale compreso nella fornitura secondo a c e

il paese:

Europa: a by, b M g o4

Corea: b )

USA/Giappone: c

Cina: d

Regno Unito: e

Malaysia: ae

Internazionale: ab,cde
Montaggio
AirSense puo essere installato liberamente o )
montato su supporti a parete all'interno. )

pportiap 6 mm %@ﬁk
1/4in
Atal fine, scegliere una posizione di montag- 178 mm Qs
gio dietro la quale non ci siano tubi o cavi. 7in
Usare delle viti come mostrato nellimmagi- G
ne. 3 mm
> k- 1gin
Appendere il dispositivo inserendo le teste
delle viti nelle aperture previste sul lato po-
steriore. we M
PV SR ...y 4
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Spina di alimentazione

1.

45

Inserire la spina di alimentazione adatta
alla propria regione nell'alimentatore.

I modelli AirSense AS100 e AS150 devono
essere collegati a una fonte di alimenta-
zione permanente per il funzionamento.

. Inserire la spina di alimentazione com-

pletata in una presa adatta e collegare
il cavo USB alla porta USB sulla spina di
alimentazione.

Collegare il cavo USB alla porta Micro-U-
SB del dispositivo.

Inizializzazione (avvio): Una luce a scorri-
mento blu si sposta da un lato del dispo-
sitivo all'altro e in maniera parallela nella
parte superiore e inferiore della striscia
luminosa.

=
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Modalita Hotspot

Durante il primo avvio e dopo l'inizializza-
zione (avvio) il dispositivo si trova automa-
ticamente in modalita Hotspot ed & pronto
per la configurazione di rete: la striscia LED
lampeggia continuamente in colore blu su
entrambi i lati.

Attivare WLAN
Assicurarsi che il proprio smartphone o
tablet sia connesso alla rete WLAN di casa.

Scaricare e installare 'app VENTA Home
L'app VENTA Home consente di gestire facil-
mente tutti i dispositivi VENTA dotati di fun-
zione WiFi tramite il proprio smartphone.
Saranno visualizzati tutti i valori misurati per
ogni stanza in maniera chiara e a colpo d'oc-
chio. In questo modo sara immediatamente
visibile quando un valore in una stanza é criti-
co comportando di conseguenza un bisogno
d'azione. In caso di valori critici, I'app VENTA
Home aiuta con delle raccomandazioni per
I'azione e informazioni sulle possibili cause.

E possibile creare analisi dettagliate per tutti

i valori misurati in modo da poter fornire con-
clusioni sui cambiamenti dei valori dovuti alle
attivita quotidiane.

Impostazione WiFi

Dopo aver scaricato e installato I'app VENTA
Home, occorre aprire I'app e seguire le istru-
zioni sullo schermo del proprio smartphone o
tablet.

Ulteriori informazioni su:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Si prega di controllare che ...

* utilizzi una rete da 2,4 GHz o una rete mista
da 2,4 /5 GHz, poiché il modulo WLAN nel
dispositivo non supporta una rete da 5 GHz.

* il proprio router supporti lo standard
802.11b/g/n.

* come sistema operativo sia installato i0S a
partire dalla versione 13.0 oppure Android a
partire dalla versione 8.0.

Se necessario, aggiornare il sistema operati-
vo del proprio smartphone o tablet.
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Visualizzazione dei valori rilevati dai
sensori

Due luci a scorrimento che si muovono lenta-
mente intorno all'intero dispositivo indicano
la qualita attuale dei valori misurati. | valori
cromatici passano gradualmente I'uno all'al-
tro in base ai valori misurati:

1. Verde: | valori dei sensori sono buoni:

2. Giallo: Non appena un valore peggiora,
il colore delle luci a scorrimento passa
gradualmente dal verde al giallo: almeno
un valore del sensore & mediocre.

3. Rosso: Non appena un valore & al di
sotto di un livello di qualita mediocre, il
colore delle luci a scorrimento diventa
gradualmente rosso: almeno un valore del
sensore é cattivo.

Per maggiori informazioni sui singoli sensori
e sui valori da essi misurati, fare riferimento
all'app sul proprio tablet o smartphone.
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Visualizzazione dei valori rilevati dai sensori
| valori misurati dai singoli sensori possono essere visualizzati tramite I'app VENTA Home sul

vostro smartphone o tablet:
AS100 AS150

X co,
X X voc
X HCHO
X X RH
X X T
X PM1.0
X PM 2.5
X PM 10
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Anidride carbonica
Composti organici volatili
Formaldeide

Umidita dell'aria
Temperatura

Polveri sottili
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Riavvio

Tenere premuto il pulsante Reset sul retro del
dispositivo per circa 5 secondi finché la stri-
scia LED non si illumina in colore arancione:
Ora il dispositivo & stato ripristinato alle
impostazioni di fabbrica ed & in modalita Hot-
spot (vedasi sezione Modalita Hotspot).

Nota: Ad ogni riavvio saranno cancellati i dati
localmente salvati.

Aggiornamento del Firmware

Due luci a scorrimento blu si spostano dal
connettore Micro-USB lungo la striscia LED
verso l'altro lato del dispositivo. Se sono
disponibili aggiornamenti del firmware, essi
saranno esequiti automaticamente.
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Messaggi d'errore

| lati corti della striscia luminosa lampeggia
contemporaneamente in colore viola:

Non & possibile stabilire una connessione
WLAN.

Il lato corto a sinistra & continuamente illu-
minato in rosso-viola, il lato corto a destra
lampeggia, anche in rosso-viola:

Non & possibile stabilire una connessione
con il cloud VENTA.

Dati tecnici

Gamma di frequenze

Potenza max. di trasmissione
Standard WLAN

Dimensioni (LXLxA)

Peso senza alimentatore + cavo
Peso con alimentatore + cavo

Peso con alimentatore + cavo (internazionale)

Potenza assorhita
Alimentatore a spina con connettore USB

Salvo modifiche ed errori.
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AS 100 AS 150
2.4 GHz 2.4 GHz
20 dBm 20 dBm
IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 ¢ 283 ¢
334¢q 369¢
381g 416 ¢
35W 35 W

Ingresso: 100-240 V ~, 50/60 Hz, max. 0,3 A
Uscita:5V=10A (50 W),

Modello ADS-6RC-06 05050F

Classe di protezione Il
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Smaltimento
Il "cestino barrato" richiede la raccol-
ta separata delle apparecchiature
E elettriche ed elettroniche (RAEE). Tali
apparecchi possono contenere delle
sostanze nocive. Smaltire questi di-
"5 Spositivi presso un punto di raccolta
autorizzato per il riciclo di apparec-
chi elettrici ed elettronici; non smaltire nei
rifiuti domestici indifferenziati. In questo
modo si aiuta a risparmiare le risorse e a pro-
teggere I'ambiente. Contattare le autorita lo-
cali per ulteriori informazioni.

Il materiale di imballaggio é riciclabile. Smal-
tire l'imballaggio in modo ecologico attraver-

Riservatezza dei dati

La VENTA Luftwéascher GmbH tratta i vostri
dati in maniera confidenziale. Troverete ulte-
riori informazioni sulla riservatezza dei dati
nelle nostre direttive sulla tutela dei dati su:
www.venta-air.com
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so la raccolta di materiali riciclabili.

Non lasciare mai giocare i bambini con i sac-
chetti di plastica e con il materiale di imbal-
laggio, in quanto sussiste il pericolo di lesioni
e di soffocamento. Conservare detti materiali
in modo sicuro, oppure smaltirli nel rispetto
dellambiente.
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Hartelijk dank!
We zijn ervan overtuigd dat dit VENTA-model uw verwachtingen zal overtreffen en wensen u

er veel plezier mee.

Registreer uw VENTA-apparaat: www.venta-air.com

Geachte klant,

Met de AirSense hebt u een ruimteklimaat- en luchtkwaliteitsmeetapparaat gekocht dat de
componenten van de lucht, het ruimteklimaat en omgevingsinvioeden meet, bewaakt en ana-
lyseert.

Het fungeert als belangrijke gegevensaanbieder en als modern en intelligent Smart Home-ap-
paraat voor het aansturen van VENTA AirConnect-compatibele apparaten - voor gezonder
wonen, made in Germany.

Gebruikte symbolen Inhoudsopgave
o Gebruikte symbolen 52
ﬁ XOOfZ'Ch“g govaal Yoo veiligheidsrichtlijnen 53
e gezondheid en het . .

product. Conformiteitsverklaring 53
o . GARANTIE 53
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Netstekker 55
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VEILIGHEIDSRICHTLIJNEN

Lees voor gebruik de gebruiksaanwij-
zing aandachtig door en bewaar deze
voor later gebruik. De actuele versie
van de gebruiksaanwijzing vindt u op
www.venta-air.com.

A

* Het apparaat mag niet in explosie-
gevaarlijke, agressieve of extreem
stoffige omngevingen worden ge-
bruikt.

* Het apparaat mag niet buitenshuis,

+ Dit apparaat is alleen bedoeld voor
analyse van de binnenlucht in huis.

* Het apparaat is niet bestemd voor
gebruik door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke of
mentale vermogens of een gebrek
aan ervaring en kennis, tenzij zij on-
der toezicht staan van of instructies
krijgen over het gebruik van het ap-
paraat door een persoon die verant-
woordelijk is voor hun veiligheid.
Kinderen moeten onder toezicht
staan om ervoor te zorgen dat ze
niet met het apparaat spelen.

* Kijk niet te lang rechtstreeks in de
verlichte lichtstrip.

+ Dit apparaat mag alleen op de in de
gebruiksaanwijzing beschreven wij-
ze worden geinstalleerd en gebruikt.
Stel het apparaat niet bloot aan ex-
treme temperaturen, direct zonlicht,
extreme vochtigheid of vocht.

+ Stel het apparaat niet aan schokken
of sterke trillingen bloot.

De behuizing van het apparaat mag
alleen door gekwalificeerd vakper-
soneel (fabrikant) worden geopend.
* Reinig het apparaat alleen met een
doek. Gebruik geen schuur- of rei-
nigingsmiddelen die oplosmiddelen
bevatten.

Gebruik/raak het apparaat niet aan
met natte handen.
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in de buurt van zwembaden of natte
ruimtes worden gebruikt.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart VENTA dat de mo-
dellen AS100 en AS150 voldoen aan
richtlijn 2014/53/EU voor het opvragen
van gegevens over luchtkwaliteit. De
volledige tekst van de EU-conformi-
teitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres:
www.venta-air.com

GARANTIE

Vanwege de hoge kwaliteit garan-
deert VENTA-Luftwascher GmbH
gedurende een periode van twee jaar
vanaf de aankoopdatum dat dit pro-
duct bij correct gebruik geen defecten
zal vertonen. Neem bij eventuele ma-
teriaal- of verwerkingsfouten contact
op met het VENTA-serviceteam of
uw dealer. Tevens zijn de algemene
garantievoorwaarden van VENTA van
toepassing:

www.venta-air.com
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Leveringsinhoud / beschrijving
1x Snelstartgids
1x Veiligheidsrichtlijnen

AirSense AS100 / AS150
Lichtband
Micro-USB-aansluiting
USB-kabel

Adapter

Stekker van adapter *

oA, WN -

* Landspecifieke leveringsinhoud:

Europa: a

Korea: b

VS /Japan: c

China: d

Verenigd Koninkrijk: e

Maleisié: ae
Wereldwijd: a,b,cde

Montage

AirSense kan vrij worden opgesteld of hin-
nenshuis met muurbeugels worden gemon-
teerd.

Kies hiervoor een montageplaats waarach-
ter zich geen leidingen of kabels bevinden.

Plaats de schroeven zoals op de afbeelding
weergegeven.

Hang het apparaat op de schroefkoppen met
behulp van de daarvoor bestemde openingen
aan de achterkant.
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Netstekker

1.

55

Steek de voor uw regio geschikte adap-
ter-stekker in de adapter.

De AirSense-modellen AS100 en AS150
moeten voor gebruik op een permanente
stroombron worden aangesloten.

Steek de in elkaar gestoken stekker in
een geschikt stopcontact en sluit de
USB-kabel aan op de USB-aansluiting van
de stekker.

Sluit de USB-kabel aan op de mi-
cro-USB-aansluiting op het apparaat.

Initialisatie (opstarten): Een blauw loop-
licht gaat parallel boven en onder één
keer op de lichtband van de ene kant van
het apparaat naar de andere.
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Hotspot-modus

Bij de eerste ingebruikname bevindt het
apparaat zich na de initialisatie (opstarten)
automatisch in de hotspot-modus en is klaar
voor de netwerkconfiguratie: de LED-band
knippert aan beide zijden continu blauw.

WLAN activeren
Zorg ervoor dat uw smartphone of tablet met
uw WLAN-thuisnetwerk is verbonden.

VENTA Home app downloaden en
installeren

Met de VENTA Home-app bedient u al uw
VENTA-apparaten met wifi-functie heel een-
voudig via uw smartphone.

In één oogopslag worden alle meetwaarden
per ruimte duidelijk weergegeven. Hierdoor is
direct te zien wanneer er een kritische waar-
de in een ruimte is en er actie moet worden
ondernomen. Bij kritische waarden biedt de
VENTA Home-app ondersteuning met hande-
lingsadviezen en informatie over mogelijke
oorzaken. Voor alle meetwaarden kunnen
gedetailleerde meetwaarde-analyses worden
gemaakt die conclusies kunnen bieden over
veranderingen in de waarden als gevolg van
dagelijkse activiteiten.

Wifi instellen

Nadat u de VENTA Home-app hebt gedown-
load en geinstalleerd, opent u de app en volgt
u de instructies op het scherm van uw smart-
phone of tablet.

Ga voor meer informatie naar:

www.venta-air.com/nl_nl/Service/Venta-Home-App/
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0 REAFEA
B#AAPPT

iS55I 5Tm

Controleer het volgende...
* U gebruikt een 2,4 GHz- of een gemengd 2,4/5

GHz-netwerk, omdat de WLAN-module in het
apparaat geen 5 GHz-netwerk ondersteunt.

* Uw router ondersteunt 802.11b/g/n.
* Het besturingssysteem iOS vanaf versie 13.0

of Android vanaf versie 8.0 is geinstalleerd.
Werk indien nodig het besturingssysteem van
uw smartphone of tablet bij.
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Weergave van de sensorwaarden

Twee looplichten die regelmatig langzaam
rond het hele apparaat gaan, geven de huidi-
ge kwaliteit van de gemeten waarden aan. De
kleurwaarden gaan op basis van de gemeten
waarden geleidelijk in elkaar over:

1. Groen: De sensorwaarden zijn goed:

2. Geel: Zodra een waarde slechter wordt,
verandert de kleur van de looplichten
geleidelijk van groen naar geel: minimaal
één sensorwaarde is matig.

3. Rood: Zodra een waarde onder een matig
kwaliteitsniveau zakt, verandert de kleur
van de looplichten geleidelijk in rood: mi-
nimaal één sensorwaarde is slecht.

Voor meer informatie over de afzonderlijke
sensoren en de erdoor bepaalde waarden,
verwijzen wij u naar de app op uw tablet of
smartphone.
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Weergave van de sensorwaarden
De meetwaarden van de afzonderlijke sensoren kunnen via de VENTA Home-app op uw smart-
phone of tablet worden opgeroepen:

AS100 AS150

X co, Kooldioxide
X X voc Vluchtige organische stoffen
X HCHO Formaldehyde
X X RH Luchtvochtigheid
X X T Temperatuur
X PM1.0 Fijnstof
X PM 2.5
X PM 10
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Herstarten

Houd de Reset-knop aan de achterkant van
het apparaat ca. 5 seconden ingedrukt totdat
de LED-band oranje brandt:

Het apparaat is nu gereset naar de fabrieksin-

stellingen en bevindt zich in de hotspot-mo-
dus (zie paragraaf Hotspot-modus).

Opmerking: De lokaal opgeslagen gegevens
worden bij elke herstart verwijderd.

Firmware-update

Twee blauwe looplichten gaan van de mi-
cro-USB-aansluiting langs de LED-band naar
de andere kant van het apparaat. Zodra er
updates beschikbaar zijn, vinden de firmwa-
re-updates automatisch plaats.
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Foutmeldingen

De lichtband knippert gelijktijdig aan de korte
zijden in het paars:

Het is niet mogelijk om verbinding te maken
met het WLAN.

De linker korte zijde brandt continu rood-
paars, de rechter korte zijde knippert, ook in
rood-paars:

Er kan geen verbinding met de VENTA-cloud
worden gemaakt.

Technische gegevens

Frequentiebereik

Max. zendvermogen

Wifi-standaard

Afmetingen (LxBxH)

Gewicht zonder adapter + kabel

Gewicht met adapter + kabel

Gewicht met adapter + kabel (wereldwijd)
Stroomverbruik

USB-stekkeradapter

Wijzigingen en fouten voorbehouden.
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AS 100 AS 150

24 GHz 2,4 GHz

20 dBm 20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 ¢ 283 ¢

334¢q 369¢

381g 416¢g

35 W 35W

Input: 100-240 V ~, 50/60 Hz, max. 0,3 A
Output: 5V =10A (50 W),

Model ADS-6RC-06 05050E
Beschermingsklasse Il
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Afvoer
Het symbool van de "doorgestreepte
vuilnishak" wijst op de noodzaak van
E afzonderlijke afvalverwijdering van
afgedankte elektrische en elektroni-
ca-apparatuur. Dergelijke apparaten
"5 kunnen gevaarlijke en schadelijke
stoffen bevatten. Deze apparaten die-
nen bij een officieel inzamelpunt voor de recy-
cling van elektrische en elektronische appara-
ten te worden ingeleverd en mogen niet met
het gewone huisvuil worden meegegeven.
Hierdoor levert u een bijdrage aan de bescher-
ming van bronnen en het milieu. Neem voor
verdere informatie contact op met de mi-
lieu-afdeling of milieustraat van uw gemeente.

Privacybeleid

Uw gegevens worden door VENTA Luftwa-

scher GmbH vertrouwelijk behandeld. Meer
informatie over het privacybeleid vindt u in

onze richtlijnen voor gegevensbescherming
op:

www.venta-air.com
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Het verpakkingsmateriaal is recyclebaar.
Gooi de verpakking op een milieuvriendelijke
manier weg en voer deze af voor recycling.

Kinderen mogen nooit met plastic zakken
en verpakkingsmaterialen spelen vanwege
het gevaar van verwonding en verstikking.
Bewaar dit materiaal op een veilige plaats of
gooi het op milieuvriendelijke wijze weg.
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Mange tak!

Vi er overbevist om, at denne VENTA-model er endnu bedre, end du forventer - og vi @nsker

dig god forngjelse med apparatet.

Kaere kunde.

Med denne AirSense-model har du erhvervet et apparat til maling af indeklima og luftkvalitet,
som kan méle, overvage og analysere luftens bestanddele, indeklima og miljgpavirkninger.
Det indsamler og leverer vigtige data og er et moderne og intelligent Smart Home Device til
styring af VENTA AirConnect kompatibelt udstyr - for et sundere indemiljg i hjemmet - Made

in Germany.

Anvendte symboler

Pas pa: Sundhedsfare og
fare for beskadigelse af
produktet.

M4 ikke anvendes uden-

G dars eller i fugtige omgi-
DL K

velser.

Apparatet har en aftagelig
netdel.

Dette apparat opfylder
kapslingsklasse II.

62

Indholdsfortegnelse

Anvendte symboler 62
Sikkerhedsanvisninger 63
Overensstemmelseserklaering 63
Garanti 63
Leveringsomfang / beskrivelse 64
Montage 64
Netstik 65
Hotspot-modus 66
Aktivering af WLAN 66
Download og installation af VENTA Home app 66
Opseetning af WiFi 66
Visning af sensorveerdier 67
Genstart 69
Firmware-update 69
Fejl-meldinger 70
Bortskaffelse 71
Datasikkerhed [
VENTA 242/243



DANSK

SIKKERHEDSANVISNINGER

Lees betjeningsvejledningen omhyg-

geligt igennem inden ibrugtagningen,

0g opbevar den til senere brug. Der
findes en opdateret betjeningsvejled-
mng pa www.venta-air.com.
+ Dette apparat er udelukkende be-
regnet til indenders luftanalyse |
private husholdninger.

+ Dette apparat er ikke beregnet til
anvendelse af personer (inklusive
barn) med reducerede fysiske eller
psykiske feerdigheder eller manglen-
de erfaring eller viden, medmindre
sadanne personer er under opsyn af
en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed, eller de er blevet instrue-
ret i brugen af apparatet.

* Bgrn skal holdes under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med appara-
tet.

» Se ikke direkte pa det belyste lys-
band i leengere tid.

+ Dette apparat ma kun installeres og
anvendes pa den made, som er he-
skrevet i betjeningsvejledningen.

+ Apparatet ma ikke udseettes for
ekstreme temperaturer, direkte
sollys, ekstrem luftfugtighed eller
vaede.

» Udsaet ikke apparatet for stgd eller
kraftige vibrationer.

+ Apparatets kabinet ma kun &bnes af
kvalificerede fagfolk (producenten).

» Apparatet ma kun renggres med en
klud. Anvend ikke skurende midler
eller renggringsmidler med indhold
af opl@sningsmidler.
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* Benyt/bergr ikke apparatet med
vade heender.

* Apparatet ma ikke anvendes i eks-
plosionsfarlige, aggressive eller
ekstremt stpvbelastede atmosfee-
rer.

+ Apparatet ma ikke anvendes i det
fri, i neerheden af svgmmebade eller
i vade omrader.

Overensstemmelseserklaering
Hermed erklaerer VENTA, at modeller-
ne AS100 og AS150 til indsamling af
data om luftkvalitet stemmer overens
med direktivet 2014/53/EU. Den fuld-
steendige tekst | EU-overensstemmel-
seserklaeringen findes pa fglgende
internetadresse; www.venta-air.com

Garanti

Med henvisning til den hgje kvali-

tet garanterer VENTA-Luftwascher
GmbH, at dette produkt ved korrekt
anvendelse vil veere fri for defekter

| en periode pa to &r efter kgbsdato.
Ret henvendelse til VENTA-Ser-
vice-Team eller forhandleren, hvis der
alligevel forekommer en materiale- el-
ler produktionsfejl. Endvidere geelder
VENTASs generelle garantibetingelser:
www.venta-air.com
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Leveringsomfang / beskrivelse
1x Kort vejledning 1
1x Sikkerhedsanvisninger

2
1 AirSense AS100/ AS150 3
2 lysband
3 Mikro-USB-tilslutning 4
4 USB-kabel i
5 Netdel 5 R J
6 Netdel stik * 74
6
* Landespecifikt leveringsomfang
Europa: a a C e
Korea: b
USA /Japan: c ) b M g o4
Kina: d : ~
Storbritannien: e /
Malaysia: ae
Globalt: a,b,cde
Montage
AirSense kan opstilles frit eller monteres i
vaegbeslag i indendgrs rum.
)
Veelg et montagested, hvor der ikke er lednin- fle 9| IG
ger eller rgr inde i veeggen. Placer skruerne
som vis pa afbildningen. 178 mm Qs
7in
Gl
Heeng apparatet op pa skruehovederne i de 9| |€ 3mm
dertil beregnede huller pa bagsiden af appa- 1/8in
ratet.

04
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Netstik

1.

65

Stik netstikket for den pageeldende region
ind i netdelen.

AirSense-modellerne AS100 og AS150
skal vaere tilsluttet en permanent strgm-
kilde under driften.

Stik det samlede netstik ind i en pas-
sende stikkontakt, og tilslut USB-kablet i
USB-tilslutningen i netstikket.

Tilslut USB-kablet i mikro-USB-tilslutnin-
gen i apparatet.

Initialisering (startup): Et blat lgbelys be-
veeger sig fra den ene side af apparatet til
den anden henover de parallelle lyshand
foroven og forneden pa apparatet.

(/

—
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Hotspot-modus

Ved den fgrste ibrugtagning befinder appa-
ratet sig automatisk i Hotspot-modus efter
initialiseringen (startup) og er klar til netveerk-
sopsatningen: LED-bandet blinker vedvaren-
de blat pa begge sider.

Aktivering af WLAN
Kontroller, at smartphonen eller tablet-PC'en
er forbundet med WLAN-hjemmenetveerket.

Download og installation af VENTA Home
app

Med VENTA Home app'en kan alle VENTA-ap-
parater, som har WiFi-funktionalitet, let betje-
nes via smartphonen.

Derved er det muligt pa en overskuelig made
at fa vist alle malte veerdier for de enkelte
rum. Dermed kan det straks ses, hvis der er
opstéet en kritisk veerdi i et rum, sa der er
behov for en handling. Ved kritiske veerdier
understgtter VENTA Home app'en med an-
befalede foranstaltninger samt med oplys-
ninger om mulige &rsager. Der kan opstilles
detaljerede maleveerdianalyser for alle méalte
veerdier, som kan give fingerpeg om, hvordan
veerdierne kan andres i de daglige aktiviteter,

Opsatning af WiFi

Nar VENTA Home app er downloadet og in-
stalleret: Abn app'en, og fglg anvisningerne pa
skaermen pa smartphonen hhv. tablet-PC'en.

Der findes flere oplysninger pa:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Kontroller, at ...

* der anvendes et 2,4-GHz- eller et blandet
2,4-/5-GHz-netveerk, fordi WLAN-modulet i
apparatet ikke understgtter et 5-GHz-net-
veerk.

* routeren understgtter 802.11b/g/n.

* styresystemet i0S fra version 13.0 hhv. An-
droid fra version 8.0 er installeret.

Opdater eventuelt styresystemet i smartpho-
nen eller tablet-PC'en.
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Visning af sensorvardier

To lgbelys, som langsomt og jeevnt beveeger
sig rundt om hele apparatet, viser de aktuelle
maélevaerdiers kvalitet. Farveveerdierne gar
lidt efter lidt over i hinanden svarende til de
maélte veerdier:

1. Gren: Sensorvaerdierne er gode:

2. Gul: Nar veerdier bliver darligere, aendrer
Igbelysenes farve sig lidt efter lidt fra
gren til gul: Mindst én sensorvaerdi er
middelmadig.

3. Red: Nar en veerdi falder under det mid-

delmadige kvalitetsniveau, eendrer Igbely-

senes farve sig lidt efter til rgd: Mindst én
sensorveerdi er darlig.

Der findes naermere oplysninger om de enkel-

te sensorer og deres maleveerdier i app'en pa
tablet-PC'en eller smartphonen.
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Visning af sensorvaerdier

Malevaerdierne for de enkelte sensorer kan ses pa smartphonen eller tablet-PC'en via VENTA

Home app'en:
AS100 AS150
X
X X
X
X X
X X
X
X
X
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co
voc
HCHO
RH

PM1.0
PM 2.5
PM10

Kuldioxid

Flygtige organiske forbindelser
Formaldehyd

Luftfugtighed

Temperatur

Finstgv
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Genstart

Tryk vedvarende pa Reset-tasten pa bagsi-
den af apparatet i ca. 5 sekunder, til LED-ban-
det lyser orange:

Nu er apparatet blevet sat tilbage til fabrik-
sindstillingerne og befinder sig i hotspot-mo-
dus (se afsnittet hotspot-modus).

Bemeerk: Hver gang apparatet genstartes,
bliver de lokalt gemte data slettet.

Firmware-update

To bl Igbelys bevaeger sig fra mikro-USB-til-
slutningen langs LED-bandet til den modsatte
side pé apparatet. Firmware-opdateringen
finder automatisk sted, s& snart der forelig-
ger en opdatering.
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Fejl-meldinger

Lysbandet blinker violet samtidigt pa de korte
sider af apparatet:

Der er ingen forbindelse til WLAN.

Den venstre korte side pa apparatet lyser
vedvarende i rgdviolet, pa den hgjre side blin-
ker det 0gsé i rgdviolet:

Der kan ikke oprettes forbindelse med VEN-
TA-Cloud.

Tekniske data

Frekvensomrade

Maks. sendeeffekt

WLAN standard

Mal (LxBxH)

Veaegt uden netdel + kabel

Veegt med netdel + kabel

Veegt med netdel + kabel (globalt)
Effektforbrug

USB-stiknetdel

Med forbehold for aendringer og fejl.
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AS 100 AS 150
2.4 GHz 2.4 GHz
20 dBm 20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm

248 g 283 ¢
334 369 g
381¢ 416
35W 35W

Input: 100-240 V ~, 50/60 Hz, maks. 0,3 A
Output: 5V =10A (50 W),

Model ADS-6RC-06 05050E
Kapslingsklasse I
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Bortskaffelse
Symbolet ,overstreget affaldsspand"
kreever, at kasserede elektro- og elek-
E tronik-apparater skal bortskaffes se-
parat (WEEE). Sadanne apparater
kan indeholde farlige og miljgskadeli-
"5 ge stoffer. Disse apparater skal bort-
skaffes pa et officielt anvist sted til
recycling af elektriske- og elektroniske appa-
rater og mé ikke bortskaffes i det usorterede
husholdningsaffald. Derved bidrager bruge-
ren til besparelse af ressourcer og beskyttel-
se af miljget. Kontakt de lokale myndigheder
for yderligere oplysninger.

Datasikkerhed

VENTA Luftwéscher GmbH behandler dine
data fortroligt. Der findes flere oplysninger
om emnet datasikkerhed i vores retningslinjer
for databeskyttelse pé:

www.venta-air.com
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Emballagematerialet kan genanvendes. Bort-
skaf emballagen miljgvenligt og til genbrug af
veerdifulde materialer.

Bgrn mé aldrig lege med kunststofposer og
emballagemateriale, fordi dette indebaerer
fare for tilskadekomst eller kvaelning. Opbe-
var sadanne materialer sikkert, eller bortskaf
dem miljgvenligt.
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Tusen takk!

Vi er sikre pa at denne VENTA-modellen overgér dine forventninger og haper du far mye glede

av den.

Kjaere kunde!

Med AirSense har du skaffet deg et maleapparat for inneklima og luftkvalitet som maler, over-
vaker og analyserer bestanddelene i luften, inneklimaet og miljginnflytelsen.

Den fungerer som viktig datagiver og brukes som moderne og intelligent Smart Home-enhet
til styring av VENTA AirConnect-kompatible apparater - for et sunt hjemmemiljg, Made in Ger-

many.

Brukte symboler

Forsiktig: Fare for skade
pa helse og produkt.

Apparatet har en net-
tadapter som kan tas av

Dette apparatet svarer til
verneklasse Il

82

G Ma ikke brukes i friluft el-
ler i fuktige omgivelser.
DL K

Innholdsfortegnelse

Brukte symboler 82
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WLAN aktivering 86
Last ned og installer VENTA Home App 86
Opprette WiFi 86
Visning av sensorverdiene 87
Omstart 89
Oppdatering av fastprogram 89
Feilmeldinger 90
Avfallshandtering 91
Datavern 91
VENTA 242/243
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SIKKERHET

Les bruksanvisningen ngye gjennom

fgr idriftsettelse og ta vare pa den til

senere bruk. Den aktuelle versjonen
av bruksanvisningen finner du pa
adressen www.venta-air.com.
+ Dette apparatet er bare beregnet pa
luftanalyse til husbruk innenders.

+ Apparatet ma ikke brukes av perso-
ner (inklusive barn) med begrense-
de fysiske eller andelige evner eller
mangel pa erfaring og kunnskap,
med mindre en ansvarlig person har
tilsyn med dem, eller de instrueres i
bruken av apparatet.

* Hold gye med barn for a sikre at de
ikke leker med apparatet.

+ |kke stirr direkte pa den tente lyslis-
ten i lengre tid.

+ Dette apparatet ma bare installeres
0g brukes pa den maten som er be-
skrevet i bruksanvisningen.

+ Ikke utsett apparatet for ekstreme

temperaturer, direkte solskinn, ek-

strem luftfuktighet eller vaete.

Ikke utsett apparatet for stgt eller

sterke vibrasjoner.

+ Apparatets hus ma bare apnes av
kvalifiserte fagfolk (produsent).

+ Apparatet ma bare rengjgres med
en klut. Ikke bruk skuremidler eller
rengjgringsmidler med Igsemidler.

« Ikke bruk/bergr apparatet med vate
hender.
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+ Apparatet ma ikke benyttes i ek-
splosjonsutsatte, aggressive eller
ekstremt st@vbelastede atmosfee-
rer.

+ Apparatet ma ikke benyttes i friluft,
I neerheten av svgmmebassenger
eller vate omrader.

Samsvarserklaering

Hermed erklaerer VENTA at modelle-
ne AS100 og AS150 til uthenting av
data om luftkvalitet er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU. Hele teksten til
EU-samsvarserklaeringen finnes pa fgl-
gende internettadresse:
www.venta-air.com

Garanti

Pa grunn av den hgye kvaliteten ga-
ranterer VENTA-Luftwascher GmbH i
en periode pa to ar fra innkjgpsdato
at dette produktet ikke viser noen
mangler nar det benyttes fagmessig.
Skulle det likevel opptre en materi-
al- eller bearbeidingsfeil, ma du hen-
vende deg til VENTAs Service-Team
eller din forhandler. For gvrig gjelder
VENTAs generelle garantivilkar:
www.venta-air.com
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Leveransens omfang / beskrivelse
1x Hurtigveiledning 1
1x Sikkerhet

2
1 AirSense AS100/ AS150 3
2 Selvlysende band
3 Mikro-USB-tilkobling 4
4 USB-kabel /;
5 Nettadapter 5 R
6 Nettadapterplugg * 5 /
* Landspesifikt leveranseomfang:
Europa: a a C e
Korea: b
USA /Japan: c ) b M g o4
Kina: d : ~
Det forente kongerike: e /
Malaysia: ae
Global: a,b,cde
Montering
AirSense kan monteres fritt oppstilt eller pa
veggholdere i innvendige rom.
, , 6 mm @
Velg et monteringssted der det ikke er noen 1/4 tommer 9| |€
ror eller kabler bak. Sett skruer slik det vises
pa figuren. 178 mm Qs
7 tommer
Gl
Heng apparatet med den dertil beregnede 9| |€ 3mm
apningen pa baksiden i skruehodene. 1/8 tommer

84
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Nettplugg @
1. Stikk nettadapterpluggen som passer il

din region inn i nettadapteren.
AirSense-modellene AS100 og AS150 méa
kobles til en fast strgmkilde for & veere |
drift.

. Stikk den sammennestede nettadapteren
inn i en passende stikkontakt og koble
USB-kabelen til nettpluggens USB-kob-
ling.

. Koble USB-kabelen til apparatets
mikro-USB-tilkobling.

. Initialisering (startup): Et blatt sekvenslys
vandrer en gang fra den ene siden av
apparatet til den andre parallelt pa det
selvlysende bandet oppe og nede.
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Hotspot-modus

Ved forstegangs idriftsettelse star apparatet
etter initialiseringen (startup) automatisk i
hotspot-modus og er klar til nettverksinnret-
ningen: LED-b&ndet blinker ubrutt blatt pa
begge sider.

WLAN aktivering
Pass pa at smarttelefonen eller tableten din
er koblet til hjemme-WLAN-nettverket ditt.

Last ned og installer VENTA Home App
Med VENTA Home App kan du via smarttele-

fonen ganske lett betjene alle dine VENTA-ap-

parater som har en WiFi-funksjon.

Med et eneste blikk far du alle malte verdier
per rom oversiktlig fremstilt. Dermed er det
straks klart nar det er en kritisk verdi i et rom
som krever tiltak. Hvis det er kritiske verdier,
gir VENTA Home App stette med anbefalte
handlinger samt med informasjon om mulige
arsaker. Til alle méleverdier kan det produse-
res detaljerte méleverdianalyser, som kan gi
slutninger om endring av verdiene ved hver-
dagslige aktiviteter.

Opprette WiFi
Etter at du har lastet opp og installert VENTA
Home App, apner du appen og fglger instruk-
sjonene pa skjermen til smarttelefonene eller
tabletene dine.

Flere opplysninger under:

www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Kontroller at ...

* du bruker et 2,4-GHz- eller et blandet
2,4-/5-GHz-nettverk, da WLAN-modulen i ap-
paratet ikke stgtter et 5-GHz-nettverk.

* ruteren din stgtter 802.11b/g/n.

* operativsystemet i0S er installert fra og med
versjon 13.0 hhv. Android fra og med versjon
8.0.

Oppdater eventuelt operativsystemet til
smarttelefonene hhv. tabletene dine.



NORSK

Visning av sensorverdiene

To sekvenslys som regelmessig vandrer
rundt hele apparatet, viser maleverdienes
aktuelle kvalitet. Fargeverdiene gar i samsvar
med de malte verdiene smatt om senn over i
hverandre:

1. Grent: Sensorverdiene er gode:

2. Gult: Sa snart en verdi blir darligere, en-
drer fargen pa sekvenslyset seqg gradvis
fra grgnt til gult: Minst en sensorverdi er
middels bra.

3. Radt: Sa snart en verdi underskrider et
middels kvalitetsniva, endrer fargen pa
sekvenslyset seg gradvis til rgdt: Minst en
sensorverdi er darlig.

Naermere opplysninger om de enkelte senso-
rene og verdiene som disse paviser, far du fra
appen pa tableten eller smarttelefonen din.
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Visning av sensorverdiene

Maleverdiene til de enkelte sensorene kan hentes ut via VENTA Home App pé smarttelefonen

eller tableten din:
AS100 AS150
X

X X

X

88

co
voc
HCHO
RH

PM1.0
PM 2.5
PM10

Kulldioksid

Flyktige organiske forbindelser
Formaldehyd

Luftfuktighet

Temperatur

Finstgv
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Omstart

Hold Reset-tasten pa baksiden av apparatet
inne i ca. 5 sekunder til LED-bandet begynner
a lyse oransje:

Apparatet er na tilbakestilt til fabrikkinnstillin-

ger igjen og star i hotspot-modus (se avsnit-
tet Hotspot-modus).

Merk: Ved hver omstart blir de lokalt lagrede
dataene slettet.

Oppdatering av fastprogram

To bla sekvenslys vandrer fra Mikro-USB-til-
koblingen langs LED-bandet pa den andre
siden av apparatet. Nar det foreligger opp-
dateringer, oppdateres fastprogrammet
automatisk.

89
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Feilmeldinger

Det selvlysende bandet blinker samtidig pa
de korte sidene i fiolett:

Det er ikke mulig med noen forbindelse med
WLAN.

Den venstre korte siden lyser gjennomgaen-
de i radfiolett, den hgyre korte siden blinker
likeledes i radfiolett:

Det kan ikke opprettes noen forbindelse med
VENTA-Cloud.

Tekniske spesifikasjoner
Frekvensomrade

Maks. sendeeffekt

WLAN standard

Mal (LxBxH)

Vekt uten nettadapter + kabel

Vekt med nettadapter + kabel

Vekt med nettadapter + kabel (globalt)
Inngangseffekt

Nettadapter med USB-plugg

Med forbehold om endringer og feil.
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AS 100

24 GHz

20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n
207 x84 x 28 mm
248 ¢

334¢q
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35 W

e

! /
My,

-,

s

o~

// ” — —

2 ~

~
\
\

AS 150

2,4 GHz

20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm
283 ¢

369¢

416 ¢

35W

Input: 100-240 V ~, 50/60 Hz, maks. 0,3 A
Output: 5V =10A (50 W),
Modell ADS-6RC-06 05050E

Verneklasse Il
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Avfallshandtering
Symbolet overstrgket sgppelbatte”

krever separat kassering av gamle
E elektriske apparater og elektronikk-

apparater (WEEE). Slike apparater

kan inneholde farlige og miljgskadeli-

"5 ge stoffer. Disse apparatene mé kas-
seres pa et velkjent oppsamlingsted
for resirkulering av elektriske og elektroniske
apparater og ma ikke kasseres i usortert hus-
holdningsavfall. P4 denne maten bidrar du til
vern av ressurser og miljg. Flere opplysninger
kan du fa ved & vende deg til de lokale myn-

dighetene.

Datavern

Dine data behandles fortrolig av VENTA
Luftwascher GmbH. Flere opplysninger om
emnet datavern finner du i vare datavernret-
ningslinjer under:

www.venta-air.com
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Emballasjen kan resirkuleres. Veer grei &
kassere emballasjen pa miljgvennlig mate
og legge den i samlingen av resirkulerbare
materialer.

Barn ma under ingen omstendigheter leke
med kunststoffposer og emballasje, da det
er fare for skader og kvelning. Slikt materiale
ma lagres sikkert eller kastes pa miljgvennlig
mate.
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Kiitos!
Olemme varmoja, ettd tama VENTA-malli ylittad odotuksesi, ja siitd on paljon iloa ja hyotya.

Hyva asiakas,

Hankkimasi sisdilma- ja ilmanlaatumittalaite AirSense-laite joka mittaa, valvoo ja analysoi
ilman koostumusta, sis@ilmaa seka ympariston vaikutuksia.

Se antaa téarkeita tietoja ja ohjaa modernina alykotilaitteena VENTA AirConnect -yhteensopivia
laitteita — terveellisemman asumisen hyvaksi Made in Germany.

Kaytettavat symbolit Sisallysluettelo
Vi den Kaytettavat symbolit 92
N\ e ol 2
VR Vaatimustenmukaisuusvakuutus 93
L Takuu 93
G Q?kkoasytteaalsaslgettra u;l:ic;rja Toimituksen sisalto / Kuvaus 94
e ymp Asennus 94
Pistoke 95
Laitteessa on irrotettava Hotspot-toiminto 96
DL K verkkolaite WLAN-aktivointi 96
@ Laitteen suojausluokka VENTA Home Appin lataaminen ja asennus 96
onll WiFi-asetukset 96
Anturin arvojen naytto 97
Uudelleenkadynnistys 99
Firmware Update 99
Virheilmoitukset 100
Havittaminen 101
Tietosuoja 101
VENTA 242/243
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TURVALLISUUSOHJEET

Lue kayttoohje huolellisesti ja sailyta

ne myohempaa kayttoa varten. Paivi-
tetty kayttGopas on osoitteessa www.
venta-air.com.

« Tama laite on tarkoitettu vain kotita-

louksien sisdilman analysointiin.

+ Laitetta el ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden (mukaan luettuna las-
ten) kdyttoon, joiden fyysisen tai
henkisen toimintakyvyn jokin osa-
alue on heikentynyt merkittavasti
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta.
Laitetta on kuitenkin mahdollista
kayttaa kayttajien turvallisuudesta
vastaavan ja tuotteen kayttoon pe-
rehtyneen henkilon valvonnassa tai
kun laitteen kaytto on opastettu.

+ Lapsia on valvottava, jotta he eivat
leiki laitteella.

+ Ala katso kirkasta valonauhaa pit-
kaan.

+ Laitteen saa asentaa ja sitd saa
kayttaa vain kayttoohjeen mukai-
sesti.

+ Suojaa laite darimmaisilta l[ampoti-
loilta, suoralta auringonpaisteelta,

suurelta ilmankosteudelta tai kastu-

miselta.

+ Al kohdista laitteeseen iskuja tai
voimakasta tarinaa.

+ Vain kokeneet ammattihenkil6t
(valmistaja) saavat avata laitteen
kotelon. )

» Puhdista laite vain liinalla. Ald kayta
hankaavia aineita tai liuotinpitoisia
puhdistusaineita.

+ Ald kayta/kosketa laitetta marin
kasin.
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+ Laitetta ei saa kayttaa rdjahdysvaa-
rallisissa, aggressiivisissa tai erit-
tain polyisia ilmakehissa.

+ Laitetta ei saa kayttaa ulkona, lahel-
|a uima-altaita tai marassa maas-
tossa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
VENTA ilmoittaa taten, etta ilmanlaatu-
tietojen hakemiseen kaytettavat mallit
AS100 ja AS150 tayttavat direktiivin
2014/53/EU mukaiset vaatimukset.
Taydellinen vaatimustenmukaisuus-
vakuutus on saatavana Internet-osoit-
teessa; www.venta-air.com

Takuu

VENTA-Luftwascher GmbH takaa, etta
tassa korkealaatuisessa tuotteessa

el ole vikoja, kun sita kaytetaan asian-
mukaisesti. Takuu on voimassa kaksi
vuotta ostopaivasta. Jos laitteessa
on materiaali- tai valmistusvika, kaan-
ny VENTA-Service-Teamin tai laitteen
myyjan puoleen. VENTAN yleiset ta-
kuuehdot ovat myos voimassa:
www.venta-air.com



SUOMI

Toimituksen sisilto / Kuvaus
1x Pikaohje 1
1x Turvallisuusohjeet

2
1 AirSense AS100/ AS150 3
2 Valonauha
3 Micro USB -liitanta 4
4 USB-kaapeli i
5 Verkkolaite 5 R J
6 Pistoke * 4
6

* Maakohtainen toimituksen sisalto:

Eurooppa: a a C e

Korea: b

USA /Japani: c ) b M g o4

Kiina: d : ~

Iso-Britannia: e /

Malaysia: ae

Globaali: a,b,cde
Asennus
AirSense voidaan asettaa vapaasti sisatiloi-
hin tai kiinnittaa seinapitimiin.

)
Valitse paikka, jonka takana ei ole putkia tai fle 9| IG
kaapeleita. Kiinnita ruuvit kuvan mukaisesti.
178 mm Q2
7in
Kohdista laitteen takapuolen aukon ruuvin G .
ihi mm

kantoihin. 9| |€ e
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Pistoke

1. Kiinnitd pistorasiaan sopiva pistoke verk-
kolaitteeseen.
AirSense-mallit AS100 ja AS150 on liitet-
tava kayttod varten pysyvaan virtalahtee-
seen.

2. Kytke pistokemuuuntajan sopivaan pis-
torasiaan ja yhdista USB-kaapeli verkko-
muuntajan USB-liitantaan.

3. Yhdista USB-kaapeli laitteen micro USB
-litantaan.

4. Kaynnistys (startup): Sininen valo vaeltaa
valonauhan yla- ja alaosaa pitkin kerran
laitteen puolelta toiselle.
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SUOMI

Hotspot-toiminto

Kun laite kdynnistetdan ensimmaisen kerran,
hotspot-toiminto on automaattisesti kaytds-
sd ja valmis liitettavaksi verkkoon: Sininen
valonauha vilkkuu laitteen kummallakin
puolella.

WLAN-aktivointi
Varmista, ettd dlypuhelin tai tabletti on yhdis-
tetty kodin WLAN-verkkoon.

VENTA Home Appin lataaminen ja asennus
VENTA Home Appilla ja dlypuhelimella voit
ohjata kaikkia VENTA-laitteita, joissa on Wi-
Fi-toiminto.

Naet kerralla kaikki huonekohtaiset arvot
selkeasti esitettyna. Naet heti, jos jossain
huoneessa on toimintaa edellyttava kriittinen
arvon. Jos arvo on kriittinen, VENTA Home
App tukee toimintasuosituksilla ja tiedoilla
mahdollista syista. Kaikista mitatuista arvois-
ta voidaan laatia yksityiskohtaisia analyyseja,
joiden perusteella voidaan paatelld, miten
paivittaiset toimet voivat muuttaa arvoja.

WiFi-asetukset
Kun olet ladannut ja asentanut VENTA Home

Appin, kdynnista sovellus ja noudata alypuheli-

men tai tabletin ndyton ohjeita.

Katso lisatietoja osoitteesta:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Tarkista, etta ...
* kéytossa on 2,4 GHz tai yhdistetty 2,4/5 GHz

verkko, silld laitteen WLAN-moduuli ei tue 5
GHz verkkoa.

* reititin tukee 802.11b/g/n.
* kayttojarjestelma i0S versio 13.0 tai uudempi,

tai Android Versio 8.0 tai uudempi on asen-
nettu.

Paivita alypuhelimen tai tabletin kayttojarjes-
telma tarvittaessa.



SUOMI

Anturin arvojen naytto

Kaksi koko laitteen ympéri hitaasti kiertavaa
valoa ilmaiset mitta-arvojen laadun. Varit
vaihtuvat vahitellen mitattujen arvojen perus-
teella:

1. Vihrea: Anturien arvot ovat hyvat:

2. Keltainen: Kun arvo muuttuu huonom-

maksi, likkuvien valojen vari vaihtuu vahi-

tellen vihredsta keltaiseksi: ainakin yksin
anturin arvo on keskinkertainen.

3. Punainen: Kun jokin arvo alittaa keskiker-

taisen laadun, likkuvat valot muuttuvat
vahitellen punaisiksi: Ainakin yksi anturin
arvo on huono.

Katso tarkempia tietoja antureista ja niiden
mittaamista arvoista puhelimen tai dlypuheli-
men sovelluksesta.

97

NG

\®

®
>

(
@J

L
%

2

/

\1\\

\\

|

7/

S~

.



SUOMI

Anturin arvojen naytto

Voit tarkastella arvoja dlypuhelimen tai tabletin VENTA Home Appilla:

AS100 AS150

X
X X

X
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co,
voc
HCHO

RH

PM1.0
PM 2.5
PM10

hiilidioksidi

haihtuvat organiset yhdisteet
formaldehydi

ilman kosteus

lampoatila

hienopdly



SUOMI

Uudelleenkaynnistys

Paina laitteen takapuolen Reset-painiketta
noin 5 sekuntia, kunnes LED-nauha palaa
oranssina:

Laitteen tehdasasetukset on palautettu ja
Hotspot-toiminto on kaytossa.

Huomautus: Jokainen uudelleenkaynnistys
poistaa paikalliset tallennetut tiedot.

Firmware Update

Kaksi sinista valoa likkuu micro USB -liitdn-
nasta LED-nauhaa pitkin laitteen toiselle puo-
lelle. Kun pdivityksid on saatavana, firmware
paivitetddn automaattisesti.
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SUOMI

Virheilmoitukset

Kummakin lyhyen sivun valonauha vilkkuu
samanaikaisesti violettina:

Ei WLAN-yhteytta.

Vasen lyhyt sivu palaa jatkuvasti punaviolet-

tina, oikea lyhyt sivu vilkkuu samoin punavi-
olettina:
VENTA Cloudiin ei saada yhteytta.

Tekniset tiedot

Taajuusalue

Suurin ldhetysteho

WLAN-standardi

Mitat (pxIxk)

Paino ilman verkkolaitetta ja kaapelia
Paino verkkolaitteineen ja kaapeleineen

Paino verkkolaitteineen ja kaapeleineen (globaali)

Tehonkulutus
USB-pistokeverkkolaite

AS 100 AS 150

24 GHz 2,4 GHz

20 dBm 20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 g 283 ¢

334¢ 369 ¢

381g 416 ¢

35W 35W

Input: 100-240 V ~, 50/60 Hz, max. 0,3 A
Output: 5V =10A (50 W),

Malli ADS-6RC-06 05050
Suojausluokka Il

Oikeus muutoksiin pidatetaan. Painovirheista ei vastata.
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SUOMI

Havittaminen
Symboli "yliviivattu jateastia" tarkoit-
taa, ettd laite on havitettava erikseen
E sahkd- ja elektroniikkalaiteromuna
(WEEE). Tallaiset laitteet voivat sisél-
taa vaarallisia ja ymparistoa vaaran-
"5 tavia aineita. Nama laitteet on toimi-
tettava sahko- ja elektroniikkalaitteen
vastaanottopisteeseen, eika niita saa havit-
tad sekajatteend. Nain toimimalla suojelet
luonnon voimavaroja ja ymparistoa. Kysy li-
satietoja paikallisilta viranomaisilta.

Tietosuoja

VENTA Luftwédscher GmbH kasittelee tietosi
luottamuksellisesti. Lisatietoja tietosuojasta
on tietosuojalausekkeessamme osoitteessa:
www.venta-air.com
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Pakkausmateriaali voidaan hyotykayttaa. Ha-
vitd pakkaus ymparistda suojellen ja toimita
hyotyjatekerdykseen.

Lapset eivat saa leikkia muovipusseilla ja
pakkausmateriaalilla, silla ne voivat vahin-
goittaa tai tukehduttaa. Sailyta materiaalit
turvallisessa paikassa tai havita ne asianmu-
kaisesti.



LATVIESU

Paldies!

Esam parliecinati, ka Sis VENTA modelis parspés jusu ceribas, un novelam jums patikamus

mirk|us, to lietojot.

Dargais klient!/Darga kliente!

legadajoties AirSense, jUs sava paSuma esat iequvis/iequvusi ierici telpas klimata un gaisa
kvalitates merisanai, kas mera, uzrauga un analize gaisa sastavu, telpas klimatu un apkartejas

vides ietekmi.

Ta darbojas ka svarigs datu devejs un ka moderna un inteligenta viedas majas ierice ar VENTA
AirConnect saderigo iericu vadibai — veseligakai dzivoSanai atbilsto$i vacu standartiem jeb

Made in Germany.

Izmantotie simboli

Uzmanibu: kaitigi vese-
[bai un bistami produk-
tam.

G Neizmantot arpus telpam
DL K

un mitra vide.

lericel ir nonemams baro-
Sanas bloks

Sierice atbilst aizsardz-
bas klasei Il
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Sana 106
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LATVIESU

DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms sakt lietosanu, lidzu, uzmani-
gi izlasiet lietoSanas instrukciju un
saglabajiet to velakai izmantosanal.
LietoSanas instrukcijas jaunako ver-
siju jus atradisit timekla vietne www.
venta-air.com.

+ Stierice ir paredzeta tikai gaisa ana-

lizem iekStelpas majas apstak|os.

+ lerice nav paredzeta tam, lai to

lietotu personas (tostarp bérni) ar
lerobezotam fiziskam vai garigam
spejam, ar nepietiekamu pieredzi

vai nepietiekamam zinasanam, iz-
nemot gadijumus, kad tas uzrauga
par vinu drosibu atbildiga persona

vai tas Ir instruetas par ierices lieto-

sanu.
Lai nodroSinatu, ka ar ierici nerota-
|ajas berni, tie ir jauzrauga.

+ Neskatieties ilgstosi tiesi uz izgais-

moto gaismas joslu.

« So ierici drikst instalet un izmantot

tikai lietoSanas instrukcija noradita-

ja veida.

+ Nepaklaujiet ierici ekstremalai tem-

peratdrai, tieSiem saules stariem,
ekstremalam gaisa mitrumam vai
slapjumam.

+ Nepaklaujiet ierici triecieniem un

specigam vibracijam.
lerices korpusu drikst atvert tikai
kvalificeti specialisti (razotajs).

+ Tiriet ierici tikai ar lupatinu. Neiz-

mantojiet abravaus IszekIus vai

I|dzek!us

Nelietojiet ierici/nepieskarieties ierl-

cel ar slapjam rokam.

103
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* lerici nedrikst izmantot spradzien-
bistama, agresiva vai |oti puteklaina
vide.

+ lerici nedrikst izmantot arpus tel-
pam, peldbaseinu vai slapju vietu
tuvuma.

Atbilstibas deklaracija

Ar So VENTA apliecina, ka modeli
AS100 un AS150, kas paredzeti datu
leguSanai par gaisa kvalitati, atbilst
Direktivas 2014/53/ES prasibam. ES
atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir
pieejams Sada timekla vietne:
www.venta-air.com

Garantija

Pamatojoties uz augsto kvalitati,
"VENTA-Luftwascher GmbH" sim
izstradajumam, lietojot to pareizi,
dod divu gadu garantiju kops iegades
datuma. Ja tomer rodas materiala vai
razoSanas kludas, ludzu, griezieties
pie VENTA servisa komandas vai pie
sava tirgotaja. Papildus speka ir VEN-
TA visparigie garantijas noteikumi:
www.venta-air.com



LATVIESU

Piegades komplekts / apraksts
1x Isa instrukcija 1
1x Drosibas noradijumi

2

1 AirSense AS100/ AS150 3
2 Gaismasjosla
3 Micro USB pieslegvieta 4
4 USB kabelis i
5 Barosanas bloks 5 v/
6 BaroSanas bloka kontaktdaksa* 5 /
* Piegades komplekts atkariba no valsts:

Eiropa: a a c e

Koreja: b

ASV /Japana: c ) b M g o4

Kina: d : ~

Apvienota Karaliste: e /

Malaizija: ae

Globali: a,b,cde
Montaza
AirSense var uzstadrt ka brivi stavosu ierici
vai ievietot iekstelpas piemontétos sienas
turetajos. )

6 mm %@k
“ _ o . 1/4in
Sim noltkam izvelieties montazas vietu, kur
neatrodas caurules vai kabeli. lemontégjiet 178 mm Qs
skrives, ka paradits attéla. 7in
Gl
A ke
Uzkabiniet ierici aiz tam paredzétajiem atve- 1/8in
rumiem ierices aizmugureé uz skravju galvam.
w N
PV SR ...y 4
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LATVIESU

Tikla kontaktdaksa

1. lespraudiet barosanas bloka jusu regio-
nam atbilstoSo baroSanas bloka kontakt-
daksu.
Lai AirSense modeli AS100 und AS150
darbotos, tie japiesledz pastavigam stra-
vas avotam.

2. lespraudiet salikto tikla kontaktdaksu
atbilsto$a kontaktligzda un pievienojiet
USB kabeli tikla kontaktdaksas USB pie-
slegvietai.

3. Savienojiet USB kabeli ar ierices Mi-
cro USB pieslegvietu.

4. Inicializacija (palaiSana): gaismas josla
paraleli augsa un leja no vienas ierices
puses Uz otru parvietojas zila skrejosa
gaisma.

105
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LATVIESU

Tiklaja rezZims

Pirmaja lietoSanas reize péc inicializacijas
(palai$anas) ierice automatiski darbojas
tiklaja reZima un ir gatava tikla iestatisanai:
LED josla abos ierices sanos pastavigi mirgo
zila krasa.

WLAN aktivizeSana
Parliecinieties, ka jlsu viedtalrunis vai plan-
Setdators ir savienots ar jusu majas WLAN.

VENTA Home lietotnes lejupielade un

instalesana

Izmantojot VENTA Home lietotni, jus visas

savas VENTA ierices, kuram ir pieejama WiFi

funkcija, pavisam vienkarsi varat vadit ar
savu viedtalruni.

Ta jus gustat parredzamu parskatu par visam

izmeritajam vertibam katra telpa. Tadejadi

uzreiz ir redzams, ja kada telpa tiek fikséta
kritiska vertiba un ir nepiecieSama atbilsto-

Sa riciba. Kritisku vertibu gadijuma VENTA

Home lietotne sniedz atbalstu, iesakot, ka

rikoties, un informejot par iesp&jamiem

celoniem. Par visam merijumu vertibam
iespejams sagatavot detalizétas analizes,
kuras var palidzet secinat, ar kadam ikdienas
darbibam $is vértibas var izmainit.

Ludzu, parbaudiet, vai ...

* jus izmantojat 2,4 GHz vai jauktu
2,4 /5 GHz tiklu, jo ierice iebuvetais WLAN
modulis neatbalsta 5 GHz tiklu.

* jUsu riteris atbalsta 802.11b/g/n.

* instalétas iOS operétajsistémas versija ir
vismaz 13.0, bet Android operétajsistemas
versija — vismaz 8.0.

Ja nepiecieSams, atjaunojiet sava viedtal-
runa vai plansetdatora operétajsistemu.
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WiFi iestatiSana

Pec VENTA Home lietotnes lejupielades un
instaléSanas atveriet lietotni un sekojiet
noradém sava viedtalruna vai plansetdatora
ekrana.

Papildu informaciju skatiet:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Sensoru vertibu indikacija

Divas skrejosas gaismas, kuras regulari par-
vietojas apkart iericei, norada uz pasreizejo
gaisa kvalitati, kada noteikta ar mérjumu
vertlbam. Krasas pamisus mainas atbilstosi
izmeritajam vertibam:

1. Zala: sensoru raditaji ir labi.

2. Dzeltena: tiklidz kads raditajs pasliktinas,
skrejoSo gaismu krasa pakapeniski mai-
nas no zalas uz dzeltenu: vismaz viena
sensora vertiba ir viduveja.

3. Dzeltena: tikiidz kada vértiba pazeminas
zem videja kvalitates raditaja, skrejoso
gaismu krasa pakapeniski mainas uz sar-
kanu: vismaz viena sensora vertiba nav
pienemama.

Detalizétu informaciju par konkrétajiem sen-
soriem un to noteiktajam vertibam skatiet
lietotne sava viedtalruni vai planSetdatora.
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LATVIESU

Sensoru vertibu indikacija
Konkreto sensoru merijumu vertibas iespejams aplukot viedtalrun vai plansetdatora, izmanto-
jot VENTA Home lietotni:

AS100 AS150

X co, Oglek|a dioksids
X X voc Gaistosi organiskie savienojumi
X HCHO Formaldehids
X X RH Gaisa mitrums
X X T Temperatura
X PM1.0 Siki putekli
X PM 2.5
X PM 10
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Parstartesana

Turiet Reset pogu ierices aizmugurée nospies-
tu apm. 5 sekundes, I1dz iedegas oranza LED
josla:

iericei ir atjaunoti ripnicas iestatfjumi, un

ta darbojas tiklaja reZima (skatit sadalu par
tiklaja reZimu).

Norade: katra parstarté$anas reize tiek dzesti
lokali saglabatie dati.

Programmaparatiiras atjauninasana

Divas skrejosas gaismas pa LED joslu
parvietojas no Micro USB pieslegvietas uz
ierices otru pusi. Ja ir pieejami atjauninajumi,
programmaparatiras atjauninasana notiek
automatiski.

109

~ %)

aappnnan
R53ek.



LATVIESU

Kltdu zinojumi

Gaismas josla ierices isakajas malas vienlai-
cigi mirgo violeta krasa:

nav iespejams izveidot savienojumu ar
WLAN.

lerices kreisa 1saka mala pastavigi deg sarka-

nigi violeta krasa, bet laba 1saka mala mirgo
sarkanigi violeta krasa:

nevar izveidot savienojumu ar VENTA mako-
ni.

Tehniskie dati

Frekvences diapazons

Maks. raidisanas jauda

WLAN standarts

Izmérs (GxPxA)

Svars bez baro$anas bloka + kabela

Svars ar barosanas bloku + kabeli

Svars ar baro$anas bloku + kabeli (globali)
Jaudas paterin$

USB baroSanas bloks

lesp€jamas izmainas un kludas.
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AS 100 AS 150

24 GHz 2,4 GHz

20 dBm 20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 ¢ 283 ¢

334¢q 369¢

381g 416¢g

35 W 35W

leeja: 100-240 V ~, 50/60 Hz, maks. 0,3 A
Izeja: 5V =T10A(50W),

Modelis ADS-6RC-06 05050E
Aizsardzibas klase ||
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Utilizacija
"Parsvitrotas atkritumu urnas” sim-
bols paredz nolietotu elektrisko un
E elektronisko iericu Skirosanu (WEEE
- Elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu direktiva). Sadas ierices
"5 var saturet sttamus un videi bista-
mus materialus. Sis ierices janodod
autorizeta atkritumu savaks$anas punkta elek-
trisko un elektronisko ieriéu otrreizéjai par-
stradei, un tas nedrikst izmest sadzives atkri-
tumos. Tadejadi jus dodat savu iequldijumu
resursu un vides aizsardziba. Papildu infor-
maciju vaicajiet vietejas iestades.

Datu aizsardziba

"VENTA Luftwascher GmbH" pret jiisu da-
tiem izturas konfidenciali. Papildu informacija
par datu aizsardzibu atrodama musu datu
aizsardzibas noteikumos timek|a vietné:
www.venta-air.com

1

lepakojuma materiali ir parstradajami. Utili-
zgjiet iepakojumu videi draudziga veida un
nododiet otrreizéji parstradajamo atkritumu
savaksanas punkta.

Ar plastikata maisiniem un iepakojuma ma-
terialiem nekada gadijuma nedrikst rotalaties
bérni, jo pastav savaino$anas un nosmaksa-
nas risks. Sadi materiali drosi janoglaba vai
jautilize videi draudziga veida.



LIETUVISKAI

Dékojame!

Esame jsitikine, kad Sis VENTA modelis pranoks Jusy lukesc€ius ir linkime daug dZiaugsmo jj

naudojant.

Gerbiamas kliente,

Jusy jsigijote patalpos klimato ir oro kokybés matavimo prietaisg ,AirSense, kuris matuoja,
kontroliuoja ir analizuoja oro daleles, patalpos klimag ir aplinkos poveikj.

Jis veikia kaip svarbus duomeny daviklis bei kaip modernus ir inteligentiSkas ,Smart Home"
jrenginys, skirtas valdyti su,VENTA AirConnect" suderinamus prietaisus — pagamintas Vokieti-

joje sveikesniam gyvenimui.

Naudojami simboliai

Atsargiai: pavojus sveika-

tai ir gaminiui.

gnoje aplinkoje.

Prietaisas yra su nuima-
mu maitinimo bloku.

Sis prietaisas atitinka Il
apsaugos klase

112

G Nenaudokite lauke ar dré-
DL K
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LIETUVISKAI

SAUGOS NURODYMAI

PrieS pradedami eksploatuoti atidziai

perskaitykite Siuos saugos nurody-

mus Ir iSsaugokite juos velesniam
naudojimui. Naujausig naudojimo ins-
trukcijos versijg rasite adresu: www.
venta-air.com.

+ Sis prietaisas skirtas tik orui ana-
lizuoti vidaus patalpose buities
reikmeéms.

* Prietaisas neskirtas naudoti asme-
nims (jskaitant vaikus), turintiems
riboty fiziniy ar protiniy gebéjimy

arba nepakankamai patirties ir Ziniy,

ISskyrus, kai juos prizilri uz sauga
atsakingas asmuo arba jie yra ins-
truktuoti, kaip naudotis prietaisu.

« Vaikus reikéty priziuréti, kad jie ne-
Zaisty su prietaisu.

+ Neziurékite ilgesnj laikq tiesiogiai |
apSviestg Sviesos juosta.

+ S prietaisa galima jdiegti ir naudoti
tik naudojimo instrukcijoje aprasytu
budu.

+ Saugokite prietaisg nuo ekstre-
malios temperaturos, tiesioginiy
saulés spinduliy, ekstremalios oro
drégmés arba vandens.

» Saugokite prietaisg nuo smugiy
arba stiprios vibracijos.

« Atdiarinéti prietaiso korpusg lei-
dziama tik kvalifikuotam personalui
(gamintojui).

+ Valykite prietaisg tik Sluoste. Ne-
naudokite Sveitikliy arba valikliy,
kuriy sudétyje yra tirpikliy.

+ Nenaudokite / nelieskite prietaiso
Slapiomis rankomis.

+ Prietaiso negalima naudoti poten-

113

A

cialiai sprogiose, agresyviose arba
itin dulkétose atmosferose.

+ Prietaiso negalima naudoti lauke,
Salia baseiny arba $lapioje vietoje.

Atitikties deklaracija

Siuo VENTA deklaruoja, kad modeliai
AS100 ir AS150, skirti oro kokybés
duomenims iSkviesti, atitinka Direkty-
vg 2014/53/ES. Visq ES atitikties de-
klaracijos teksta rasite Siuo interneto
adresu: www.venta-air.com

Garantija

Dél aukstos kokybés ,VENTA Luft-
wascher GmbH" garantuoja du metus
nuo pirkimo datos, kad tinkamai nau-
dojant neatsiras Sio gaminio defekty.
Jei vis délto atsiras medziagy arba
apdirbimo klaidy, kreipkités j VENTA
techninés prieziuros skyriy arba savo
pardaveéjg. Be to, galioja bendrosios
garantinés VENTA salygos:
www.venta-air.com
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Tiekimo apimtis / apraSymas
1x Trumpa instrukcija
1x Saugos nurodymai

AirSense AS100 / AS150
Sviegianti juosta

USB mikro jungtis

USB kabelis

Maitinimo blokas
Maitinimo bloko kistukas *

oA, WN -

* Saliai bidinga tiekimo apimtis:

Europa: a

Koréja: b

JAV / Japonija: c

Kinija: d

Jungtiné Karalysté: e
Malaizija: ae
Bendrai: a,b,cde

Montavimas

,AirSense” galima laisvai pastatyti arba
naudojant sieninius laikiklius tvirtinti vidaus
patalpose.

Tam pasirinkite montavimo vietg, kurioje
nebdty vamzdZiy arba kabeliy. |statykite
varztus, kaip parodyta paveikslélyje.

UZkabinkite prietaisg uz tam skirty, galinéje
puséje esanciy angy ant varzty galvuciy.
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Tinklo kistukas

1.

115

Jkiskite Jusy regionui tinkantj maitinimo
bloko kistukg j maitinimo bloka.

Norint eksploatuoti ,AirSense" modelius
AS100 ir AS150, juos reikia prijungti prie
nuolatinio elektros srovés saltinio.

Jkiskite sujungtus tinklo kistukus j tinka-
ma kiStukinj lizdg ir prijunkite USB kabel]
prie maitinimo kistuko USB jungties.

Prijunkite USB kabelj prie prietaiso USB
mikro jungties.

Iniciacija (paleistis): mélyna béganti Svie-
sa SvieCiancCioje juostoje keliauja lygia-
grecCiai j virSy ir Zemyn, i$ vienos prietaiso
pusés j kita.

(/

—
~
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Interneto tasko rezimas

Pirma kartg pradedant eksploatuoti po inicia-
cijos (paleisties) prietaisas yra automatiskai
interneto tasko rezime ir parengtas prijungti
prie tinklo. Sviesos diody juosta abiejose pu-
sése nuolat mirksi mélynai.

WLAN aktyvinimas

Jsitikinkite, kad Jusy iSmanusis telefonas
arba planseté prijungtas (-a) prie namy
WLAN tinklo.

.VENTA Home" programélés atsisiuntimas
ir jdiegimas

Naudodami ,VENTA Home" programéle, visus
savo VENTA prietaisus, kuriuose yra ,WiFi*
funkcija, galite lengvai valdyti savo iSmaniuo-
ju telefonu.

Jums bus aiskiai vaizduojamos visos patal-
poje iSmatuotos vertés. Taip galima i$ karo
atpaZinti, kai patalpoje yra kritiné verté ir
reikia atlikti tam tikrus veiksmus. Esant kri-
tinéms vertéms, ,VENTA Home" programélé
teikia veiksmy rekomendacijas ir informacijg
apie galimas priezastis. Galima parengti iSsa-
mig visy matavimo verciy analize, pagal kurig
galima padaryti iSvada, kaip keiciasi vertés
dél kasdieniy darby.

+WIiFi“ jrengimas

Jkéle ir jdiege ,VENTA Home" programéle, ja
atverkite ir laikykités savo iSmaniojo telefono
arba plansetés ekrane pateikty nurodymuy.

Daugiau informacijos rasite adresu:

www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Patikrinkite, ar...

* naudojate 2,4 GHz ar misry 2,4/5 GHz tinkla,
nes WLAN modulis prietaise nepalaiko 5
GHz tinklo;

* Jisy marsrutizatorius palaiko 802,11 b/g/n;

* |diegta operaciné sistema i0S nuo 13.0 ver-
sijos arba ,Android" nuo 8.0 versijos.
Prireikus atnaujinkite savo iSmaniojo telefo-
no arba plansetés operacine sistema.
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Jutiklio verciy rodymas

Dvi bégancios Sviesos, kurios reguliariai létai
keliauja aplink visg prietaisg, rodo esama ma-
tavimo verciy kokybe. Spalvotos vertés pa-
laipsniui pereina vienos j kitas, atsizvelgiant |
iSmatuotas vertes:

1. Zalia: jutiklio vertés yra geros:

2. Geltona: kai tik verté pablogéja, béganciy
Sviesy spalva pamazu pasikeicia i$ Zalios
] geltong: bent viena jutiklio verté yra
vidutiniska.

3. Raudona: kai tik verté nepasiekia viduti-
nes kokybeés lygio, béganciy Sviesy spalva
pamazu pasikeicia j raudong: bent viena
jutiklio verté yra bloga.

Daugiau informacijos apie atskirus jutiklius
ir jy nustatytas vertes rasite Jusy plansetéje
arba iSmaniajame telefone esancioje progra-
méléje.
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LIETUVISKAI

Jutiklio verciy rodymas
Atskiry jutikliy matavimo vertes galima iSkviesti per ,VENTA Home" programéle” Jusy iSma-
niajame telefone arba plansetéje.

AS100 AS150

X co, Anglies dioksidas
X X voc Lakieji organiniai junginiai
X HCHO Formaldehidas
X X RH Oro drégmé
X X T Temperatura
X PM1.0 Smulkios dulkés
X PM 2.5
X PM 10
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Paleidimas i$ naujo

Laikykite mygtuka Reset galingje prietaiso
puséje mazdaug 5 sekundes paspaude, kol
Sviesos diody juoda pradés Sviesti oranZine
spalva:

Dabar vél atstatyti gamykliniai prietaiso nu-
statymai ir jis yra interneto tasko reZime (zr.
skirsnj ,Interneto tasko rezimas").

Nuoroda: paleidus i$ naujo, vietoje iSsaugoti
duomenys istrinami.

Programinés-aparatinés jrangos naujinimas
Dvi mélynos bégancios Sviesos keliauja i$
USB mikro jungties | kitg prietaiso puse iSilgai
Sviesos diody juostos. Jei buvo naujiniy, mi-
kroprograminé-aparatiné jranga atnaujinama
automatiskai.
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Klaidy pranesimai

Sviegiancios juostos trumpos puseés tuo pa-
¢iu metu mirksi violetine spalva:

rySys su WLAN negalimas.

Kairioji trumpa pusé nuolat SviCia raudona

ir violetine spalvomis, o deSinioji mirksi taip
raudona ir violetine spalvomis.

Su VENTA debesija uzmegzti rySio negalima.

Techniniai duomenys

DaZnio diapazonas

Maks. siuntimo galia

Standartinis WLAN

Matmenys (ilgis x plotis x aukstis)

Svoris be maitinimo bloko ir laido

Svoris su maitinimo bloku ir laidu

Svoris su maitinimo bloku ir laidu (bendru)
Imamoji galia

Kistukinis USB maitinimo blokas

Pasiliekama teisé keisti bei galimos klaidos.
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AS 100 AS 150
2.4 GHz 2.4 GHz
20 dBm 20 dBm
IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 ¢ 283 ¢
334¢q 369¢
381g 416 ¢
35W 35 W

Jvestis: 100-240 V ~, 50/60 Hz, maks. 0,3 A
ISvestis: 5V =T,0A (50 W),

Modelis ADS-6RC-06 05050E

Il apsaugos klasé
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Utilizavimas
Simbolis ,perbrauktas Siuksliy kon-
teineris” reikalauja, kad seni elektri-
E niai ir elektroniniai prietaisai baty
utilizuojami atskirai (WEEE). Siuose
— prietaisuose gali buti pavojingy ir
"5 gplinkai pavojy kelian¢iy medziagy.
Siuos prietaisus reikia utilizuoti pa-
tvirtintoje surinkimo vietoje, skirtoje elektri-

niams ir elektroniniams prietaisams perdirbti.

Juy negalima mesti j nerGSiuotas atliekas.
Taip padesite tausoti iSteklius ir aplinka. Dél
iSsamesneés informacijos kreipkités j vietines
Zinybas.

Duomeny apsauga

Jusy duomenys jmonéje ,VENTA Luft-
wascher GmbH" yra konfidencialts. Daugiau
informacijos duomeny apsaugos tema rasite
musy duomeny apsaugos reglamentuose
adresu:

www.venta-air.com
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Pakavimo medziagg galima naudoti pakarto-

tinai. Pakuote reikia utilizuoti, taudojant aplin-
ka, ir pristatyti j vertingy medziagy surinkimo

punkta.

Vaikams draudziama Zaisti su plastikiniais
maiSeliais ir pakavimo medziagomis, nes kyla
pavojus susizaloti ir uzdusti. Tokias medzia-
gas laikykite saugioje vietoje arba utilizuokite
aplinkai draugisku badu.
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Dziekujemy!

Jestesmy przekonani, ze ten model VENTA przerosnie Pafistwa oczekiwania i zyczymy, aby

dostarczyt Paristwu wiele radosci.

Drogi Kliencie,

decydujac sie na AirSense, nabyli Paristwo urzadzenie do pomiaru klimatu i jakosci powietrza

w pomieszczeniu, ktére mierzy, monitoruje i analizuje sktadniki powietrza, a takze klimat w po-
mieszczeniu i warunki otoczenia.

Urzadzenie dostarcza waznych danych i jako nowoczesny i inteligentny sprzet typu Smart
Home stuzy do sterowania innymi urzadzeniami kompatybilnymi z VENTA AirConnect - za-

pewniajac zdrowszy klimat mieszkania Made in Germany.

Uzyte symbole

A
iy

DK
[
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Ostroznie: niebezpie-
czenstwo odniesienia
uszczerbku na zdrowiu
i uszkodzenia produktu.

Nie stosowaé na ze-
wnatrz ani w wilgotnym
otoczeniu.

Urzadzenie jest wypo-
sazone w odtgczany
zasilacz.

Urzadzenie jest zgodne z
klasg ochrony II.

Spis tresci
Uzyte symbole

Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

Deklaracja zgodnosci
Gwarancja

Zakres dostawy / opis
Montaz

Wtyczka sieciowa
Tryb hotspotu
Aktywowanie Wi-Fi

Pobieranie i instalowanie aplikacji VENTA

Home
Konfigurowanie Wi-Fi

Wskaznik wartosci czujnika

Ponowne uruchomienie

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Komunikaty o btedach
Utylizacja

Ochrona danych
VENTA
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129
129
130
131
131
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A

szmatka. Nie uzywac srodkéw do
Przed uruchomieniem nalezy uwaznie szorowania lub tez srodkéw czysz-
przeczytac instrukcje obstugi i zacho- czgcych zawierajgeych rozpuszczal-
wac do pozniejszego wykorzystania. niki.

Aktualng wersje instrukcje obstugi + Nie uzywac i nie dotykac urzadzenia
mozna znalez¢ na stronie www.venta-

WSKAZQWKI DOTYCZACE BEZ-
PIECZENSTWA

-air.com.

» Urzadzenie jest przeznaczone tylko
do analizy powietrza w pomieszcze-
niach wewnetrznych w gospodar-
stwach domowych.

+ Urzadzenie to nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzie-
ci) 0 ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych lub umystowych, niepo-
siadajace doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze znajdujg sie one pod nad-
zorem 0soby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub tez zostang
poinstruowane o sposobie uzytko-
wania urzadzenia

+ Dzieci powinny byc¢ nadzorowane,

aby nie bawity sie urzadzeniem.

Nie patrze¢ przez dtuzszy czas w

Swiecacg tasme swietlng.

* Urzadzenie moze by¢ instalowane
| uzytkowane wytgcznie w sposob
opisany w instrukcji obstugi.

+ Nie narazac urzadzenia na dziatanie
skrajnych temperatur, bezposred-
niego Swiatta stoneczneqo, ekstre-
malnej wilgotnosci powietrza lub
wilgocl.

+ Nie narazac urzadzenia na uderze-
nia lub silne wibracje.

+ Otwieranie obudowy urzadzenia jest
dozwolone tylko przez wykwalifiko-
wanych pracownikéw (producenta).

» Czysci¢ urzadzenie wytgcznie

123

mokrymi dtorimi.

+ Urzgdzenia nie wolno uzywac w at-
mosferach zagrazajacych eksplozja,
agresywnych lub tez silnie zapylo-
nych.

+ Urzadzenia nie wolno uzywac na
zewnatrz, w poblizu basendw lub
wilgotnych obszardw.

Deklaracja zgodnosci

Firma VENTA os$wiadcza niniejszym,
ze modele AS100 oraz AS150 do po-
bierania danych o jakosci powietrza sg
zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Pet-
ny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujagcym adresem
Internetowym: www.venta-air.com

Gwarancja

Ze wzgledu na wysoka jakos¢ produk-
tu firma VENTA-Luftwascher GmbH
przez okres dwdch lat od daty zakupu
gwarantuje, ze produkt ten nie bedzie
wykazywac zadnych wad w przypad-
ku prawidtowego uzytkowania. Jed-
nakze w przypadku wystgpienia wady
materiatowe] lub wady wykonania
nalezy skontaktowac sie z serwisem
firmy VENTA lub ze sprzedawca.
Ponadto obowigzujg ogdlne warunki
gwarancyjne firmy VENTA:
www.venta-air.com
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Zakres dostawy / opis
1x Skrdécona instrukcja
Tx Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

AirSense AS100 / AS150
Tasma $wietlna

Ztacze microUSB

Kabel USB

Zasilacz

Styczka zasilacza *

oA, WN -

* Zakres dostawy specyficzny dla kraju:

Europa: a

Korea: b

USA /Japonia: c

Chiny: d

Wielka Brytania: e

Malezja: ae
Globalnie: a,b,cde

Montaz

AirSense mozna postawi¢ w dowolnym miej-
scu lub zamontowaé wewnatrz pomieszczen
za pomocg uchwytéw sciennych.

W tym celu wybra¢ miejsce montazu, za kt6-
rym nie przebiegaja rury ani kable. Wkreci¢
Sruby w sposob przestawiony na ilustracji.

Zawiesi¢ urzadzenie na thach $rub, uzywajac
przewidzianych do tego otwordw z tytu urza-
dzenia.
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Wtyczka sieciowa @
1. Odpowiednig dla danego regionu wtyczke

zasilacza podtaczyé do zasilacza.

Modele AirSense AS100 i AS150 wymaga-
ja do pracy podtaczenia do statego Zrédta
zasilania.

. Podtaczy¢ zmontowang wtyczke sieciowg
do odpowiedniego gniazdka i podtaczy¢
kabel USB do portu USB we wtyczce sie-
ciowej.

. Podtaczy¢ kabel USB do portu microUSB
w urzadzeniu.

. Inicjalizowanie (uruchamianie): niebieskie
Swiatto dynamiczne przesuwa sie na

tasmie Swietlnej réwnolegle na gérze i na
dole z jednej strony urzadzenia na druga.

125




POLSKI

Tryb hotspotu

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenie po
zainicjalizowaniu (startup) automatycznie
przechodzi w tryb hotspotu i jest gotowe

do konfiguracji sieci: tasma LED miga z obu
stron stale na niebiesko.

Aktywowanie Wi-Fi
Upewni¢ sie, czy smartfon lub tablet jest po-
taczony z domowa siecig Wi-Fi.

Pobieranie i instalowanie aplikacji VENTA
Home

Aplikacja VENTA Home umozliwia tatwa
obstuge wszystkich urzadzen VENTA, ktére
sg wyposazone w funkcje Wi-Fi za posrednic-
twem smartfona.

Wszystkie zmierzone wartosci kazdego
pomieszczenia w mgnieniu oka przejrzyscie
sie wy$wietlg. Dzieki temu mozna szybko
rozpoznaé, ze w danym pomieszczeniu wy-
stepuje wartos¢ krytyczna i nalezy podjac
dziatanie. W przypadku krytycznych wartosci
aplikacja VENTA Home wyswietla zalecane
dziatania oraz informacje dotyczace mozliwej
przyczyny. Dla wszystkich wartosci mierzo-
nych mozna tworzy¢ szczegdtowe analizy
wartosci mierzonych, ktére mogg wskazywac
na zmiane wartosci na skutek wykonywania
codziennymi czynno$ciami.

Konfigurowanie Wi-Fi

Po pobraniu i zainstalowaniu aplikacji VENTA
Home nalezy otworzyé aplikacje i postepowaé
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekra-
nie smartfona lub tabletu.

Wiecej informacji pod adresem:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Nalezy sprawdzi¢, czy...

* jest uzywana sie¢ 2,4 GHz, czy tez sie¢
mieszana 2,4/5 GHz, poniewaz modut Wi-Fi
w urzadzeniu nie obstuguje sieci 5 GHz.

* uzywany router obstuguje standard 802.11b/
a/n.

* jest zainstalowany system operacyjny i0S
w wersji 13.0 lub nowszej badZ Android
w wersji 8.0 lub nowszej
W razie potrzeby nalezy zaktualizowac sys-
tem operacyjny smartfona lub tabletu.
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Wskaznik wartosci czujnika

Dwa Swiatta dynamiczne, ktére regularnie

i powoli przesuwajg sie dookota catego urza-
dzenia, wskazujg aktualng jako$¢ wartosci
mierzonych. Odpowiednio do zmierzonej
wartosci kolory stopniowo przechodzg jeden
w drugi:

1. Zielony: wartosci czujnika sg dobre:
2. Zotty: gdy tylko wartosé sie pogorszy,

kolor $wiatet dynamicznych stopniowo
zmienia sie z zielonego na z6tty: co naj-

mniej jedna warto$¢ czujnika jest srednia.

3. Czerwony: gdy tylko warto$¢ spadnie
ponizej Sredniego poziomu jakosci, kolor
Swiatet dynamicznych stopniowo zmienia
sie na czerwony: co najmniej jedna war-
tos¢ czujnika jest zta.

Wiecej informacji dotyczacych poszczegdl-
nych czujnikéw i okreslonych przez nie war-
tosci mozna znalez¢ w aplikacji na tablecie
lub smartfonie.
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Wskaznik wartosci czujnika
Wartosci mierzone przez poszczegéine czujniki mozna wywota¢ za pomoca aplikacji VENTA
Home na smartfonie lub tablecie:

AS100 AS150

X
X X

X
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co,
voc
HCHO

RH

PM1.0
PM 2.5
PM10

Dwutlenek wegla

Lotne zwigzki organiczne
Formaldehyd

Wilgotnosé powietrza
Temperatura

Drobny pyt
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Ponowne uruchomienie

Nacisngé i przytrzymac przycisk Reset z tytu
urzadzenia przez ok. 5 sekund, az tasma

LED zaswieci sie na pomaranczowo:
Urzadzenie zostato przywrdcone do ustawien
fabrycznych i jest w trybie hotspotu (patrz
rozdziat Tryb hotspotu).

Wskazdwka: po ponownym uruchomieniu
dane zapisane lokalnie zostang skasowane.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
Dwa niebieskie $wiatta dynamiczne przecho-
dza od ztgcza microUSB wzdtuz tasmy LED

na druga strone urzadzenia. Jezeli sg dostep-

ne aktualizacje, oprogramowanie sprzetowe
jest aktualizowane automatycznie.
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Komunikaty o btedach

Tasma $wietlna miga jednoczesnie z krot-
szych stron na fioletowo:

potaczenie z Wi-Fi jest niemozliwe.

Lewa krotsza strona Swieci stale na czerwo-
nofioletowo, prawa krétka strona miga, réw-

niez na czerwonofioletowo:
nie mozna nawigzac potgczenia z
VENTA-Cloud.

Dane techniczne

Zakres czestotliwoscei

Maks. moc nadawcza

Standard WLAN

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

Ciezar bez zasilacza + kabel

Waga z zasilaczem + kabel

Waga z zasilaczem + kabel (globalnie)
Pobdr mocy

Zasilacz wtyczkowy USB

Zastrzegamy sobie prawo do zmian i pomytek.
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AS 100 AS 150

24 GHz 2,4 GHz

20 dBm 20 dBm

IEEE 802,11 b/g/n IEEE 802,11 b/g/n
207 x84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 ¢ 283 ¢

334¢q 369¢

381g 416¢g

35 W 35W

Wejscie: 100-240 V ~, 50/60 Hz, maks. 0,3 A
Wyjscie: 5V =1,0A(50W),

Model ADS-6RC-06 05050E

Klasa ochrony |l
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Utylizacja
Symbol ,przekreslonego kosza na
$mieci" oznacza wymog oddzielnej
E utylizacji zuzytych urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych (WEEE).
Takie urzadzenia mogg zawierac
"5 substancje niebezpieczne i szkodli-
we dla $rodowiska. Urzadzenia te
nalezy odda¢ w wyznaczonym punkcie zbior-

ki w celu recyklingu urzadzen elektrycznych i
elektronicznych i nie wolno ich wyrzucac ra-

zem z nieposortowanymi odpadami komunal-

nymi. W ten sposéb mozemy przyczynic¢ sie
do ochrony zasobdw oraz srodowiska natu-
ralnego. W celu uzyskania dalszych informa-
cji nalezy skontaktowaé sie z miejscowymi
wtadzami.

Ochrona danych

VENTA Luftwéscher GmbH zachowuje po-
ufno$¢ Parstwa danych. Wiecej informacji
o ochronie danych znajdg Pafstwo w naszej
Polityce ochrony danych dostepnej pod ad-
resem:

www.venta-air.com
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Materiaty opakowaniowe nadajg sie do po-
nownego uzycia. Opakowanie nalezy zutyli-
zowaé w sposob przyjazny dla srodowiska i
oddac¢ do punktu skupu surowcéw wtérnych.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie plastikowymi
torbami i materiatami opakowaniowymi,
poniewaz istnieje ryzyko zranienia lub udu-
szenia. Materiaty takie nalezy przechowac w
bezpieczny sposeb lub zutylizowaé w sposéb
przyjazny dla Srodowiska.
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Koszonjiik!
MeggyG6z6désiink, hogy ez a VENTA modell feliil fogja mulni az On elvérésait, és reméljiik, hogy
sok dromet fog Onnek okozni.

Kedves vasarlonk!

Az AirSense késziilékkel On egy olyan beltéri klima- és levegéminGség-méré késziiléket vasa-
rolt meg, amely méri, ellendrzi és elemzi a levegd 0sszetételét, a beltéri klimat és a kornyezeti
hatasokat.

Fontos adattovabbitéként, valamint modern és intelligens okosotthon-eszkdzként funkcional
a VENTA AirConnect kompatibilis eszkdzok vezérléséhez - az egészségesebb életért, Made in
Germany minéségben.

Alkalmazott szimb6lumok Tartalomjegyzék
o . Alkalmazott szimboélumok 132
Ulgysel: Vegzely a Biztonsagi el6irasok 133
ZjS egészségre és a termék M :

épségére. egfelglosegl nyilatkozat 133
o Garancia 133
G Ne hasznalja kiiltéren Szallitasi terjdelem / leiras 134
vagy paras kornyezetben. Felszerelés 134
A késziilék levehetd Halozati csatlakozodugd 135
DL HC  halézati tapegységgel Hotspot lizemmad 136
rendelkezik WLAN aktivalasa 136

@ Ez a késziilék megfelel a VENTA Home alkalmazas letoltése és
II. védelmi osztélynak telepitése 136
WiFi-kapcsolat bedllitasa 136
Az érzékeld értékek kijelzése 137
Ujrainditas 139
Firmware-frissités 139
Hibalizenetek 140
Artalmatlanités 1M
Adatvédelem 141
VENTA 242/243
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BIZTONSAGI ELGIRASOK

Kérjik, hogy lizembe helyezés el6tt

figyelmesen olvassa el a kezelési le-

rast, és Orizze megkésdbbi hasznalat
céljabdl. A kezelési leiras aktualis val-
tozata a www.venta-air.com oldalon
talalhato.

+ Ez a késziilék kizarolag haztartasi
célu beltéri levegéelemzésre szol-
gal.

+ Ezt a késziiléket nem szabad olyan
személyeknek (beleértve a gyerme-
keket is) hasznalniuk, akik csokkent
fizikai vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy nem rendel-
keznek megfelel6 tapasztalattal
és ismeretekkel a késziilék kezelé-
séhez, kivéve, ha a biztonsagukért
felel6s személy feltigyeli 6ket vagy
megismerteti Oket a késziilék hasz-
nalataval.

+ A gyermekeknek biztositson fel-

ligyeletet, hogy meggydz6djon arrdl,

hogy nem jatszanak a késziilékkel.

+ Ne nézzen hosszabb ideig kozvetle-
niil a vilagito fénycsikba.

+ Ezt a késziiléket csak a kezelési le-
irasban leirt modon szabad tizembe
helyezni és hasznalni.

+ Ne tegye ki a késziiléket szélsGsé-
ges homérsékletnek, kozvetlen nap-
fénynek, extrém paratartalomnak
vagy nedvességnek.

+ Ne tegye ki a késziiléket (itéseknek
vagy er6s rezgéseknek.

» Akésziilék hazat csak szakképzett
személyzet (gyartd) nyithatja ki.
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+ Akésziiléket csak ronggyal tisztit-
sa. Ne hasznaljon surolészereket
vagy olddszereket tartalmazo tiszti-
toszereket.

* Ne hasznalja/érintse meg a készi-

léket nedves kézzel.

A késziilék nem hasznalhatd robba-

nasveszélyes, agressziv vagy rend-

kiviil poros kornyezetben.

+ A készlléket nem szabad kiiltéren,
Uszémedencék vagy nedves teriile-
tek kozelében hasznalni.

Megfeleloségi nyilatkozat

A VENTA kijelenti, hogy a levegéminé-
ségi adatok lekérdezésére szolgald AS
100 és AS 150modellek megfelelnek
a 2014/53/EU irdnyelv kovetelménye-
inek. Az EU-megfelel6séqi nyilatkozat
teljes szovege a kovetkezd internetci-
men érheto el: www.venta-air.com

Garancia

A magas min6ség miatt a VEN-
TA-Luftwascher GmbH a vasarlastol
szamitott két évig garantalja, hogy a
termék megfelelé hasznalat esetén
nem mutat hibat. Amennyiben anyag-
vagy feldolgozasi hiba lépne fel, kér-
Juk, forduljon a VENTA szervizcsapa-
tahoz vagy kereskeddjéhez. Ezenkivill
a VENTA dltalanos jotallasi feltétele
Is érvényesek:

www.venta-air.com
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Szallitasi terjdelem / leiras
1x Rovid hasznalati utasitas
1x Biztonsdgi eléirasok

AirSense AS100 / AS150
LED-s&v

MicroUSB-csatlakozd
USB-kébel

Halozati tapegység

Tapegység csatlakozédugoja *

oA, WN -

* Orszéagspecifikus szallitasi terjedelem:

Eurdpa: a

Korea: b

USA /Japan: c

Kina: d

Egyesiilt Kirdlysag: e

Malajzia: ae
Globalis: a,b,cde

Felszerelés

Az AirSense szabadon 4ll6 vagy beltéri fali
konzolokra szerelhet6.

Ehhez olyan beépitési helyet valasszon,
amely mogott nincsenek csovek vagy ka-
belek. Helyezze be a csavarokat az abran
lathaté madon.

Akassza a készliléket a csavarfejekre a hatul
talalhato nyilasokon keresztill.
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Halozati csatlakozodugo

1.

135

Csatlakoztassa a régiojanak megfeleld

haldzati csatlakozodugot a tapegység-

hez.

Az AirSense AS100 és AS150 modellek
mUkddéséhez allandd dramforrasra kell
csatlakoztatni.

Csatlakoztassa az dsszeszerelt haldzati
csatlakozddugoét egy megfelel6 konnek-
torba, majd csatlakoztassa az USB-kabelt
a hélozati csatlakozé USB-portjahoz.

Csatlakoztassa az USB-kabelt a késziilék
microUSB-portjéhoz.

Inicializalas (inditas): A kék futdfény egy-
szer mozog a LED-savon a késziilék egyik
oldalaroél a mésikra, fent és lent parhuza-
mosan.

=
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Hotspot iizemmod

Az elsé lizembe helyezés soran a késziilék
az inicializalas (inditas) utan automatikusan
hotspot lizemmaddba kerdil, és készen &ll a
halézat bedllitasara: A LED-sav mindkét olda-
lon folyamatosan kék szinnel villog.

WLAN aktivalasa
Ellenérizze, hogy okostelefonja vagy tablagé-
pe csatlakozik-e az otthoni Wi-Fi haldzatra.

VENTA Home alkalmazas letoltése és tele-
pitése

A VENTA Home App segitségével okoste-
lefonjan keresztiil konnyedén kezelheti az
osszes WiFi-funkcidval rendelkezd VENTA
késziilékét.

A helyiségenkénti 6sszes mért értéket

eqy pillantassal, vildgosan megjeleniti. fgy
azonnal felismerhetd, ha egy helyiségben
kritikus érték van jelen, és cselekvésre van
szlikség. Kritikus értékek esetén a VENTA
Home alkalmazas cselekvési javaslatokkal
és a lehetséges okokra vonatkozé informéci-
okkal nyujt tamogatast. Minden mért értékre
részletes mértérték-elemzések készithetdk,
amelyekbdl kovetkeztetéseket lehet levonni
az értékek mindennapi tevékenységek miatti
valtozasarol.

WiFi-kapcsolat beallitasa

Miutan letoltotte és telepitette a VENTA Home
alkalmazast, kérjiik, nyissa meg az alkalma-
zast, és kovesse az okostelefon vagy tablagép
képerny6jén megjelend utasitasokat.

Tovabbi tudnivalok a kovetkezo weboldalon
érhetok el:

www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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" App Store

>0 Google Play

0 REAFEA
B#AAPPT

iS55I 5Tm

Kérjik, ellendrizze, hogy ...

* 2.4 GHz-es vagy vegyes 2,4/5 GHz-es héléza-

tot hasznal, mivel a késziilék WLAN-modulja

nem tdmogatja az 5 GHz-es héldézatot.

Az On Utvalasztdja tdmogatja a 802.11b/g/n

szabvanyt.

* azi0S operacios rendszer 13.0-s verzidjatol
vagy az Android 8.0-s verziéjatol van telepit-
ve.

Sziikség esetén frissitse okostelefonja vagy
tablagépe operacios rendszerét.
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Az érzékelo értékek kijelzése

A mért értékek aktualis minéségét két futo-
fény jelzi, amely rendszeres id6kozonként
lassan korbefut az egész késziiléken. A
szinértékek a mért értékeknek megfeleléen
fokozatosan Gsszeolvadnak:

1. Zold: A érzékel6értékek jok:

2. Sarga: Amint eqy érték rosszabba valik, a
futéfény szine fokozatosan zéldrél sérga-
ra valtozik: Legalabb eqy érzékeld értéke
kozepes.

3. Piros: Amint egy érték a kozepes ming-
ségi szint ald csokken, a futéfény szine
fokozatosan pirosra véltozik: Legalabb
eqy érzékeld értéke rossz.

Az egyes érzékelkkel és az altaluk mért ér-
tékekkel kapcsolatos tovabhi informéciokért
tekintse meg a tablagépén vagy okostelefon-
jan talalhato alkalmazast.
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Az érzékelo értékek kijelzése
Az eqyes érzékel6k mért értékei okostelefonjan vagy tablagépén a VENTA Home alkalmaza-

son keresztiil érhetdk el:
AS100 AS150
X

X X

X
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HCHO
RH

PM1.0
PM 2.5
PM10

Szén-dioxid

lllékony szerves vegyiiletek
Formaldehid

Pdratartalom

Homérséklet

Finompor
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Ujrainditas

Nyomja meg és tartsa lenyomva a késziilék
hatoldalan lévé Reset gombot kb. 5 masod-
percig, amig a LED-sév narancssargan fel
nem vilagit:

A késziilék most visszaall a gyari beéllita-
sokra, és hotspot lizemmaodban van (lasd a
Hotspot Gizemmad cim( részt).

Megjeqgyzés: A késziilék minden egyes Ujrain-

ditasakor a helyileg tarolt adatok torlédnek.

Firmware-frissités
Két kék futéfény halad a microUSB-porttdl a
LED-s&v mentén a késziilék masik oldalara.

Ha a frissitések elérhetdk, a firmware-frissité-

sek automatikusan megtorténnek.
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Hibaiizenetek

A LED-sav ezzel egyidejlleg lilan villog a révid
oldalakon:

A WLAN-hoz vald csatlakozas nem lehetsé-
ges.

A bal rovid oldal folyamatosan piros-ibolya
szinben vilagit, a jobb révid oldal villog, szin-
tén piros-ibolya szinben:

Nem lehet kapcsolatot |étesiteni a VEN-
TA-Clouddal.

Miiszaki adatok

Frekvenciatartomany

Max. addteljesitmény

Szabvanyos WLAN

Méretek (hoxszéxma)

Késziilék tomege tapegység és kabel nélkdil
Késziilék tomege tapegységgel és kabellel

Késziilék tomege tpeqységgel és kabellel (globalis)

Teljesitményfelvétel
USB-csatlakozds tapegység

Fenntartjuk a valtoztatas és a tévedés jogat.
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AS 100 AS 150
2,4 GHz 2,4 GHz
20 dBm 20 dBm
IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 gramm 283 gramm
334 gramm 369 gramm
381 gramm 416 gramm
35W 35W

Bemenet: 100-240 V ~, 50/60 Hz, max. 0,3 A
Kimenet: 5V =1,0A (50 W),

Modell: ADS-6RC-06 05050E

I. védelmi osztaly
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Artalmatlanitas
Az ,athuzott kuka” szimbdlum a
hasznélt elektromos és elektronikus
E berendezések (WEEE) elkiilonitett
artalmatlanitasat irja el6. Az ilyen
késziilékek veszélyes és kornyezet-
"5 veszélyes anyagokat tartalmazhat-
nak. Ezeket a késziilékeket az elekt-
romos és elektronikus berendezések

Ujrahasznositasara kijeldlt gydjtéhelyen kell
artalmatlanitani, és nem szabad azokat valo-

gatas nélkili kommunalis hulladékba kidobni.

Ezzel hozzéjarul az er6forrdsok és a kornye-
zet védelméhez. Tovabbi informécioért kér-
juk, forduljon a helyi hatésagokhoz.

Adatvédelem

Az On adatait a VENTA Luftwascher GmbH
bizalmasan kezeli. Az adatvédelemmel
kapcsolatos tovabbi informdciokért kérjik,
tekintse meg adatvédelmi szabalyzatunkat a
kovetkez6 cimen:

www.venta-air.com
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A csomagoldanyag Ujrahasznosithatd.
Kérjiik, hogy a csomagolast kornyezetbarat
maodon drtalmatlanitsa, és vigye el az Gjra-
hasznosithatd anyagok gy(jt6helyére.

Ne engedje, hogy a gyermekek a mlanyag
zacskokkal és csomagoldanyagokkal jat-
szanak, mivel fennall a sériilés vagy fulladas
veszélye. Az ilyen anyagokat biztonsdgosan
tarolja, vagy kornyezetbarat maodon artalmat-
lanitsa.
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Dékujeme Vam!

Jsme presvédceni o tom, Ze tento model VENTA pfekona Vase ocekavani a prejeme Vam hodné

radosti s tim spojené.

Vazeny zakazniku,

S AirSense jste ziskali pristroj k méreni klimatu mistnosti a kvality vzduchu, ktery méfi, kontro-
luje a analyzuje slozeni vzduchu, klima v mistnosti a také vlivy okolniho prostredi.

Funguije jako dileZity datovy snimac a jako moderni a inteligentni Smart Home Device k fizeni
pfistrojd kompatibilnich s VENTA AirConnect — pro zdravéjsi bydleni Made in Germany.

Pouzité symboly

Pozor: Nebezpeci pro za-
chovani zdravi a produkt.

Produkt nepouzivejte

G venku nebo ve vihkém
DL K

okolnim prostredi.

Pristroj ma odnimatelny
sftovy dil

Tento pfistroj odpovida
tiidé ochrany Il
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BEZPECNOSTNi POKYNY

Pred uvedenim do provozu si diklad-

né prectete navod k obsluze a uscho-

vejte jej pro pozdejsi pouziti. Aktualni
verzi navodu k obsluze naleznete na
www.venta-air.com.
+ Tento pristroj je urCen pouze k ana-
lyze vzduchu ve vnitfnich prosto-
rech v domdcnosti.

+ Tento pristroj neni urCen pro pouzi-
vani osobami (véetné déti) s ome-
zenymi télesnymi, nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, ledaze by na
né dohlizela osoba, ktera je zodpo-
védna za jejich bezpecnost nebo je
obeznamila s pouzivanim pristroje.

+ Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si nehraji' s
pristrojem.

+ Nedivejte se po delSi dobu pfimo do
osvétleného svételného pasu.

+ Tento pristroj smi byt instalovan a
pouzivan pouze zpisobem popsa-
nym v navodu k obsluze.

+ Pristroj nevystavujte extrémnim tep-

lotdm, pfimému slunecnimu zareni,
extrémni vihkosti vzduchu nebo
mokru.

» Pristroj nevystavujte naraziim nebo
silnym vibracim.

+ Kryt pfistroje smi otevirat pouze
kvalifikovany odborny personal (vy-
robce).

+ Pristroj Cistéte pouze hadrikem.
Nepouzivejte abrazivni prostredky
nebo Cistici prostiedky s obsahem
rozpousStédel.
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+ Pristroj nepouzivejte / nedotykejte
sejejs mokryma rukama.
PrlstrOJ nesmi byt pouzivan v ovzdu-
Si ohrozeném explozi, v agresivnim
ovzdusi nebo v ovzdusi extrémné
zatizeném prachem.

+ Pristroj nesmi byt pouzivan venku,
v blizkosti plaveckych bazént nebo
mokrych oblasti.

Prohlaseni o shodé

VENTA timto prohlasuje, Ze modely
AS100 a AS150 k vyvolani dat pro
kvalitu vzduchu odpovidaji smérnici
2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni
o0 shodé EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.venta-air.com

Zaruka

Na zakladé vysoké kvality zarucuje
spolecnost VENTA-Luftwascher
GmbH po dobu trvani dvou let od data
zakoupeni, Ze tento produkt pfi pfimé-
feném pouzivani nevykazuje zadné
zavady. Pokud by se prece nékdy
vyskytla chyba materialu nebo zpra-
covani, obratte se prosim na servisni
tym VENTA nebo na VaSeho prodejce.
Kromé toho plati vSeobecné zarucni
podminky spolecnosti VENTA:
www.venta-air.com
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Obsah dodavky / Popis
1x Zkraceny navod 1
1x Bezpecnostni pokyny 2
1 AirSense AS100/ AS150 3
2 Svételny pas
3 Pripojeni mikro USB 4
4 USB kabel i
5 Sitovy di 5 &
6 Zastrcka sitového dilu * 5 Y,
* Obsah dodavky specificky pro zemé:
Evropa: a a C e
Korea: b
USA /Japonsko: c 4 b M 4 o4
Cina: d . )
Spojené kralovstvi: e j
Malajsie: ae
Globalné: a,b,cde
Montaz
AirSense Ize volné postavit nebo namontovat
na drZzaky na sténé ve vnitfnich prostorech.
Zvolte si k montazi misto, kde se ve sténé 1/4 20':m 9|@|é
nenachazeji trubky nebo kabely. Umistéte
Srouby, jak je zobrazeno na obrazku. 178 mm Qs
7 could
hlavy Sroub(l zavé Fistroj i 3mm
Na hlavy Sroubu zaveste pristroj otvory na 9| |€ .

zadni strané, které jsou k tomu urceny.
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Sitova zastrcka

1.

145

Do sitového dilu zastrcte zastrcku sitové-

ho dilu vhodnou pro Vasi zem.

Modely AirSense AS100 a AS150 museji
byt pro provoz pfipojeny k permanentni-
mu zdroji el. energie.

Sestavenou sitovou zastréku zastréte do
vhodné sitové zasuvky a USB kabel pri-
pojte k USB pripojeni sitové zastrcky.

Pripojte USB kabel k mikro USB pfipojeni
pfistroje.

Inicializace (Startup): Modré obihajici
svétlo na svételném pasu nahore a dole
paralelné putuje z jedné strany pristroje
na druhou.

(/
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Rezim Hotspot

Pfi prvnim uvedeni do provozu se nachazi
pristroj po inicializaci (Startup) automaticky v
rezimu Hotspot a je pfipraven pro sitové za-
fizeni: Pas LED blikd na obou stranéch trvale
modre.

Aktivace WLAN
Ujistéte se, Ze Vs Smartphone pfip. tablet je
spojen s Vasi domaci siti WLAN.

Stazeni a instalace aplikace VENTA Home
S aplikaci VENTA Home mUZete pres Vas
Smartphone snadno ovladat vsechny Vase
pristroje VENTA, které maji funkci WiFi.
Ziskate prehledné zobrazeni vSech namé-
fenych hodnot v mistnosti. Tak Ize okaZité
rozeznat, kdyz se v mistnosti vyskytuje kri-
ticka hodnota a je potfeba jednat. V pfipadé
kritickych hodnot aplikace VENTA Home na
podporu poskytuje doporuceni k jednani a
také informace k moznym pficinam. Ke viem
namérenym hodnotam Ize vytvofit podrobné
analyzy namérenych hodnot, ze kterych Ize
zpétné odvodit zavéry, jak zménit hodnoty
kazdodennimi ¢innostmi.

Sefizeni WiFi

Poté co jste si stahli a nainstalovali aplikaci
VENTA Home, otevrete aplikaci a fidte se po-
kyny na obrazovce Vaseho Smartphonu pfip.
tabletu.

Dalsi informace naleznete na:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Prekontrolujte prosim, Ze ...

* Pouzivate sit 2,4 GHz nebo smiSenou sit 2,4
/5 GHz, protoZe modul WLAN v pfistroji ne-
podporuje sit 5 GHz.

* Vas router podporuje 802.11b/g/n.

* je nainstalovan operacni systém i0S od verze
13.0 pfip. Android od verze 8.0.

Pripadné aktualizujte operacni systém Vase-
ho Smartphonu pfip. tabletu.
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Zobrazeni hodnot senzoru

Dvé obihajici svétla, ktera pravidelné pomalu
putuji kolem celého pristroje, zobrazuji aktu-
alni kvalitu namérenych hodnot. Méni se pfi-
slugné barvy svétel a signalizuji tak hodnoty
namérenych hodnot:

1. Zelena: Hodnoty senzord jsou dobré:

2. Zluta: Jakmile se hodnota zhors, barva
obihajicich svétel se pozvolna zméni ze

zelené na Zlutou: Minimalné jedna hodno-

ta senzoru je stfedni.

3. Cervena: Jakmile jedna hodnota ne-
dosahuje stfedni trovné kvality, barva
obihajicich svétel se pozvolna zméni na
¢ervenou: Minimalné jedna hodnota sen-
zoru je Spatna.

BliZsf informace k jednotlivym senzorlim a

Véami zjisténym hodnotam naleznete v aplika-

cina Vasem tabletu nebo Smartphonu.

147

NG

\®

®
>

(
@J

/

Y

N\
~

2

/

A

\\

7/

S~

.



CESTINA

Zobrazeni hodnot senzoru

Namérené hodnoty jednotlivych senzorli mizete vyvolat pres aplikaci VENTA Home na Vasem

Smartphonu nebo tabletu:
AS100 AS150
X

X X

X
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HCHO
RH

PM1.0
PM 2.5
PM10

Oxid uhlicity

Tékavé organické slouceniny
Formaldehyd

Vlhkost vzduchu

Teplota

Jemny prach
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Restart

Drzte stisknuté tlaCitko Reset na zadni strané I

pfistroje po dobu cca 5 sekund, az se pas é AL AR
LED oranzové rozsvitf: i °
Pfistroj je nyni opét nastaven zpét na nasta- = | ®

veni ze zavodu a nachazi se v rezimu Hotspot 4
(viz oddil rezim Hotspot). (L

R aapppang
Upozornéni: Pfi kazdém Restartu budou sma-
zéna lokalné uloZena data.

Aktualizace firmware

Dvé modré obihajici svétla putuji od mikro
USB pripojeni podél pasu LED na druhou
stranu pfistroje. KdyZ jsou k dispozici aktua-
lizace, automaticky se provedou aktualizace
firmware.
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Hlaseni chyb

Svételny pas blika soucasné na kratkych stra-
nach fialove:

Neni mozné spojeni s WLAN.

Leva kratka strana sviti pribézné éervenofia-
lové, prava kratka strana blika, rovnéz cerve-
nofialové:

Neni mozné vytvorit spojeni s cloudem VEN-
TA.

Technické udaje

Frekvencnirozsah

Max. vysilaci vykon

WLAN Standard

Rozméry (dxSxv)

Hmotnost bez sitového dilu + kabel
Hmotnost se sitovym dilem + kabel
Hmotnost se sitovym dilem + kabel (globélné)
Prikon

Sitovy dil USB zéstrcky

Zmény a omyly vyhrazeny.

150

/ -

AS 100 AS 150

24 GHz 2,4 GHz

20 dBm 20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 ¢ 283 ¢

334¢q 369¢

381g 416¢g

35 W 35W

Vstup: 100-240 V ~, 50/60 Hz, max. 0,3 A
Vystup:5V=T1,0A(50W),

Model ADS-6RC-06 05050E

Trida ochrany I
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Likvidace

Symbol ,presrtnuté popelnice" vyZa-
duje separatni likvidaci starych elek-
E trickych a elektronickych pfistroju

(WEEE). Takové pfistroje mohou ob-

sahovat nebezpecné latky, které
"5 ohrozuji zivotni prostredi. Tyto pfi-

stroje je nutné zlikvidovat na ovére-
ném shérném misté pro recyklaci elektric-
kych a elektronickych pristroji a nesmf byt
likvidovany v netfidéném domécim odpadu.
Tim prispivéte k ochrané zdrojl a Zivotniho
prostredi. Ohledné dalSich informaci se pro-
sim obratte na mistni rady.

Ochrana dat

Vase data jsou spolecnosti VENTA Luftwas-
cher GmbH udrZovana v tajnosti. DalSi
informace k tématu ochrana dat naleznete v
nasich smérnicich o ochrané dat na:
www.venta-air.com
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Obalovy material je opétovné pouzitelny. Obal
prosim zlikvidujte v souladu s Zivotnim pro-
stfedim a dejte jej do shérnych surovin.

Déti si v zadném pripadé nesméji hrat s
plastovymi sacky a obalovym materidlem,
protoZe hrozi nebezpeci Grazu pfip. udusent.
Takovy material bezpecné skladujte nebo jej
zlikvidujte zplisobem nezavadnym pro Zivotnf
prostredi.



SLOVENCINA

Mnohokrat vdaka!
Sme presvedceni, Ze tento model VENTA prekond vase ocakdavania a Zeldme vam s nim vela
radosti.

Vazeny zakaznik,

Nadobudli ste pristroj na meranie klimy v miestnosti a kvality vzduchu AirSense, ktory meria,
kontroluje a analyzuje sucasti vzduchu, klimu v miestnosti, ako aj vplyv okolitného prostredia.
Funguje ako délezity snimac Udajov a ako moderny a inteligentny Smart Home Device na ria-
denie pristrojov kompatibilnych s VENTA AirConnect — pre zdravé byvanie Made in Germany.

Pouzité symboly

162
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Opatrne: Nebezpecenstvo
pre neporusenost zdravia
a produktu.

NepouZivajte v exteriéri
alebo vo vlhkom prostre-
di.

Pristroj ma odoberatelnu
sietovd jednotku

Tento pristroj zodpoveda
triede ochrany |l

Obsah

Pouzité symboly 152
Bezpecnostné pokyny 153
Vyhlasenie o zhode 153
Zaruka 153
Rozsah doddavky/Opis 154
Montaz 154
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Aktivovanie WLAN 156
InStaldcia a stiahnutie aplikicie VENTA Home 156
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Zobrazenie hodn6t senzor 157
Novy Start 159
Aktualizacia firmvéru 159
Chybové hlasenia 160
Likvidacia 161
Ochrana osobnych udajov 161
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SLOVENCINA

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred uvedenim do prevadzky si pre-

Citajte, prosim, starostlivo navod na

obsluhu a uschovajte ho na neskorsie

pouzitie. Aktualnu verziu navodu na
obsluhu ngjdete na stranke www.ven-
ta-air.com.
+ Tento pristroj je urCeny na analyzu
vzduchu vo vnutornych priestoroch
na doméace pouZzitie.

» Pristroj nie je urceny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedze-
nymi telesnymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, senzoric-
kych alebo dusevnych schopnosti
alebo s nedostatocnymi skisenos-
tami a znalostami, iba vtedy ano, ak
bude na ne dohliadat osoba zodpo-
vedna za ich bezpecnost alebo ich
pouci ohladom pouzivania pristroja.

+ Na deti by sa malo dohliadat, aby
sa zabezpecilo, ze sa nebudu s pri-
strojom hrat.

* Nepozerajte dIhsi ¢as priamo do
rozsvieteného svetelného pasu.

+ Tento pristroj sa smie instalovat a
pouzivat iba spésobom opisanym v
navode na obsluhu.

+ Pristroj nevystavujte extrémnym
teplotam, priamemu slne¢nému Zia-
reniu, extrémnej vlhkosti vzduchu
alebo vlhku.

+ Pristroj nevystavujte narazom ani
silnym vibraciam.

+ Otvorenie krytu telesa smie vykonat
iba kvalifikovany odborny personal
(vyrobca).
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* Pristroj Cistite iba utierkou. Nepou-
Zivajte ziadne drhnuce prostriedky
alebo Cistiace prostriedky s obsa-
hom rozpustadiel.

+ Nepouzivajte/nedotykajte sa pri-
stroja s mokrymi rukami.

* Pristroj sa nesmie pouzivat vo vy-
buchom ohrozenych, agresivnych
alebo extrémne prachom zataze-
nych atmosférach.

* Pristroj sa nesmie pouzivat na vol-
nom priestranstve, v blizkosti bazé-
nov alebo mokrych priestorov.

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost VENTA tymto vyhlasuje,
ze modely AS100 a AS150 na vyvola-
vanie Udajov ohladom kvality vzduchu
zodpovedaju smernici 2014/53/EU.
Kompletny text EU-vyhlasenia o zho-
de je k dispozicii na nasledujucej in-
ternetovej adrese: www.venta-air.com

Zaruka

Z dévodu vysokej kvality spolocnost
VENTA-Luftwascher GmbH na dobu
dvoch rokov od datumu kupi ruci, ze
tento produkt pri odbornom pouzivani
nevykazuje ziadne chyby. Ak by sa
mala predsa vyskytnut chyba mate-
rialu alebo spracovania, obratte sa,
prosim, na servisny tim spolocnosti
VENTA alebo na vasho predajcu.
Navyse platia VSobecné zarucné pod-
mienky spolocnosti VENTA:
www.venta-air.com
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Rozsah dodavky/Opis
1x Krétky navod 1
1x Bezpecnostné pokyny

AirSense AS100/AS150
Svetelny pas

Mikro-USB pripojka 4
USB kabel
Sietové jednotka 5 , E
Zastrcka sietovej jednotky *

N

i

oA, WN -

* Rozsah dodavky Specificky pre krajiny:
Eurdpa: a
Korea: b
USA/Japonsko: c / b A 4 o
Cina: d
Spojené kralovstvo: e
Malajzia: ae
Globalne: a,b,cde

Montaz

AirSense sa méZe instalovat volne alebo sa
namontujte na nastennych drZiakoch vo vnu-
tornych priestoroch.

sam
- . . , 1/4in
K tomu si zvolte montazne miesto, za ktorym
sa nenachadzaju Ziadne rdry alebo kéble. 178 mm Qs
Osadte skrutky, ako je zobrazené na obrazku. Tv

&“(’ 3 mm
5| 1/8in

Pristroj zaveste za na tento Ucel planované
otvory na zadnej strane na hlavy skrutky.
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Sietova zastrcka

1.

165

Zastrcte zastrcku sietovej jednotky, vhod-

nu pre vas region, do sietovej jednotky.
Modely AirSense AS100 a AS150 sa mu-
sia pripojit na prevadzku na permanent-
nom zdroji pradu.

Pospajané sietové zastrcky zastréte do
vhodnej zasuvky a USB kabel pripojte na
USB pripojku sietovej zastrcky.

Pripojte USB kabel na Mikro-USB pripojku
pristroja.

Inicializacia (Start): Modré pohybuijtce
sa svetlo prechadza na svetelnom pase
paralelne hore a dole z jednej strany pri-
stroja na druhu.

R
)

—
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Rezim Hotspot

Pri prvom uvedeni do prevadzky sa pristroj
po inicializécii (Start) automaticky nachadza
v reZime Hotspot a je pripraveny na sietové
zariadenie: LED-p4s blika na obidvoch stra-
nach trvalo modro.

Aktivovanie WLAN
Uistite sa, Ze vas smartfon, resp. tablet je
spojeny s vasou domdcou sietou WLAN.

Instalacia a stiahnutie aplikacie VENTA
Home

S aplikaciou VENTA Home méZete celkom
lahko ovladat na vaSom smartfone vetky
vase pristroje VENTA, ktoré disponuju funk-
ciou WiFi.

Dostanete prehladne zobrazené na jeden
pohlad vSetky namerané hodnoty na miest-
nost. Tym je mozné ihned rozpoznat, ked
existuje v jednej miestnosti kriticka hodnota
a vznika potreba manipuldcie. Pri kritickych
hodnotach aplikacia VENTA Home podporuje
s odporucaniami na manipulaciu, ako aj s
informéaciami k moznym pri¢indm. Ku vSet-
kym nameranym hodnotam sa mézu vypra-
covat detailné analyzy nameranych hodnét, z
ktorych je mozné poskytnut spatné uzavery
vzhladom na zmenu hodnét v dosledku kaz-
dodennych Cinnosti.

Nastavenie WiFi

Potom, Co ste nahral a nainStalovali aplikaciu
VENTA Home, otvorte aplikaciu a sledujte
pokyny na obrazovke vasho smartfénu, resp.
tabletu.

DalSie informacie na stranke:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Skontrolujte, prosim, Ze ..

* pouzivate 2,4 GHz alebo zmieSanu 2,4/5 GHz
siet, pretoZe modul WLAN v pristroji nepod-
poruje 5 GHz siet.

* vas router podporuje 802,11 b/g/n.

* je nainstalovany operacny systém i0S od ver-
zie 13.0, resp. Android od verzie 8.0.

Pripadne aktualizujte operacny systém vasho
smartfénu, resp. tabletu.
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Zobrazenie hodnot senzor

Dve beZiace svetld, ktoré sa pohybuju pravi-
delne pomaly okolo celého pristroja, signa-
lizuja aktudlnu kvalitu nameranych hodnot.
Farebné hodnoty prechadzaju zodpovedajlc
nameranym hodnotam jedna za druhou:

1. Zelena: Hodnoty senzora su dobré:

2. 7Zlta: Hned ako bude jedna hodnota
horsia, zmeni sa farba beZiacich svetiel
postupne zo zelenej na ZItd: Minimalne
jedna hodnota senzora je priemerna.

3. Cervena: Hned ako jedna hodnota nedo-
siahne priemernd droven kvality, zmeni
sa farba beZiacich svetiel postupne na
¢ervenu: Miniméalne jedna hodnota sern-
zora je zIa.

BliZSie informécie k jedenotlivym senzorom a
nimi zistenym hodnotém zistite z aplikacie na
vaSom tablete alebo smartféne.
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SLOVENCINA

Zobrazenie hodnot senzor

Namerané hodnoty jednotlivych senzorov mézete vyvolat cez aplikaciu VENTA Home na va-
Som smartféne alebo tablete:

AS100 AS150

X
X X

X

168

co,
voc
HCHO

RH

PM1.0
PM 2.5
PM10

Oxid uhlicity

Prchavé organické zluceniny
Formaldehyd

Vlhkost vzduchu

Teplota

Jemny prach
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Novy start
Tlacidlo Reset na zadnej strane pristroja

podrZte na cca 5 sekund stlacené, aZ sa LED-

pds rozsvieti oranzovo:

Pristroj je teraz resetovany znova na vyrobné
nastavenie a nachadza sa v rezZime Hotspot
(pozri odsek ReZim Hotspot).

Upozornenie: Pri kaZzdom novom Starte sa
lokalne uloZené tdaje vymazu.

Aktualizacia firmvéru

Dve modré beZiace svetla prechadzaju od
Mikro-USB pripojky z LED-pasu pozdizne na
druh stranu pristroja. Ked existuju aktua-
lizacie, aktualizacie firmvéru sa uskutocnia
automaticky.
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Chybové hlasenia

Svetelny pas blika stc¢asne na kratkych stra-
nach vo fialovej farbe.

Nie je mozné Ziadne spojenie s WLAN.

I'avé kratka strana svieti priebezne v Cerve-
nofialovej, prava kratka strana blika, taktiez v
cervenofialovej farbe:

Nie je mozné vytvorit Ziadne spojenie s VEN-
TA-Cloud.

Technické udaje

Frekvencny rozsah

Max. vysielaci vykon

WLAN Standard

Rozmery (Dx Sx V)

Hmotnost bez sietového zdroja + kébla
Hmotnost so sietovou jednotkou + k&blom

Hmotnost so sietovou jednotkou + kablom (globalne)

Prikon
USB zastrckovy sietovy zdroj

Zmeny a omyly vyhradené.
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AS 100 AS 150
2.4 GHz 2.4 GHz
20 dBm 20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm

248 g 283 ¢
334 369 g
381 416
35W 35W

Vstup: 100 - 240 V ~, 50/60 Hz, max. 0,3 A
Vystup: 5V =1,0A(50W),

Model ADS-6RC-06 05050E

Trieda ochrany I
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Likvidacia
Symbol ,preciarknuta nadoba na od-
pad" vyzaduje samostatnu likvidaciu
E elektrickych a elektronickych starych
pristrojov (WEEE). Takéto pristroje
moZzu obsahovat nebezpecné latky,
"5 ohrozujuce Zivotné prostredie. Tieto
pristroje treba zlikvidovat na vykaza-
nom zbernom mieste na recyklaciu elektric-
kych a elektronickych pristrojov a nesmu sa
likvidovat v netriedenom domovom odpade.
Tym prispejete k ochrane zdrojov a Zivotného
prostredia. Pre dalSie informécie sa obrétte,
prosim, na miestne Urady.

Ochrana osobnych tdajov

S vasimi idajmi spolocénost VENTA Luft-
wascher GmbH zaobchédza doverne. DalSie
informacie k téme Ochrana osobnych udajov
najdete v nasich smerniciach o ochranej
osobnych Udajov na stranke:
www.venta-air.com
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Obalovy material je opatovne pouZitelny.
Obal, prosim, zlikvidujte ekologicky a odo-
vzdajte do zberu druhotnych surovin.

Deti sa nesmu v Ziadnom pripade hrat s plas-
tovymi vreckami a obalovym materialom, pre-
toZe hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
zadusenia. Takyto materiél skladujte bezpec-
ne a zlikvidujte ekologickym sposobom.
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Va multumim!

Suntem convingsi cd acest model VENTA va intrece asteptarile dvs. si va dorim sa-I utilizati cu

placere.

Mult stimate client,

Prin AirSense atj achizitionat un aparat pentru masurarea climatului interior si a calitatii aeru-
lui, care masoara, monitorizeaza si analizeaza particulele din aer, climatul interior, dar si influ-

entele mediului inconjurator.

Acesta functioneaza ca un furnizor important de date si ca un aparat casnic inteligent si mo-
dern, care serveste la comandarea aparatelor compatibile cu VENTA AirConnect — pentru un

ambient sandtos Made in Germany.

Simboluri folosire

Precautje: pericol pentru
sanatate si pentru pro-
dus.

G Nu se va folosi in aer liber
sau in medii umede.
DI K Aparatul are un alimenta-
tor detasabil

Acest aparat corespunde
clasei de protectie Il

162

Cuprins

Simboluri folosire 162
Instructiuni de siguranta 163
Declaratie de conformitate 163
Garantjia 163
Set de livrare / descriere 164
Montaj 164
Stecar 165
Modul Hotspot 166
Activarea WLAN 166
Descarcarea si instalarea aplicatiei VENTA
Home 166
Configurarea WiFi 166
Afisarea valorilor senzorilor 167
Restartarea 169
Actualizarea Firmware 169
Mesajele de eroare 170
Eliminarea la deseuri 17
Protectia de datelor 171
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTIv\

Va rugam ca inainte de punerea in

functiune sa cititi integral, cu atentje,

manualul de utilizare si sa il pastrati
pentru utilizarea ulterioara. Versiunea
actuala a manualului de utilizare se
gaseste pe site-ul www.venta-air.com.

+ Acest aparat este adecvat pentru
analizarea aerului din spatii interi-
oare Si se preteaza pentru utilizarea
casnica.

+ Aparatul nu este destinat persoane-
lor (inclusiv copiilor) cu dizabilitati
fizicesau psihice sau fara experienta
si fara cunostintele necesare, el pu-
tand fi utilizat de aceste categorii de
persoane doar sub supravegherea
unei persoane responsabile pentru
siguranta lor sau daca au fost instru-
ite in privinta utilizarii aparatulu.

+ Copiil trebuie supravegheati pentru
a se asigura ca nu se joaca cu apa-
ratul.

+ Nu priviti un timp indelungat direct
in banda luminoasa aprinsa.

+ Acest aparat poate fi instalat si
utilizat numai in modul descris in
manualul de utilizare.

* Nu expuneti aparatul la temperaturi
extreme, la radiatia directa a soare-
lui, la 0 umiditate extrema a aerului
sau la umezeala.

» Nu expuneti aparatul la niciun fel de
socuri mecanice sau vibratii puter-
nice.

» Deschiderea carcasei aparatului
trebuie efectuata numai de un per-
sonal de specialitate calificat (pro-
ducator).
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+ Curatati aparatul numai cu o laveta.
Nu utilizati mijloace abrazive sau
detergenti cu continut de solventi.

+ Nu utilizati/nu atingeti aparatul cu
mainile ude.

+ Se interzice utilizarea aparatului in
atmosfere cu risc de explozie, agre-
sive sau cu foarte mult praf.

+ Se interzice utilizarea aparatului in
aer liber, in apropierea piscinelor
sau a terenurilor umede.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, firma VENTA declara ca
modelele AS100 si AS150 corespund
accesarii de date privind calitatea
aerului, in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul complet al decla-
ratiei de conformitate UE este dispo-
nibil la urmatoarea adresa de Internet:
www.venta-air.com

Garantia

Datorita calitatii superioare, firma
VENTA-Luftwascher GmbH garantea-
za ca pe o perioada de doi ani de |a
data achizitionarii, acest produs nu
va avea niciun fel de defectjuni, daca
este utilizat corespunzator. Cu toate
acestea, daca depistati un viciu de
material sau de prelucrare, va rugam
sd va adresati echipei de service VEN-
TA sau distribuitorului dvs. In plus se
aplica si conditiile generale de garan-
tie ale firmei VENTA:
www.venta-air.com



ROMANA

Set de livrare / descriere
1x Instructiuni pe scurt 1
1x Instructiuni de siguranta

AirSense AS100 / AS150
Banda luminoasa
Microconexiune USB 4
Cablu USB
Alimentator

Conector alimentator *

2
(4
AN

oA, WN -

* Set de livrare specific tarii:
Europa: a
Coreea: b

SUA /Japonia: c 4 b /W g o4
China: d

Regatul Unit: e
Malaezia: ae
Global: a,b,cde

Montaj

AirSense poate fi instalat individual sau se
poate monta pe suporturi de perete, in spatii
interioare.

sam
. . 1/4in

Pentru aceasta alegeti un loc de montare, in
spatele cdruia sa nu se afle tevi sau cabluri. 178 mm Qs
Introduceti suruburile conform reprezentarii 7in
din figura. G 5

mm
> k- 1gin
Agatati aparatul cu orificiile prevazute in
acest scop pe partea posterioara, pe capete-
le suruburilor.
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Stecar

1.

165

Introduceti conectorul alimentatorului
care este potrivit pentru regiunea dvs. in
alimentator.

Modelele AirSense AS100 si AST50 tre-
buie conectate pentru utilizare, la 0 sursa
permanenta de alimentare cu curent
electric.

. Introducetj stecarul intr-o priza adecvata

si conectati cablul USB la conexiunea
USB a stecarului.

Conectati cablul USB la microconexiunea
USB a aparatului.

Initializare (startup): o bara de progres al-
bastra se deplaseaza pe banda luminoa-

sa paralel, in acelasi timp, in sus si in jos,
de pe o laturd pe alta a aparatului.

=
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Modul Hotspot

La prima punere in functiune, dupa initializare
(startup), aparatul se gaseste automat in modul
Hotspot si este pregatit pentru configurarea re-
telei: banda cu LED-uri lumineaza intermitent pe
ambele laturi, permanent, in culoarea albastra.

Activarea WLAN

Asigurati-va ca smartphone-ul dvs., respectiv
tableta sunt conectate la reteaua dvs. locald
WLAN.

Descarcarea si instalarea aplicatiei VENTA
Home

Cu aplicatia VENTA Home puteti opera toate
aparatele dvs. VENTA, care sunt dotate cu o
functionalitate WiFi, intr-un mod foarte sim-
plu, prin intermediul smartphone-ului dvs.
Veti obtine dintr-o privire toate valorile ma-
surate intr-un anumit spatiu, reprezentate
intr-un mod clar. In acest mod vetj identifica
imediat spatiul in care s-a masurat o valoare
critica si unde exista necesitatea unei actjiuni.
Aplicatia VENTA Home va sustine la aparitia
valorilor critice cu recomandari de actionare,
dar si cu informatjii despre cauzele posibile.
Se pot crea analize detaliate ale tuturor valo-
rilor mdsurate care pot permite tragerea unor
concluzii cu privire la modificarea valorilor
cauzata de activitatile cotidiene.

Configurarea WiFi

Dupd ce atj incarcat si ati instalat aplicatia
VENTA Home, va rugdm sa deschideti aplicatia
si sa urmatj instructiunile de pe ecranul smart-
phone-ului, respectiv tabletei dvs.

Informatii suplimentare la:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Va rugam sa verificatj, daca

* utilizati o retea de 2,4 GHz sau o retea mixtd de
2,4/ 5 GHz, deoarece modulul WLAN din aparat
nu este compatibil cu o retea de 5 GHz.

* Routerul dvs. suporta 802.11b/g/n.

* Este instalat sistemul de operare i0S, ince-
pand de la versiunea 13.0, respectiv Android
incepand de la versiunea 8.0.

Daca este cazul, actualizati sistemul de
operare al smartphone-ului dvs., respectiv al
tabletei.
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Afisarea valorilor senzorilor

Douad bare de progres care se deplaseaza lent
de jur imprejurul aparatului indicd actuala
calitate a valorilor masurate. Valorile colorate
se imbind treptat una cu alta in functie de
valorile masurate:

1. Verde: valorile senzorilor sunt bune:

2. Galben: in momentul in care o valoare se
inrdutateste, culoarea barelor de progres
se schimba treptat din verde in galben:
cel putin o valoare indicata de senzor
este medie.

3. Rosu: in momentul in care o valoare sca-
de sub un nivel mediu de calitate, culoa-
rea barelor de progres se schimba treptat
in rosu: cel putin o valoare indicata de
senzor este slaba.

Pentru informatii mai detaliate despre sen-
zorii individuali si valorile determinate de
acestia, va rugam sa consultati aplicatia de
pe tabletd sau smartphone.
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Afisarea valorilor senzorilor
Valorile masurate de senzorii individuali pot fi accesate prin intermediul aplicatiei VENTA
Home de pe smartphone-ul sau tableta dvs.

AS100 AS150

X co, Dioxid de carbon
X X cov Compusi organici volatili
X HCHO Formaldehida
X X RH Umiditatea aerului
X X T Temperatura
X PM1.0 Praf fin
X PM 2.5
X PM 10
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Restartarea
Tineti apdsat butonul Reset-Taste de pe
partea posterioara a aparatului, pentru cca.

5 secunde, pana cand banda cu LED-uri lumi-

neazd in culoarea portocalie:

Acum, aparatul se reseteaza din nou la setari-

le din fabricd si se gaseste in modul Hotspot
(a se vedea sectiunea Modul Hotspot).

Indicatie: la fiecare restartare se sterg datele
salvate local.

Actualizarea Firmware

Doud bare de progres albastre se deplaseaza
de la microconexiunea USB din banda cu
LED-uri, de-a lungul celeilalte laturi a apara-
tului. Daca exista actualizari, actualizarile
Firmware au loc automat.
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Mesajele de eroare

Banda luminoasa lumineaza intermitent in
culoarea violet, pe laturile scurte:

Nu este posibila conectarea la WLAN.

Latura scurta din stanga lumineaza continuu

in culoarea violet rosiatic, in timp ce latura
scurta din dreapta lumineaza intermitent,
insa tot in culoarea violet rosiatic.

Nu se poate stabili o conexiune cu cloudul
Venta.

Specificatii tehnice

Domeniul de frecventa

Putere max. de emisie

WLAN Standard

Dimensiuni (LxIat.xH)

Masa fara alimentator + cablu

Masa cu alimentator + cablu

Masa cu alimentator + cablu (global)
Putere absorbita

Alimentator cu conector USB

Sub rezerva modificarilor si erorilor.
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AS 100 AS 150
2.4 GHz 2.4 GHz
20 dBm 20 dBm

IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm

248 g 283 ¢
334 369 g
381¢ 416
35W 35W

Input: 100-240 V ~, 50/60 Hz, max. 0,3 A
Output: 5V =10A (50 W),

Model ADS-6RC-06 05050E

Clasa de protectie Il
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Eliminarea la deseuri
Prin simbolul ,container de gunoi
barat cu o cruce” se solicitd o elimi-
E nare separatd la deseuri a aparaturii
electrice si electronice vechi (DEEE).
Astfel de aparate pot contine sub-
"5 stante periculoase si poluante. Aces-
te aparate trebuie eliminate la un
centru de colectare indicat pentru reciclarea
aparaturii electrice si electronice si nu trebuie
aruncate la deseurile menajere nesortate. in
acest mod va aduceti contributia la proteja-
rea resurselor si a mediului inconjurator. Pen-
tru informatii detaliate va rugam sa va adre-
satj autoritdtilor locale.

Protectia de datelor

Datele dvs. sunt tratate confidential de VEN-
TA Luftwascher GmbH. Mai multe informatji
pe tema protectiei datelor se gasesc in direc-
tivele noastre de protectie a datelor de la:
www.venta-air.com
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Materialul de ambalare este reciclabil. Elimi-
nati ambalajul in mod ecologic si predatj-|
unui centru de colectare a materialelor.

Copiii nu au voie sa se joace cu pungile din
plastic si cu materialul de ambalare deoarece
existd pericol de accidentare, respectiv de
asfixiere. Depozitatj astfel de materiale in si-
guranta sau eliminati-le intr-un mod ecologic.
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bnarogapum 3a nokynky!

Y6exaeHbl, 4To aTa Mogenb VENTA npeB3oiigeT Batim oxugaHus 1 o4eHb nopaayeT Bac.

YBaxaeMbli KnueHT!

Bbl nprobpent n3mepuTenbHbIi npuéop AirSense s KOHTPONS MUKPOKNMMATA U KayecTBa
BO3/yXxa B NMOMELLEHNH, KOTOPbIN 3MEPSIET, KOHTPONIMPYET U aHaNM3UPYET COCTaB BO3/YXa,
MUKPOK/IMMATa B MOMELLEHNN, @ TAKXe BAUAHUE OKPY>XKALOLLEN Cpefpbl.

Mprbop ABASETCA BaXKHbIM UCTOUHUKOM [JaHHbIX 1 NPeACTaBASET COO0 COBPEMEHHOE 1
VHTENNEKTYaNbHOe YCTPONCTBO CUCTEMbI «YMHbIN [1OM», NPeIHA3HAYEHHOE /15 yNpaBieHus
coBMecTUMbIMY npuGopami VENTA AirConnect, ans co3faHns 3[0poBbIX YCNOBUIA Ans XN3-

HW — C MapKMpoBKoi «CaenaHo B FfepMaHnm».,

MCHOﬂb3yeMble CUMBOJIbI

OcTtopoxHo! OnacHoOCTb
NPUYMHEHWS Bpefa 340-
POBbIO V1 MOBPEXAEHNS

n3genvs.

He ncnonbayiTe BHe no-

G MELLEHNA UK BO BlaX-

HOI1 cpefe.

Mpubop OCHaLLEH ChEM-
HbIM GJIOKOM MUTaHWS.

Mpubop coOTBETCTBYET
Knaccy sawursl |l.
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YKA3AHUA NO TEXHUKE
BE3O0MACHOCTHU

Mepes BBOAOM B 9KCMNyaTaLmio BH-
MaTesIbHO MPOYNTE 3TO PYKOBOACTBO
MO 9KCMNyaTaLmy 1 COXPAHITE €ro Ans
[lanbHeALLero nenonb3oBaHms. Teky-
LLIy+O BEPCMO PYKOBOACTBA MO 9KCMNya-

A

POBaHHbIM creunanuctam (npoms-
BOANTENS).

OumnuyainTe YCTPOCTBO TONbKO MO-
noTeHueM. He ncnonb3ayiite abpa-
3UBHbIE YACTALLME CPEACTBA NN
MOIOLLE CPeSCTBa, COAepXalLme
pacTBOPUTEND.

TaLyM CM. Ha CaiTe: www.venta-air.com.

9T0 yCTPOICTBO NpefHa3Ha4YeHo
TOMbKO [/151 aHaNN3a BO3yxa B XW-
JIbIX MOMELLIEHMSAX.

Mpnbop He NpeaHa3HayeH Ans
NCNONb30BaHNS NULAMK (B TOM
yncne AETbMM) C OrpaHUYeHHbIMM
(GU3NYECKNMU NN YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTSIMM, MW NINLIAMM, KO-
TOpble UMEOT HeJOCTAaTOYHO OrbITa
WV 3HAHUI, KPOME CIyYaeB, Koraa
OHW HaxoAsTCs NOA Haf130pOM OT-
BETCTBEHHOTO 3a UX 6@30MacHOCTb
S AN NPOLLNY UHCTPYKTaX Mo
MCNoMb30BaHMIO Npubopa.

[leTvi [OMKHbI HAXOAUTLCS NOA Haf-
30POM, YTOBbI ObITb YBEPEHHBIM B
TOM, YTO OHM HE UrPaKOT C MPUOOPOM.
He cMOTpuTe NPSIMO Ha CBETSLLYHO-
CSl CBETOBYHO JIEHTY Ha MPOTSHKEHNM
AZMTENBbHOTO BPEMEHMN.

9TO0 YCTPOICTBO MOXHO yCTaHaB-
JMBaTb M UCNOb30BATb TOMBKO
OMMUCaHHbIM B PYKOBOZCTBE MO 3KC-
nnyaTaLmum CnocoboM.

He noaBeprainTte yCTpOMCTBO BO3-
AEACTBIIO 3KCTPEMaSIbHbIX TemIe-
paTyp, NPSIMbIX COMTHEYHbIX TyYel,
C/INLIKOM BbICOKOI BN@XHOCTY
BO3Ayxa Uiu Bnaru.

N3beraiiTe BO3AENCTBIS YAAPOB UM
CU/TbHOW BIOPALIN Ha YCTPOICTBO.
OTKpbIBATb KOPMYC YCTPOICTBA
paspeLaeTcs TONbKO KBaupnuy-

173

* He ncnonbsyinTe/He KacanTech
YCTPOMCTBA MOKPbIMU PyKamMm.

* YCTPOMCTBO 3anpeLiaeTcs uc-
Nosb30BaTh BO B3PbIBOOMNACHOMN,
arpeccyBHOM MM Ype3BblYanHO
MbINbHON aTMOC(hepe.

* YCTPOWCTBO 3anpeLLaeTcs 1Cnob3o-
BaTb BHE MOMELLEHS, BOM3N Hac-
CEVHOB UK BO BNIaYKHON MECTHOCTMW.

3asiBneHue 0 COOTBETCTBUM
HacTosuum komnanus VENTA 3a-
asnset, yto mogenn AST100 n AS150
A9 CYUTBIBAHMS JaHHbIX O KayecTBe
BO3/1yxa COOTBETCTBYHOT [IMpeKTnBe
2014/53/EC. MonHbIn TekeT [lekna-
paLuu 0 COOTBETCTBMM HopMaM EC
[OCTYMeH Mo creaytoLlemy UHTep-
HeT-afpecy: www.venta-air.com

FapaHTua

BcneacTeme BbICOKOTO Ka4ecTBa
komnanusa VENTA-Luftwascher GmbH
Ha NPOTSHKEHUN ABYX JIET C AaTbl MO-
KYMKW rapaHTUpyeT, 4To 3TO 13aenune
He byneT uMeTb iedeKTOB Npu ycno-
BWW HAJJ1eXaLLEro UCrosb30BaHus.
OaHaKo B cryyae BbisiBNeHNs fedek-
TOB MaTepuasa Ui U3roToBneHus
06paLLaiTeCh B CEPBUCHYHO CIYXOY
komnaHun VENTA vnu K Baluemy npo-
AaBLly. Kpome TOro, AeicTBYHOT 0bLne
yCnoBus rapaHTu komnaxu VENTA:
www.venta-air.com
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KomnnekT noctaBku / onucaHue
1x KpaTtkoe pyKOBOACTBO
1x YkasaHus no TexHuke 6e30macHoCTM

AirSense AS100 / AS150
CeTsllascs nonoca
Pasbem Micro-USB
Ka6enb USB

bnok nuTaHus

Bunka 6noka nutaHua *

oA, WN -

* KOMNNeKT NocTaBky B 3aBUCUMOCTM OT
CTpaHbl:
EBpona: a
Kopes: b
CLUA/AnoHus: c
Kutait: d
BenukobpuTaHus: e
Manaiaus: ae
Bce cTpaHbl: ab,cde

MoHnTax

Mpubop AirSense MOXHO yCTaHaBNMBATb B
noMeLLieHNsIX B N06OM MECTe UM Ha CTeHe C
MOMOLLbHO KPEMNEeHNIA,

[ins aToro Bbi6epUTE MECTO MOHTaXa, 3a
KOTOPbIM HeT Tpyb 1nn kabenen. YcTaHoBUTE
BWHTbI, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

HaBecbTe npubop ¢ MOMOLLbHO MPeayCMo-
TPEHHbIX [1J151 9TOr0 Ha 06PATHOV CTOPOHE
OTBEPCTHIA Ha FONIOBKM BUHTOB.
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Bunka 6510Ka nuTaHua

1.

175

BcTagbTe nogxoadLlyto ans Bawwero pe-
TMOHA BUAKY B 670K MUTaHUS.

[insg paboTbl Mogieneit AirSense AS100
1 AS150 nx He06X0AMMO NOAKIIHOYNTD K
NOCTOSAHHOMY UCTOYHUKY NUTaHMS.

. BcTaBbTe cobpaHHyto BUNKY 6710Ka NiTa-

HWS B MOLAXOSALLYIO PO3ETKY W NOAKIIHO-
unTe Kabenb USB K pasbemy USB Bunku
6noKa nuTaHus.

Moakntoumnte Kabenb USB K pasbemy
Micro-USB npu6opa.

NHuumanusaums (3anyck): no ceeTaLlei-
CA nonoce napannenbHo, CBEPXY U CHU3Y,
NPOXOANT rony6oN GeryLuii CBeT ¢ of-
HOW CTOPOHbI NPKUBOPa Ha Apyryto.

=
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Pexxum Toukm goctyna

Mpu NepBOM BBOAE B 3KCM/yaTaLyWto Nocne
WHULUManu3aLmm (3anycka) nprbop aBToma-
TUYECKM NEPEXOAUT B PEXIM TOUKM 10CTYMA
1 cpa3y roToB K HACTPOWKe CETH: CBETOAM-
OfiHas Nosioca NOCTOSHHO MUTaeT rofy6biM
LIBETOM C 0BEMX CTOPOH.

AKTHBaLMA 6ecNPOBOJHON IOKANIbHOM CETH
Y6eantech B TOM, YTO Ball cMapThoH nuiu
NNAHLLET NOAKOYEH K 6ECNPOBOAHOI CETU.

3arpy3ka u yctaHoBKa npunoxenus VENTA
Home

MpunoxeHne VENTA Home nossonset Bam
0YeHb NPOCTO YNpaBiaTh Bcemu Balwmumu
npu6opamu VENTA, KOTOpble OCHALLEHb
WiFi-Mogynem, Yepes Bat cMapT(hoH.

Bbl MrHOBEHHO MosyyaeTe 0630p BCEX N3Me-
PEHHbIX 3HAYEHWUI N0 KaX/A0MY NOMELLEHMHO.
MoaTomy cpasy BUAHO, YTO B KaKOM-NIM60
NOMELLEHWN PErUCTPUPYETCH KPUTNYECKOE
3HaueHue N HeOHXOAMMO NPUHATL Mepbl. B
CNy4vae KPUTUYECKMX 3HAYEHWI MPUIOXKEHNE
VENTA Home aaeT pekoMeHAaLmum 0 Heob-
XOAMMbIX Mepax W BbIBOAUT MHhOpMaLWIO

0 BO3MOXHbIX MPUYMHAX TaKUX 3HAYEHWI.
Mo BCeM N3MEPEHHbBIM 3Ha4YEHNAM MOXHO
BbINONHWTH aHANN3, KOTOPbI NO3BONNT
clienatb BbIBOA 06 U3MEHEHWM 3HAYEHMIA B
pesynbTaTe NOBCEAHEBHON AEATENBHOCTY.

Hactpoitka WiFi

Mocne 3arpyskun 1 yCTaHOBKM OTKPOITE
npunoxerns VENTA Home v cnepyiTe yKa-
3aHMsAM Ha aKpaHe Batuero cmapTdoHa unu
niaHwera.

JononuutenbHyio MHGOpMaLMIO CM. Ha cailTe:

www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/

176

>0 Google Play

FERFER
B#AAPPT

iS55I 5Tm

Yéenutecs, YTo...

* Bbi ncnonbayete cetb ¢ Yactoton 2,4 [T unm
CMeLLIaHHY0 CeTb € YacToTon 2,4/5 M, Tak
Kak MoAyNb 6eCNPOBOAHON CETU He NOAAEp-
XUBaeT vacToty b 'L,

* Baw maplpyTrnsaTop NoaaepxmnBaeT CTaH-
fapt 802.11b/g/n;

* ycTaHOBMEeHa onepaLuoHHas cuctema i0S
HaunHas ¢ Bepcuu 13.0 nau Android Haum-
Has ¢ Bepcun 8.0.

Mpw HEO6XOAMMOCTM 06HOBUTE ONepaLy-
OHHYI0 cucTemMy Balero cmapTdoHa i
nnaHwera.
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MHanKauma noKa3aHuil AaTYNKOB
TekylLee Ka4ecTBo BO3ayxa 0TOGPaKaeTcs
[IBYMS GETYLIMMU OTOHbKAMM, MOCTOSHHO
MEZNEHHO NPOXOAALLMMM MO NEPUMETPY
npubopa. LiBeTa nocTeneHHo nepetekatoT
[Ipyr B ipyra B COOTBETCTBUM C U3MEPEHHbI-
MU 3HAYEHUAMM:

1. 3eneHbli: NOKa3aHUsA JaTYNKOB HAXO-
OATCS B Npefienax HopMbl.

2. )XKenTbli: KaK TONIbKO KAYECTBO BO3AYyXa
YXY/ALLIAETCS, L{BET OFOHbKOB NOCTENEHHO
MEHSAETCA C 3€MIEHOr0 Ha XeNTbli: No
MeHbLLIe Mepe Of1H NnokasaTenb faTyn-
Ka HaxofuTCA Ha CPeiHeM YPOBHE.

3. KpacHblii: Kak TONbKO Ka4eCTBO BO3ayXa
YXYALIAETCs 0 YPOBHS HUXKE CPeaHero,
LUBET OrOHbKOB MOCTENEHHO MEHSAETCS Ha
KpaCHbIA: N0 MeHbLLE Mepe OAMH NoKa-
3aTeflb AaTuMKa HaxoaMTCA Ha HU3KOM
YPOBHeE.

JlononHuTenbHyto MHOpMaLMIO 06 0T-
[ENbHbIX AATYMKAX U PEMUCTPUPYEMBIX UMM
3HAYEHMAX CM. B MPUIOXKEHUN Ha CBOEM
NNaHLLIeTe UK CMapThOHe.
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MHguKaums noKasaHuil JaTYMKoB

/13MepeHHble 3HaYeHNs OTAEMbHbIX AaTYMKOB MOXHO CUMTaTb Yepes npunoxerne VENTA
Home Ha Baliem cMapThoHe U nnaHweTe:

AS100 AS150

X
X X

X
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co,
noc
HCHO

0B

PM1.0
PM 2.5
PM10

Yrnekucnbli ras

JleTyuue opraHuyeckie coeiyHeHus
®opmanbaerna

OTHOCMTeNbHAs BNaXHOCTb BO3Ayxa
Temnepatypa

MeJ'IKO,ELMCFIepCHaFI MblJb
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Mepesanyck

HaxxmuTe v yaepxupaiite KHonky Reset
(Cépoc) Ha 06paTHOI CTOPOHE NpKUBOPa Ha
NPOTSHKEHUM OKOAO 5 CeKYHA, NOKa CBETOAM-
0Hast NMOfIoca He HaYHEeT CBETUTLCS OpaH-
KEBbIM LIBETOM:

Tenepb Npr6op COHPOLLIEH A0 3aBOACKMX Ha-
CTPOEK W HaXOANTCS B PEXXMME TOUKM AOCTY-
na (cM. rnaBy «PexuM TOUKM 0CTYNay).

MpuUMeyaHne: Npu KaxjoM nepesanycke

JI0KaJIbHO COXPaHEHHbIE JaHHblE YAANATCA.

06HoBNEHNe NporpaMMHOro obecneyeHus
[lBa rony6bix OroHbKa NPOXoAAT OT pa3bema
Micro-USB Bonb cBETOAMOAHOM NONOCHI A0
APYron CTOPOHbI Npubopa. Npn Hannuyum o6-
HOBIEHMIN 0GHOB/IEHE NPOrpaMMHOr0 06e-
CcreyeHns ocyLLEeCTBASETCS aBTOMATUYECKM.
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PYCCKWH

Coo6L,eHus 06 olMbKax

CBeTALlasAcs noaoca OgHOBPEMEHHO MUraeT
(hUONETOBbLIM LIBETOM Ha KOPOTKMX CTOPOHAX
npubopa:

HEBO3MOXHO YCTaHOBUTb COBAMHEHME C
6ecnpoBO/HON NOKaNbHO CETbHO.

JleBast KOpoTKasA CTOpPOHa Npuéopa NOCTOsH-
HO CBETUTCS KPaCHO-DMONETOBLIM LIBETOM,
npaBas CTOPOHa MUraeT, TOXe KpacHo-(uo-
NIETOBbIM L{BETOM:

HEBO3MOXHO YCTaHOBUTb COEAIMHEHME C
VENTA Cloud.

TeXHUYECKME XapaKTepPUCTUKH

[lnana3oH YacToT

Makc. MOLLHOCTb nepefayn

CTaHaapT 6ecnpoBOAHbIX OKANbHbIX CETEN
Pa3mepbi ([xLLxB)

Bec 6e3 6n10ka nuTaHus 1 kabens

Bec ¢ 6510KOM MUTaHUA 1 Kabenem

Bec ¢ 6110koM NMTaHWA 1 Kabenem (apyrve CTpaHbl M1pa)

MoTpebnsemas MOLLHOCTb
CeTeBol 610K NUTaHUs ¢ pasbeMoM USB

AS 100

24TTy

20 pbm

IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm
2481

334r

381r

3,5BT

AS 150

24TTy

20 pbm

IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 MM
2831

3691

4161

3,5BT

HanpsikeHue Ha Bxoge: 100-240 B ~,
50/60 I, make. 0,3 A
HanpsixeHue Ha Bbixoge: 5B =1,0A

(5,0 B7),

Mogenb ADS-6RC-06 05050E

Knacc 3awutbl |l

OcTaBnsiemM 3a Co60I NPaBo Ha BHECEHME 3MEHEHUIA U OLLMOKY.
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YTunusauus
CYMBON «NepeyepKHYTOro MyCopHo-
ro 6aka» TpebyeT OTAeNbHON YTUIK-
E 3aLM YCTPONCTBA Kak 0TpadoTaH-
HOrO 3N1EKTPUYECKOrO
3NEeKTPOHHOr0 060pyA0BaHNS
" (WEEE). Takue ycTpoicTea MoryT
COfiepXXaTb ONacHble 1 BpeaHble Ans
OKpYXKatoLLielt cpefbl BelLecTBa. 3T yCTPOM-
CTBa HeOHXOAMMO A0CTABUTb Ha yTUNN3a-
LM0 B YKa3aHHbIA NYHKT cOopa anekTpuye-
CKOrO M 3NIEKTPOHHOIO 060PYA0BAHUS 1 He
NOANEeXaT yTUAM3aLun BMecTe C HeCOpTUPO-
BaHHbIMU BbITOBbIMU OTXOAAMU. TaknM 06-
pa3oM, Bbl GyieTe CNOCOBCTBOBATD 3alLuTe
PECYpCOB U OKpYXXatoLLel cpefibl. 3a gonon-
HWUTeNbHOW HhOPMaLMei obpalilaitTech K
MECTHbIM OpraHam BnacTu.

3auuTa gaHHbIX

Komnanua VENTA Luftwascher GmbH
obpabaTbiBaeT Balum aaHHble, cobntogas
KOH(QUAEHLMANbHOCTb. [10NONHNTENbHYIO
MHMOPMALMIO MO TEME 3aLLUMUTbI AaHHbIX CM.
B HaLLeN NONTUKE KOHDUAEHLMANBHOCTHY,
nepeinas no Ceblke:

www.venta-air.com
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YNakoBOYHble MaTepuarbl NPUrodHb! Ans
MOBTOPHOTO UCMOMb30BAHMSA. YTUAU3UPYITE
yNakoBKY B COOTBETCTBUM C TPeGOBaHUAMM
OXpaHbl OKPYXatoLLelt Cpefibl U 10CTaBNsiTe
B MyHKTbI c60pa BTOPUYHOIO ChIPbS.

[leTaM KaTeropuyecku sanpeLaeTcsa urpatb
C NONNSTUNEHOBBIMI MaKeTaMM 1 yNakoBOY-
HbIMW MaTepuanamu, Tak Kak CyLLecTByeT
OMacHOCTb TPABMWUPOBAHNS UK YaYLIEHNS.
XpaHuTe Takue mMaTepuanbl B 6e30MacHOM
MECTe UMW YTUNN3NPYITE 3KONOrMYeckn be3-
OMNacHbIM CNOCO6OM.



YKPAIHCbKA

Jsakyemo 3a nokynky!
BneBHeHi, Lo usg Mogenb VENTA nepeBeplumTh Balwi cnogisaHHs Ta Ayxe nopagye Bac.

LLlaHOBHwMii KnieHTe!

Bu npuabanu BUMIiptoBanbHWiA NpUCTpilt AirSense Ans KOHTPOMIO MiKPOKAIMaTy Ta SKOCTI
NOBITPSA Y NPUMILLIEHHI, KU BUMIPHOE, KOHTPOSIKOE Ta aHani3ye cknag NoBITPS, MIKPOKNIMAT
NPUMILLEHHI, @ TAKOX BMNAMB HABKOMMLIHBOrO CEpejoBULLA.

MpUCTPIt € BaXMBUM [KEPENOM AiaHuX | ABASIE COBOIO CyYacHWiA Ta IHTeNeKTyanbHuii
KOMMOHEHT CUCTEMMU «PO3YMHMI GYANHOK», MPU3HAYEHNA AN1F YIPaBAIHHS CYMICHUMU NpK-
cTposimu VENTA AirConnect, 1S CTBOPEHHS 3[0POBIX YMOB [NIS XUTTS — 3 MApKyBaHHAM
«3p0obneHo y HimeuumHi».

CumBONMY, 11,0 BUKOPUCTOBYIOTbCA 3mict

CWMBOMK, LLIO BUKOPUCTOBYHOTHCS 182
O6epexto! Hedesnexa BkasiBku 3 TeXHiKM Ge3nekun 183

3anoAisiHHA LWKOAW 3[0- . .
A DOB'I0 Ta NOWKOAKEHHS 3asBa ljpo BIAMOBIAHICTb 183
BUPOGY. lapaHTis 183
. KomnnekT noctaBku / onuc 184
G He B1KopuCTOBYHITE NO3a MoHTax 184

MPUMILLEHHAM abo y BO- B
AIOrOMY CEpeAoBHL. UNKa 6/10Ka XNBNEHHS 185
» 5 Pexxum Toukm goctyny 186
MpnCTPIV OCHaLLEHNI AKTUBAL|ist 6e34POTOBOI NIOKasbHOI Mepexi 186
DL K i::‘f_;m 6nI0KOM V- 3aBaHTaXXeHHS Ta YCTAHOBJEHHS 3aCTOCYH-

' Ky VENTA Home 186
@ MpucTpilt BianoBiAae HanawwTysaHHs WiFi 186
knacy saxucTy . IHAMKaLis NOKa3aHb AaTUMKiB 187
Mepesanyck 189
OHOBNEHHS NpOrpaMHoro 3abeaneyeHHs 189
MoBigOMAEHHS NPO NOMMIIKN 190
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3axuCT AaHmx 191
VENTA 242/243
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YKPAIHCbKA

BKA3IBKW 3 TEXHIKWU BE3IMNEKU
[Nepen BBE/ICHHAM /1714 eKcnnyaTauiT
YBAXXHO NPOYTaIATE LIto IHCTPYKLtO 3
ekcnyatauii Ta 36epexiTh i ang no-
AanbLIOT0 BUKOPUCTaHHS. 1oToYHY
BEPCito IHCTPYKLIT 3 excnnyaTaLi AiB.
Ha calTi: www.venta-air.com.

* Lleit npucTpIn NprU3HaYeHnin nnie

ANS aHani3y NOBITPS Y XNUTIOBUX

NPUMILLEHHSIX.

* [1pUCTPIN He NpuU3HaYeHnin AN
BMKOPUCTaHHs 0cobamu (30KpemMa
[iTbMU) 3 06MEXEHUMMN Di3UYHAMM
ab0 pPO3yMOBUMM 3[IOHOCTAMY,
ab0 ocobamu, AKi MatoTb Hefjo-
CTaTHbO [OCBIY a60 3HaHb, OKPIM
BWMaAKIB, KON BUHYM 3HAXOAATHCS
niJ HarnAaz0M BiANOBIAaNbHOI 3a
X 6e3neKy 0cobu abo NPOALLM
IHCTPYKTaX ({070 KOPUCTYBaHHS
MPUCTPOEM.

« [liTv MatOTb 3HAX0AWUTMCA Mif Har-
NAA0M, 106 ByTH yNeBHEHNM, LLO
BOHM He rpatoTh 3 MPUCTPOEM.

* He auBITbCS 6€3M0CEpPeaHbO Ha
CBITNOBY CTPIYKY, LLIO CBITUTBCS,
NPOTArOM TPUBASIOro Yacy.

* Lleit npucTpIn MOXHa BCTAHOBHO-
BaTV Ta BUKOPWCTOBYBATH JMLLe
ONMCaHMM B IHCTPYKLIT 3 ekcrnya-
TaLii cnocoboMm.

* He nigaaBanTte npucTpin BNaMBY
eKcTpeMarbHIX Temnepatyp, nps-
MUX COHAYHUX MPOMEHIB, HaIBMCO-
KOI BONOrOCTI MOBITPS @60 BOMOM.

* He gonyckaiiTe BNAMBY yaapiB abo
CWANbHOI BibpaLii Ha NPUCTPIN.

* BiakpuBaTy KOpnyc NpUCTPOIO 03-
BONISIETHCA NNLLE KBaNIDIKOBAHIM
daxiBLAM (BUPOBHMKA).
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* QunLLyiATe NPUCTPINA NNLLIE PYLLHN-
KOM. He BMKOpKCTOBY/iTE abpa-
3MBHI 3aCO6W N9 YMLLIEHHS 860
3aC00W A1 MUTTS, LLO MICTATb
PO3YMHHIK.

* He KopucTyunTecs/He TopkaiTecs
NPUCTPO MOKPUMM PyKaMM.

* [lpncTpilt 3a60POHAETHCS BUKO-
PUCTOBYBATH Y BUOYXOHEHE3MEYHIN,
arpecuBHii abo HaA3BMYaNHO
NUAbHIA aTMochepi.

* [puCTpiit 3a6OPOHAETLCS BUKO-
PUCTOBYBATH N0O3a NPUMILLEHHSM,
nobnn3y 6acenHis abo y BOMOTIN
MICLIEeBOCTI.

3asBa npo BiANOBIAHICTb

Llnm komnaHis VENTA 3asaBnse, Lo
mogeni AS100 i AS150 ans 3uuty-
BaHHS AaHMX LLOAO0 SKOCTI NOBITPS
BignoBigatoTb AupekTusi 2014/53/
€C. MosHwit TekeT [exknapalii npo Big-
NoBIAHICTb HOpMaM EC AOCTYNHWIA 3a
[HTEpHET-apecon: www.venta-air.com

FapaHTis

Yepes BUCOKY AKICTb KOMMaHIS
VENTA-Luftwascher GmbH npotsirom
ABOX POKIB 3 1TV NOKYMKM FrapaHTYE,
{0 Liei BMPI6 He MaTMe AedeKTiB
33 YMOBM HaNEXHOr0 BUKOPUCTaHHS.
MpoTe y pa3i BUSBNEHHSA fedeKTiB
MaTepiany abo BUrOTOB/IEHHS 3Bep-
TalTecs 40 CepBICHOI CYXX6M KomNa-
HIT VENTA a60 [0 BaLLOro npofasLs.
Kpim Toro, fitoTb 3aranbHi yMOBM
rapaHTii komnaHii VENTA:
www.venta-air.com



YKPAIHCbKA

KomnnekT noctaBku / onuc
1x KopoTka iHCTpyKUis
1x BKasiBKyM 3 TEXHIKU 6e3neKkn

AirSense AS100 / AS150
CBiTHa cMyra

Pos'em Micro-USB
Ka6enb USB

BNOK XMBNEHHS

Bunka 6110Ka X1BNEHHS *

oA, WN -

* KoMnneKkT NoCTaBKM 3aNeXHO Bif KpaiHu:

gspona: a

Kopes: b
CLUA/AnoHis: c

Kutait: d

Benvka bpuTaHis: e
Manawsis: ae

Bci Kaiuu: a,b,cde

MoHTax

MpucTpii AirSense MoxHa yCTaHOBNOBATH
B NPUMILLIEHHSIX Y GyAb-IKOMY MicLi abo Ha
CTiHi 32 J0NOMOTO0 KpinfieHb.

[ins uboro BMGepiTb MicLie MOHTaXYy, 3a
AIKUM He Mae Tpy6 abo kabenis. YCTaHOBITb
TBUHTU, IK MOKA3aHO Ha PUCYHKY.

HaBicbTe NpuCTpiil 3a 4ONOMOrot0 Nepeada-
YeHUX ANs LUbOro Ha 3BOPOTHOMY 60L|i OTBO-

PIB Ha rONOBKM MBUHTIB.
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YKPAIHCbKA

Bunka 6510Ka XUBNeHHs

1.

185

BcTaBTe BUAKY, WO NiaXxoauTb A0 Balworo
PETiOHY, B 610K XXMBEHHS.

[ins pobotn moaeneit AirSense AS100 |
AST150 Tx HEOBXIAHO NiAKMOYNTH 10 NO-
CTIAHOrO [KEpPena XMBMEHHS.

BcTaBTe 3i6paHy BUAKY 610K XMBAEHHS
B NifX0AsLLy PO3eTKY Ta NiAKNOYITh Ka-
6enb USB no pas'emy USB Bunku 6noka
KUBIEHHS.

MigkntoyiTs Kabenb USB ao pas'emy
Mikro-USB npucTpoto.

. IHiuianisauis (3anyck): No CBITHIi CMy3i

napanenbHo, 3BepXy Ta 3HK3Y, NPOX0-
ATb rofy6e BiKHe CBITNO 3 OAHOM0 6OKY
MPUCTPOLO Ha IHLLINA.

— .\
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YKPAIHCbKA

Pexxum Toukm goctyny

Mpu nepLioMy BBeAEHHI B eKcrnyaTaLito nic-
NS iHiLianisaui (3anycky) NpuUcTpiit aBToMa-
TUYHO NEPEXOANTD Y PEXMM TOUKM AOCTYNY
Ta Bifipa3y roToBWiA 10 HaNalTyBaHHs Me-
pexi: CBITNOAI0AHA CMyra NOCTINHO 61MMaE
6NaKUTHAM KONIbOPOM 3 060X BOKIB.

AkTHBaLif 6e34POTOBOI IOKaNbHOI MepeXi
MepekoHaliTecs y ToMy, Lo Baw cmapTdoH
a60 NnaHLLEeT NiAKNOYEHNA 10 6e3ApOTOROI
mepexi.

3aBaHTaXKeHHsl Ta YCTaHOBJIEHHS
3actocyHky VENTA Home

3actocyHok VENTA Home fo3Bonsie Bam
[ly>Xe NPOCTO KepyBaTu ycima Batummu
npuctposmn VENTA, siki ocHateHi WiFi-mo-
Aynem, Yepes Bauw cMapThoH.

By MUTTEBO OTPUMYETE 0TS YCIX BUMIPSIHUX
3HaYeHb N0 KOXHOMY MPUMILLIEHHED. ToMy
BiApa3y BUAHO, L0 B IKOMYCb MPUMILLIEHHI pe-
ECTPYETHCA KPUTUYHE 3HAUEHHS Ta HEOOXiAHO
BXWTI 3aX0AiB. Y pasi KpUTUYHIUX 3HAYEHD
3actocyHok VENTA Home aae pekoMeHaaLlil
LLIOA0 HEOOXIAHMX 3aX0AIB | BUBOAMTb iH(OP-
MaLLit0 NP0 MOX/UBI NPUYMHI TAKUX 3HAYEHD.
3a BCiMa BUMIPSHAMM 3HaYEHHAMM MOXHa
NpOBECTU aHari3, IKWIA 103BONNTL 3pOGUTH
BMCHOBOK LLIOAI0 3MiH 3HaUYeHb B pe3ynbTaTi
NOBCAKAEHHOI iANbHOCTI.

HanawTysaHua WiFi

Micns 3aBaHTaXEeHHs Ta YCTaHOBNEHHS Bifl-
KpuidTe 3acTocyHok VENTA Home i poTpumyit-
Tecb BKa3iBOK Ha ekpaHi Batoro cMapThoHa
a60 nnaHLweTa.

JlopatkoBy iHopMmaLilo AUB. Ha CailTi:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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[NepekoHaliTecs, Wo...

* Bu BMKOPUCTOBYETE MEPEXY 3 YaCTOTOH
2,4 TTu abo 3MillaHy Mepexy 3 4acToToK
2,4/5 T, OCKiNbKK MOAYNb 6e3Ap0TOBOI Me-
pexi He MiaTpUMYE yacToTy 5 [T,

* Balu MapLupyT13aTop NiATPUMYE CTaHAAPT
802.11b/g/n;

* yCTaHOBMEHO onepaliitHy cuctemy i0S no-
unHatoun 3 Bepcii 13.0 abo Android nounHa-
touu 3 Bepcii 8.0.
3a HeobXiAHOCTI OHOBITL ONepaLliiHy cu-
cTemy Baworo cmapThoHa abo nnaHueTa.
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MoToYHa AKICTb NOBITPS BiAOOPAXKAETHCS
NIBOMa OiXXHUMU BOrHUKaMK, AKi MOCTIAHO o \ /
MNOBINbHO PyXatoTbCs MO NEPUMETPY NpK-
CcTpoto. Konbopy NocTynoBo nepeTikatTb
OflHe B 0OAHOrO BiAMNOBIAHO 10 BUMIPSHUX
3HAYeHb:

IHauKaLia noKa3aHb AaTuMKiB @
/

1. 3eneHuit: nokasaHHA 4aT4YMKIB 3HaXo0- 7 /
AATbCS Y MEXax HOPMMY.

2. XoBTHiA: LOMHO AKICTb NOBITPSA NOTIpPLLY-
€TbCS, KONIP BOrHMKIB MOCTYNOBO 3MiH!0-
€TbCS 3 3e/IEHOM0 Ha XOBTUIA: NPUHAAMHI

OMH NOKA3HWK JaTYMKa 3HAXOAUTbCS Ha Y 4 _z
cepeiHbOMY PiBHI. //
(///L/

3. YepBOHMiA: LLOIIHO AKICTb MOBITPS MOrip-
LWYeTbCS 10 PIBHS HUXYE CepeiHboro,
KONip BOTHUKIB MOCTYMOBO 3MIHIOETbCS

Ha YepBOHNIA: NPUHANMHI OZMH MOKA3HMK / \/,/f
[aTunKa 3HaXOANTHCA Ha HU3bKOMY =

PiBHi.

[opnatkoBy iHDOPMALLiO LLIOA0 OKPEMMX
JaTuYNKIB | 3HaUEHb, IKi BOHM PEECTPYHOT,
[JMB. Y 3aCTOCYHKY Ha CBOEMY MNaHLLETi abo
CMapTQOHI.

®

\
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IHauKaLia noKa3aHb AaTuMKiB
BUMIpsHI 3HaYeHHS OKpEMMX JaTUMKIB MOXHa 34MTaTh Yepes 3acTocyHok VENTA Home Ha
BatiomMy cMapThoHi abo naaHLeTi:

AS100 AS150

X co, Byrnekucnui ras
X X noep JleTKi opraHiuHi pe4oBUHH

X HCHO ®opmanbperia
X X BB BifHOCHa BOMOTICTb NOBITPS
X X T Temnepatypa

X PM1.0 [pi6HoancnepcHuiA nun

X PM 2.5

X PM 10
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Mepesanyck

HaTucHiTb i yTpumyiiTe kHonky Reset (Cku-
[1aHHS1) Ha 3BOPOTHOMY GOL|i MPUCTPOIO
NpoTAroM 6/M3bKo 5 cexkyHA, Nokw cBiTnoai-
OflHa CMyra He NOYHe CBITUTUCA OPaHXEBUM
KONbOPOM:

Tenep NPUCTPIN CKMHYTWI 10 3aBOACHKMX
HanalwTyBaHb i 3HAXOAMTLCA B PEXMMI TOUKM
[OCTYNY (AMB. po3Ain «PeX1M TOUKN AOCTY-

ny»).

MpUMITKa: NpK KOXXHOMY Nepesanycky fo-
KasnbHO 36epexeHi AaHi BUAansoTbCS.

OHOBJIEHHS NPOrpamMHoOro 3abeaneyeHHs
[1Ba 6nakUTHIUX BOTHUKI PyXatoTbCs Bifl
pa3s'emy Micro-USB y3a0Bx CBITROAI0AHOT
CMYTY [0 iHWoro 60Ky NpucTpoto. 3a Hass-
HOCTi OHOBJIEHb OHOBMEHHS NPOTPaMHOr0
3a6e3mneyeHHa 3iCHI0ETHCA aBTOMATUYHO.
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YKPAIHCbKA

MoBigoMneHHs NPo NOMUNKK

CBiTHa cMyra ofjHo4YacHo 6a1mae dioneTo-
BIM KONTbOPOM 3 KOPOTKIX GOKIB NPUCTPOIO:
HEMOXJIMBO BCTAHOBUTU 3'e/IHaHHS 3 6e3-
APOTOBOIO NI0KA/bHOK MEPEXEHO.

J1liBuiA KOPOTKMIA BIK MPUCTPOO NOCTINHO
CBITUTbCS YePBOHO-(DIONETOBIM KONbOPOM, -
npaBui 6ik 67IMMae, Takox YepBOHO-(ione-
TOBMM KOJIbOPOM:

HEMOX/IMBO BCTAHOBUTY 3'efjHAHHA 3 VENTA
Cloud.

ry,

My,

e

S
/|

T d

TexHiuHi XapaKTepUCTUKK AS100 AS150

[lianasoH YacToT 24Ty 24TTyY

Makc. NoTyHICTb nepeaauii 20 nbm 20 nbm

CTaHaapT 6e3Ap0TOBMX TOKANbHNUX Mepex IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
Poamipu ([xLLxB) 207 x 84 x 28 MM 207 x 84 x 28 MM
Bara 6e3 6110Ka XMBJEHHS Ta Kabeto 248t 2831

Bara 3 6110KOM XMBMNEHHS Ta Kabenem 334r 3691

Bara 3 6110KOM XMBNEHHS Ta Kabenem 381r 416r

(IHwWi KalHW CBITY)

CnoXuBaHa NOTYXKHICTb 3,5BT 358t

MepexxeBuii 6ok xuBneHHs 3 po3emom USB  Hanpyra Ha Bxopi: 100-240 B ~,
50/60 Iy, make. 0,3 A
Hanpyra Ha Buxopi: 5B =1,0 A (5,0 BT),
Mogenb ADS-6RC-06 05050E
Knac saxucty |l

3anuiiaemo 3a Cob0k NPaBo Ha BHECEHHS 3MiH | TOMUJIKY.
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Y1unisauis
CMMBON «3aKPECNEHOro CMITTEBOMO
6aka» BMarae okpeMoi yTunisaLii
E NPUCTPOIO SIK BiANPaLbOBaHOMO
eNeKTPUYHOTO Ta ENIEKTPOHHOTO 06-
naaHaHHs (WEEE). Taki npucTpoi
"5 MOXYTb MICTUTW Hebe3neyHi Ta
LWKiAAUBI AN HABKOAMLLIHBOIO Cepe-
[0BULLA PeYOBMHM. Lli NpuCTpOT HeObXiAHO
[0MPaBUTK Ha YTUAI3aLi0 Y BKa3aHWit NyHKT
360py eNeKTPUYHOrO Ta eNEKTPOHHOMO 06-
NafHaHHs | He NianAratoTb yTuUNi3aLlii 3 He-
COpTOBaHMMM NOGYTOBMMM Bigxopamu. Ta-
KUM YMHOM, BM CIPUSTUMETE 3aXUCTY
pecypciB Ta HaBKONMMLIHBOMO CepejoBMLLA.
3a 10AaTKOBOK iHhopMaLlieto 3BepTaliTecs
10 MiCLIEBMX OpraHiB Bnagu.

3axucT gaHux

KomnaHis VENTA Luftwédscher GmbH o6-
po6nse Bawwi faHi i3 JOTPUMAHHAM KOH®I-
AeHuinHocTi. [lonaTkoBy iH(OpPMALitO LoAO
3aXMCTY AaHNX AMB. B HaLLii NOAITUL KOHI-
JEHLIAHOCTI 33 NOCUNaHHAM:
www.venta-air.com
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MakyBanbHi MaTepianu npuaaTHi Ans
MOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA. YTUniayiiTe
ynakoBKy BiANOBIHO 10 BUMOT OXOPOHM Ha-
BKONWLIHBOrO CepeioBuLLa Ta A0MNPaBNsATe
Y NYHKTW 360py BTOPUHHOI CUPOBWHMW.

[liTAM KaTeropuyHo 3a60POHAETLCA rpaThCs
3 NONieTUNEHOBMMM NaKeTamu Ta NakyBalb-

HUMM MaTepianamu, OCKIifbKu iCHye Hebeane-
Ka TpaBMYyBaHHs abo yayLueHHs. 36epiraiTe

Taki MaTepiany y 6esneyHomMy MicLi abo yTu-
Ni3yiTe eKoOoriYHO 6e3nevHNM crnocoboMm.



KA3AKLLA

Ken paxmert!
bi3 ocbl VENTA eHimi B3iHi3 KyTin OTbIpFaH HaTUXKENepAEH OfaH fa apTbin KETETIHe CeHIMAI
6ona oTbIpbIM, OCbl BHIMAI KyaHa KOMAaHybIHbI3Abl TiNEMI3.

KypMeTTi naiiganaHywbi,

AirSense eHiMiH caTbin any apkbinbl Ci3 aya, aya KanmblH XaHe KopLiaraH opTa acepnepi
6aKblnan xaHe Tanaan oTbipaTbiH aya KanMblH XaHe aya canacbiH eNLLErill KypanblHa ne
60NAbIHbI3.

Byn kypan aepekTepai 6epin TypaTbiH MaHbI3[bl ce36eK Kypanbl 6ona oTbipa, VENTA
AirConnect KypbInFblnapMeH YANECTIprill Kypanaapsl 6akpinan oTbIpy YLIiH apHanFaH

"Akpinabl yit" ("Smart Home") kypanbl 6obin kenegi — "lepmaHusaa xacanra" ajjicneH
canayaTTbl Typ/ie eMip CYpY YLiH.
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KA3AKLLA

KAYINCI3AIK HYCKAYNAPbDI
Kypanab! anfalLkbl peT KonaHy

anfiblHaH anfbiMeH naitaanaHy 6oMbIHLIa
HYCKAY/TBIFbIH MYKUSIT OKbIT LLbIFbIM,
KeneLIeKTe OKy afy YLLIH CakTan KOMblHbI3.
MaitnanaHy 60MbIHLLa HYCKaYbIFbIHbIH
COHFbI HYCKAChIH Keneci 6eTTe Taba anachbI3:
www.venta-air.com.

A

LUbIFAPYLLIbICHI) TapabbIHAH 6TKI3iNYi THIC.
Kypanzib! naiibIKTb! LLIy6epeKneH
TasanaKpI3. EWGIp KaxakTb

OHIMAEPAI HEMECE KyPaMbIHA epITKiLL
3aTTap 6onFaH Ta3anay eHiMaEpiH
nalinanaHoaHbI3.

* Kypanzp! JbIMKbIN KONapbIHbI30eH

KONaHOaHbI3/TYPTMEH)3.

+ (Ocbl Kypan Tek KaHa XeKe TYPMbICTbIK
Typae FUMapar IuTepiHAeri ayaHbl Tanaay
YLWIH MaKcaTTaFaH.

* byn kypan Gu3nkanbik Hemece akpi-oiA
KabineTTepi WeKTey, HeMece ToXIPHOEC
MeH GiniMi, CEHCOPIbIK HEMECE aKblfT-

0l KabineTTepi HeMece TaXIpKOec MeH
BINiMI XETKINIKCI3 bonFaH afamaap
apKbIbl (COHbIH iLLiHAE Gananap apkpiibl
113), 0napfibl, onapabiy Kaymmsmn

YLLIH XaYarTbl Ty/lFa apkbiribl NanbIKTb
Typae VADETIN aHe Hakpinan TypMaca,
naitfanaHyra MakcaTTanMaraH.
bananap/blH OCbl KypanMeH oitHan
aTnayblH KaMTaMacbl3 eTy YLLiH
bananapzp! apaarbiM bakbinan XypyiHi3
nasbiM.

* XapbIkanoaTbl Konakka y3ak yakbIT
60IbI TiKeneil kapan TypMaHpI3.

Ocbl Kypanfbl TeK kaHa KonaaHy
HYCKaY/bIFbIHAa CUNaTTaNFaH Typae
KYPacTbIpbin OpHaTY XaHe KonaaHy
pyKcar eTinesi.

* Kypasra LLeKTeH Tbic Temneparypa,
TiKenei KyH Coynec, LamafaH TbiC
6onaTblH aya biNFanfblibiFbl HeMece
[IbIMKbINAbIK APKbINbl 3CEPI ETINYIHE XON
HepMeHi3.

* Kypanbl CoKKblnap Hemece KaTTb|

Aipinaep acepi bonaTbIH Xepre KoMaHbI3.

* Kypan TypKbIChIH aLly XyMbICTapbl
TeK KaHa NaibIKTbl KaCiou GiniMi
MeH TaXipnbeci 6ap MamaH (kypan

193

* Kypangbl xapbiny kayni 6ap, xeoip
OpTanapaa HeMece eTe LaHfbl opTanapaa
NainfanaHy pykcar eTinMensi.

* Kypanfpl CbIpTKb! alLbIK Xepnepae,
baccelHaep xaHbIHa HEMeCe binFanpl
oHe AbIMKbIN TeniMaepre KoMbin
naiaanaHyra pykcar eTinMei.

CaMKecTIK Typasnbl feKnapauus

VENTA KOMNaHUAChI OCbl KY)KaT apKbl/ibl

63iHIH AS 100 xaHe AS 150 kypanaapbl

Eypona OpafbiHbi «Aya canachl 60iiblHua

ManIMETTEPA aiy Typanbh 2014/53/EU

LMPEKTUBACbIHA Call G0MYbIH MANIMEENAI.

Eypona OfiafbiHbIH TanantapbiHa cau

6onaTbiH COIKeCTIK Typasibl ek apaumaHbiy

TOMbIK HYCKACbIH Keneci Beb-napakTa Taba

anacbl3; www.venta-air.com

Keningeme

VENTA-Luftwascher GmbH komnaHuscel,

63IHIH LLIbIFapbINaTbIH 6HIMAEPIHIH Canachl

KOFapbl 60NYbIHbIH aPKaCbIHAa, OCbl Kypan

NaibIKTbI TYpAE KOMAaHbIFaHAa OChbl

Kypanza, OHbl CaTbiN arnFaH KyHHeH 6acTan

€Ki XXbINbIK Mep3iM ILLIHAE eLbip akay

bonmaipl aen keninpeme 6epeal. Kypanga

MaTepuan Hemece 6HAeyre KaTbICTbl

akaynap naifa 6onraH xaffainga VENTA

KOMNaHUSICbIHBIH TEXHNKAMbIK KbI3MET

KepCeTy MamatzapbiHa Hemece B3iHi3aiH

KeprinikTi AunepiHiare xabapiacblHpi3.

CoHbIMeH katap, VENTA KoMnaHHsAChIHbIH

Keningeme 60MbIHLLIA Xanmbl WapTTapbl

KONAaHbINadbl. Www.venta-air.com



KA3AKLLA

Yetki3y kenemi / Cunarrama
Tx Kpickala Hyckayrblk,
1x Kayinciagik Hyckaynapbl

AirSense AS100 / AS150
XKapkbipayblk xonak

Mukpo-USB xanrama

USB ka6eni

Xenini kyaT 6epy 6m0k

Xenini kyaT 6epy 6NOKTbIH aibIpbl *

oA, WN -

* Enpepre Kapaw XeTKi3y Kenemi:

Eypona: a
Kopes: b
AKLL/>XanoHus: c
KbiTait: d
bipneckeH Koponbfik: e
Manainsus: ae

Yannbl anem 6oibiHwa: a, b, c, d, e

KypacTbipbin opHaTy

ArSense kypasblH 63 83iMeH 68Nk KotoFa
6onafbl Hemece 6enMenepe KabblpFa
KPOHLUTENHAEpIHE KypacTbIpbin OpHaTyFa
6onagpl.

Kypanzb! KypacTblpbin OpHaTY YLUIH
apTblHAa ewwbip Kyobip Hemece Kabenb
6onMaraH KypacTbIpy epiH TaHAaHbl3.
BypaHaanapgbl cypeTTe KepceTinreHael
OpHaTbIHbI3.

Kypangpl, OHbIH apTKbl XarblHAa
OpHanackaH NaibIKTbl CaHblnaynapbiH
6ypaHaanap/blH 6acTUeKTep yCTiHeH opHaTa
OTbIpbIN, iNiHI3.
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KA3AKLLA

Xeni aiibipbl

1. ©3iHi3 TypbIN XaTKaH enjeri Tanantapra
cali 6onaTbIH Xeni ailbIpbIH Xenini kyaT
6epy 6/10rbIHa EHTI3iHi3.
AirSense AS100 xaHe AS150
HYCKanapblHbIH XYMbIC ICTeYIH
KamTamachbI3 eTy YLiH onap TypaKTbl
9NEKTP TOK Bepy Ke3iHe XaFaHbin Typybl
THiC.

2. TonblfbIMEH KypacTbIpbIFaH e
albIpbIH NabIKTbl AN1IEKTP PO3ETKAChIHA
eHrisin, USB ka6eniH eni aibIpblHbIH
USB »anramacblHa XanfaHbl3.

3. USB kabeniH kypanabliH Mukpo-USB
YarnFaMacblHa XarFaHbl3.

4. Kypangpl icke kocy (Startup): Kek TyCTi
XYTipMENi Wam xapKbipayblk XosakTa
KaTapnac Typ/ie XoFapbifa XaHe
TeMeHe, KypanabiH 6ip xarbiHaH 6acka
XafblHa Kapaii, XbIMKbin Typagbl.
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KA3AKLLA

Hotspot pexumi

Kypanfb! anFallkbl peT nainanaHy anabiHaa kypan
iCKe KOCbISFaHHaH KeitiH (Startup) aBToMaTTbl Typae
Hotspot pexxumiHe KoMbIbIN, XENiiK XyAeCiHiH
PETTENYI YLLIH faitblH 60NazbI: XapbIK ANOATbIK
Tacna eKi XarblHaH 1a TyPaKTbl TYPAE KOK TYCMeH
XbINbIKTaRAbI.

WLAN xyitecin 6enceHgipy

CMapTHOHbBIHbI3 HEMECE NNAHLLETIHI3 YWIHI3AIH

WLAN xylteciHe KOCbITbIN TYpFaHbIHa K3 XETKI3IHi3.

VENTA Home KonpaH6anbi 6argapnamacbiH

KOTapy JX3He opHaTy

VENTA Home konjjaH6anbl 6af japnamachl apkpifbl

WiFi dyHkupscel 6ap VENTA KypanaapbiHbIaabl

B3iHi3ziH cMapTQOHbIHbI3 aPKbIfbl OM-OHal FaHa

backapbin 0TbIpybIHbI3Fa 6onabl.

Op Genme BobIHLLIA BALIEHTeH MaHAEP B3iHiare

Ti3iM peTiHae kepceTinin Typabl. OCbIHbIH

apkacblH/a 6enMenepain KaicbiHaa MaHAEPAIH

LamafaH TbiC 60MbIN KETKeHi Aepey KepiHin, THICTi

apeKeTTepAi 6TKi3y Kepek GosFaHbl He HoMaraHbl

benrineHin Typafbl. BNLUEHreH MaHAEP WaMagaH

ThiC 6onFaH Xaraainaa VENTA Home konaaHbanbi

6araapnamach NailblkTbl 3PEKET eTy 6OMbIHLIA

KeHec 6epe OTbIpbIN, 0CbI MBHAEPAIH Naia 60ybIHa

anapa anaTblH cebenTep Typanbl aknapat 6epin

TyPafbl. ONLIEHreH MAHAEPAIH OapNbiFbl YLLK,

KYHAENIKTI 9pEKETTEP HITUXKECIHE Kapait oTbipa

MaHZePAiH 83repinyi Typanbl KOPbITbIHAbICHIH

ECKEPE OTbIPbIM, ENKeit-TENKeini Tangay xacana

anblHafbl.

Kenecineppi TekcepiHia:

* kypangarbl WLAN mogyni 5 T xeniciH
KongamMaiTbIHfbIFbl ce6ebiHeH 2,4 T xeniciH
Hemece apanac 2,4/5 T xeniciH KonaaHbin
OTbIPFaHbIHbI3Fa KB3 XETKI3iHi3.

* MaplupyTM3aTopbiHbI3 802.11 b/g/n MaHIH
Kongangp!.

* CMapTdOHbIHbI3AA He NNaHLLeTiHi3ae iI0S
onepaLmsNbIK XyieciHiH 13.0 HyckachlHaH 6acTan
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Hemece Android xyiteciHin 8.0 HyckacbiHaH 6acTan
KeltHri HyCKanapbl OPHATbLIFaH.

Kepex 6onca, cMapTQOHbIHbI3AbIH HeMece
MNaHLLETIHi3Ai 0nepaLMaAnblK XyieciH
KaHaPTbIHbI3.

WiFi yiteciH opHaTy

VENTA Home KonpaH6anbl 6arjapnamacs|
KOTapbI/bIN X3He OpHATbIbIN KOMbISFaHHaH
Ke#tiH KonaaH6anbl 6araapaamaHbl aLlibin,
CMapTQOHbIHbI3/IbIH HEMECE MAAHLLIETIHI3AIH
9KpaHblHAa GepinreH Hyckaynapfa ca
APEKETTEHIHi3.

KocbiMwa aknapaTThbl Keneci 6eTTe Taba anacbi3:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/



KA3AKLLA

CeHcop MaHpepiH KepceTy
Kypan 6oibimeH xyieni Typae basy
KO3FanaTblH eKi XapblK, WaMbl eJILLEHTEH

M3H/EPiH aFbIMAaFbl canacblH KepceTesi.
TycTep MaHAepi eMlLeHreH MaHaepre Kapai

oTblIpa bipTe-bipTe 6ip-6ipiMeH Kenecifgen
aybICbin OTbIpafbl:

1. Xacbin: ceHCop apKblsibl 6fILLEHTEH
MOHJEP XaKCbl:

2. Capbl: enleHreH MaHAepAIH Bipi

Halllap 60/1bIN KasnFaH CaTTe XyripMeni

WwamaaabiH Tyci 6asy TypAe acbin
TYCTEH Capbl TYCKE e3repesi: CeHCop

apKpINbl NLIEHTeH MaHAEPAIH KEMiHaEe

6ipeyi opTalua.

3. KpI3bn: opTalla canasbl MaHAEPAIH

6ip MaHi 0fiaH Aa Halap 60bIN KeTKEeH
caTTe XYripMeni WamaapabIH Tyci 6asy
TYP/E Kbl3bl/ TYCKE 63repe/i: eMLLIEHreH

M3H/EPIH KeMiHAe bipeyi Haluap.

CeHcopnapnapfiblH apkancbichb
GOMbIHLLA XJHE 0nlap apKblnbl eMLLEHIN
6enrineHeTiH MaHAaepi 6oiiblHLIa
aknapaTTbl NNaHLWETIHi3aeri Hemece
CMapTQOHbIHbI3AaFbl KONAaHbaMbI
6araapnamaza Taba anachis.
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KA3AKLLA

CeHcop MaHpepiH KepceTy

CeHcopnap/blH apKaiicbiCbl apKbifibl 8MLIEHETIH MaHAEPIH CMAPTHOHbIHbI3AaFbl HEMEece
nnaHweTiHisgeri VENTA Home konaaH6anbl 6araapaama apkbiibl kepe anyblHbi3ra 6onagpi:

AS100 AS150

X co,
X X voc
X HCHO
X X RH
X X T
X PM1.0
X PM 2.5
X PM 10
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KeMipTeri anokena

YLLKpILL OpraHuKanblK KOChIbicTap
®opmanbaerna

Aya binFanabinbiFbl

Temnepatypa

Ycak WwaH



KA3AKLLA

KaliTa KannbiHa KenTipy

YKapblK AMOATLI XONaK KbI3FbINT-Capbl TyCKe
aybICKaHLLA fieltiH Kypan/blH apTbIHAaFbI
KanmnblHa KenTipy TyAMeCiH 6acbIn, WamameH
5 ceKyHf 601bl BacbIn TYPbIHbI3.

Kypan eHai 3aybITTbIK NapameTpnepiHe kepi
KalTapbinbin, Hotspot pexxuMie KobInabl
(«Hotspot pexxumi» 6eniMiH kapaHbl3).

AHbIKTaMa: KypanblH KanmnblHa KenTipy
TyAMeciH 6acbin Kypanfbl ap KarTa icke
KOCKaH[a XeprinikTi cakTanfaH JepekTep
OWbINaTbIH 60nagbl.

lwki Xyiienik 6arpapnamaHbl XaHapTy

Eki KeK TyCTi XyripMeni lam/ap MUKpo
USB xanramacblHaH 6acTan xapbl3

AMOATbI X0nak 60ibIMEH KypanblH 6acka
XarblHa eTefli. )XaHapTynap 6ap 6onraH
Xaraanaa ilkixxynenik 6araapna e3-e3imMeH
aBTOMATTbI TYP/Ee XaHapPTbIbIN Typasbl.
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KA3AKLLA

KaTtenep Typanbl xabapnama
YKapkblpayblk xonaK 83iHiH KbiCka
XaKTapblHaH 6i3 Me3arinae KyriH TycneH
XbIMbIKTaN TYpybl:

WLAN xyieciHe KOCbIny MyMKiH eMec.

AR apKblpayblk XONaKTblH CONMFbI KbICKa
XaFbl KbI3bIN-KYNIH TYCMeH TYpaKTbl XaHbIn,
OHFbI KbICKA XaFbl KbI3bI-KYArH TycneH
XbIMbIKTaN TYpybl:

VENTA Cloud xy#ieciHe Kocbinyabl opHaTy
MYMKiH eMec.

TexHUKanbIK, cunaTTamanap

Yuinik gnanasoHbl

Makcumangbl bepinic KyaTbl

WLAN CraHgapt

Fa6apnTTepi (Y3bIHABIFbI X EHI X BUIKTIr)
Yeninik KyaT 6710KCi3 canmarbl + Kabenb

YXeninik kyat 6norbIMeH 60FaH canmarbl + Kabenb

Xeninik kyaT 610rbiMeH canmMarbl + Kabenb
(AyHue 60iibIHLLIA)

TyTbIHbINATbIH KyaT

PoseTkara eHrisineTiH xeninik USB aganTepi

AS 100 AS 150
24TTyY 24TTy
20 nbm 20 abm

IEEE 802.11 b/g/n  IEEE 802.11 b/g/n
207 x84x28mm 207 x 84 x 28 MM

2481 2831
334r 3691
381r 416t
3,5 BT 3,5BT

Kipic kyaTbl: 100-240 B ~, 50/60 T,
makc. 0,3 A

[LbiFbic kyaTbl: 5B =1,0 A (5,0 BT),
Hycka Typi: ADS-6RC-06 05050F
Kopfay CbiHbI6b! I

B3repicTep eHridy BoMbIHLLIA KYKbIKTapbl XaHe bIKTUManN kaTenepiH 6ona anybl 60iblHLIA

KYKbIKTap eHAIpyLLi apTbiHaH caKTanafpl.
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KA3AKLLA

Kapere xapary
«CbI3bIn TacTanFaH KoKpIC
KOHTelHepi» Benrici ecki xaHe
E naiaanaHyaaH LWblkkaH anekTpaik
YOHE ANEKTPOH/bIK Kypanaapbl
ipikTen 6enek TypAe kaaere
"5 apaTbinyblH Tanan etegi (Eypona
OpnafbiHblH «WEEE» aupekTuBac!).
OcblHaal kypanaapblH KypamblHaa KayinTi
XoHe KopLUaFaH opTaFa 3UsiH Kenfipe
anaTbiH 3aTTap/blH 6ap 60/1ybl MYMKIH.
OcblHAal Kypanaap anekTpAik xaHe
3NEKTPOHABIK KYPbIFbINapAbl KainTa
BH/leyre apHanFaH apHalibl XKuHay
OpbIHAAPbIHAA Kaflere XapaTblybl Kepek
XOHE IpIKTeNMereH KOMMYHanablk
KanzblkTapbIMeH Gipre Kagere
xapatbiamMaybl Tuic. Ocbl Typae Ci3
pecypcTap MeH KopluaFaH OpTaHbl KopFayFa
83 VNECiHi3fi kocachl3. KocbiMLia
MAAIMETTEP/I any YLLiH XepriniKTi
MeKeMenepre XyriHiHi3.

DepekTteppi Kopray

[epexTepiia VENTA Luftwdscher GmbH
KOMMaHUCS apKbl/ibl aca Kynusibl
TYpAe eHaeneTiH 6onaabl. [lepektepai
KOpFay GOMbIHLLIA KOCbIMLLIA XaHe
TOMbIK MANIMETTEP/i TOMEHAET| BE6-
napakTa AepekTepai Kopray 60ibIHLLIA
epexenepimisfie Taba anachla:
www.venta-air.com
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KanTtama MaTepuanbl kailTa exzeyre
apamabl. KanTamaHbl KopliaraH opTaFa
3USIH KeNAipMeRTIHAEN Kpinbin Kafere
aparTy YLWiH OHbl KailTa eHAeNeTIH
3aTTapAbl XMHaTbIH Xepnepre
TanchIpbIHbI3.

bananapra ew6ip Xaraaiifa nnacTuk
NakeTTePMEH Hemece kanTama
MaTepuasnbIMeH OiHayFa pykcaT eTinMeiai,
cebebi byN xapakaTTaHyFa HeMece
TYHLWDbIFbI KanyFa anapa anafpl. OcbiHAaaw
MaTepuanaapabl Kayincia Typae cakran,
KOpLUAFaH OpTara 3WUsiH KeNgipinMenTiH
TYPAE Kaere xapaty Tuic.
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BAHASA MELAYU

Terima Kasih!

Kami yakin bahawa model VENTA ini akan melebihi jangkaan anda dan kami berharap anda

menikmatinya.

Pelanggan yang dikasihi,

Dengan AirSense anda telah memperoleh iklim dalaman dan peranti pengukur kualiti udara
yang mengukur, memantau dan menganalisis komponen udara, iklim dalaman dan pengaruh

persekitaran.

la berfungsi sebagai penyedia data penting dan sebagai peranti rumah pintar yang moden

dan pintar untuk mengawal peranti VENTA AirConnect yang serasi untuk kehidupan yang lebih
sihat buatan Jerman.

Simbol yang digunakan

A
s

DK
[l

212

Awas: Risiko kepada
kesihatan dan integriti
produk.

Jangan gunakan di luar
atau dalam persekitaran
yang lembap.

Peranti ini mempunyai
bekalan kuasa boleh
tanggal

Peranti ini sepadan
dengan Kelas
Perlindungan Il

Kandungan
Simbol yang digunakan
Arahan Keselamatan

Pengisytiharan Pematuhan

Jaminan

Skop penghantaran / Penerangan

Pemasangan
Palam kuasa
Mod Hotspot
Aktifkan WLAN

Muat turun dan pasang aplikasi VENTA Home

Sediakan WiFi

Paparan nilai sensor
Mula semula

Kemas kini perisian tegar
Mesej ralat

Pelupusan

Perlindungan Data
VENTA

212
213
213
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214
214
215
216
216
216
216
217
219
219
220
221
221
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BAHASA MELAYU

ARAHAN KESELAMATAN

Sila baca arahan operasi dengan

teliti sebelum pentauliahan dan

simpan untuk kegunaan akan datang.

Versi semasa arahan operasi boleh

dldapatl di www.venta-air.com.

+ Peranti ini hanya bertujuan untuk
analisis udara dalaman di rumah.

+ Peranti ini tidak dimaksudkan untuk
digunakan oleh individu (termasuk
kanak-kanak) dengan kebolehan
fizikal atau mental yang terhad
atau kekurangan pengalaman dan
pengetahuan, melainkan mereka
diawasi atau diarahkan mengenai
penggunaan peranti oleh individu
yang bertanggungjawab dengan
keselamatan mereka .

+ Kanak-kanak harus diawasi untuk
memastikan mereka tidak bermain
dengan perantiini.

+ Jangan melihat jalur cahaya yang
diterangi secara langsung untuk
jangka masa yang lama.

+ Peranti ini hanya boleh dipasang
dan digunakan mengikut cara yang
diterangkan dalam arahan operasi.

+ Jangan dedahkan peranti kepada
suhu melampau, cahaya matahari
langsung, kelembapan melampau
atau keadaan basah.

+ Jangan dedahkan peranti kepada
kejutan atau getaran kuat.

+ Perumah peranti hanya boleh
dibuka oleh kakitangan pakar yang
berkelayakan (pengilang).

213

A

* Hanya bersihkan peranti dengan
kain. Jangan gunakan pembersih
yang melelas atau agen pembersih
yang mengandungi pelarut.

+ Jangan gunakan/sentuh peranti
dengan tangan yang basah.

* Peranti tidak boleh digunakan
dalam persekitaran yang berpotensi
meletup, agresif atau sangat
berdebu.

+ Peranti tidak boleh digunakan di
luar, berhampiran kolam renang
atau kawasan basah.

Pengisytiharan Pematuhan

VENTA dengan ini mengisytiharkan
bahawa model AS100 dan AS150
mematuhi Garis Panduan 2014/53/
EU untuk mendapatkan semula data
mengenai kualiti udara. Teks penuh
pengisytiharan pematuhan EU boleh
didapati di alamat internet berikut:
www.venta-air.com

Jaminan

Oleh kerana kualiti yang tinggi, VENTA-
Luftwascher GmbH memberi jaminan
untuk tempoh dua tahun dari tarikh
pembelian bahawa produk ini tidak
akan rosak jika digunakan dengan
betul. Sekiranya berlaku kecacatan
bahan atau pemprosesan, sila hubungi
pasukan perkhidmatan VENTA atau
pengedar anda. Selain itu, syarat
Jaminan am VENTA terpakai:
www.venta-air.com



BAHASA MELAYU

Skop penghantaran / Penerangan
1x Arahan Ringkas
1x Arahan Keselamatan

AirSense AS100 / AS150
Jalur cahaya

Port USB mikro

Kabel USB

Bekalan kuasa

Palam bekalan kuasa *

oA, WN -

* Skop penghantaran khusus negara:

Eropah: a

Korea: b

AS /Jepun: c

China: d

United Kingdom: e
Malaysia: ae
Global: a,b,cde

Pemasangan

AirSense boleh dipasang secara bebas atau
dipasang pada pendakap dinding di dalam
rumah.

Untuk melakukan ini, pilih lokasi pemasangan
yang di belakangnya tiada paip atau kabel.
Letakkan skru seperti yang ditunjukkan
dalam rajah.

Gantungkan peranti pada kepala skru
menggunakan bukaan yang disediakan di
bahagian belakang.
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BAHASA MELAYU

Palam kuasa

1.

215

Masukkan palam bekalan kuasa yang
sesuai untuk rantau anda ke dalam
bekalan kuasa.

Model AirSense AST00 dan AS150 mesti
disambungkan kepada sumber kuasa
kekal untuk operasi.

Masukkan palam kuasa yang dipalamkan
bersama ke dalam soket yang sesuai dan
sambungkan kabel USB ke port USB pada
palam kuasa.

Sambungkan kabel USB ke port USB
mikro pada peranti.

Permulaan: Lampu biru menyala bergerak
dari satu sisi peranti ke sisi lain, selari di
atas dan bawah, pada jalur cahaya.




BAHASA MELAYU

Mod Hotspot

Semasa pentauliahan awal, peranti secara
automatik berada dalam mod Hotspot selepas
permulaan dan sedia untuk persediaan
rangkaian: Jalur LED berkelip warna hiru
secara berterusan pada kedua-dua belah.

Aktifkan WLAN

Pastikan telefon pintar atau tablet anda
disambungkan ke rangkaian WLAN rumah
anda.

Muat turun dan pasang aplikasi VENTA
Home

Dengan aplikasi VENTA Home, anda boleh
mengendalikan semua peranti VENTA anda
yang mempunyai fungsi WiFi melalui telefon
pintar anda dengan mudah.

Semua nilai yang diukur di setiap bilik jelas
dipaparkan dengan sekali imbas. Ini bermakna
nilai kritikal yang terdapat di dalam bilik

dan keperluan untuk tindakan boleh dilihat
serta-merta. Dalam kes nilai kritikal, aplikasi
VENTA Home menyediakan sokongan dengan
pengesyoran untuk tindakan dan maklumat
tentang kemungkinan punca. Analisis

nilai terukur yang terperinci boleh dibuat
untuk semua nilai yang diukur, yang boleh
memberikan kesimpulan tentang perubahan
nilai yang disebabkan oleh aktiviti harian.

Sediakan WiFi

Selepas anda memuatkan dan memasang
aplikasi VENTA Home, sila buka aplikasi
tersebut dan ikuti arahan pada skrin telefon
pintar atau tablet anda.

Maklumat lanjut di:
www.venta-air.com/Service/Venta-Home-App/
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Sila periksa bahawa...

* Anda menggunakan rangkaian 2.4 GHz atau
rangkaian bercampur 2.4 / 5 GHz, kerana
modul WLAN dalam peranti tidak menyokong
rangkaian 5 GHz.

* Penghala anda menyokong 802.11b/g/n.

* Sistem pengendalian iOS daripada versi 13.0
atau Android daripada versi 8.0 dipasang.

Jika perlu, kemas kini sistem pengendalian
telefon pintar atau tablet anda.
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Paparan nilai sensor

Dua lampu bergerak, yang bergerak secara
berkala secara perlahan di sekeliling
keseluruhan peranti menunjukkan kualiti
semasa nilai yang diukur. Nilai warna secara
beransur-ansur bergabung mengikut nilai
yang diukur:

1. Hijau: Nilai sensor adalah baik:

2. Kuning: Sebaik sahaja nilai menjadi lebih
buruk, warna lampu menyala secara
beransur-ansur berubah daripada hijau
kepada kuning: Sekurang-kurangnya satu
nilai sensor adalah sederhana.

3. Merah: Sebaik sahaja nilai jatuh di bawah
tahap kualiti yang sederhana, warna
lampu menyala secara beransur-ansur
berubah kepada merah: Sekurang-
kurangnya satu nilai sensor adalah buruk.

Untuk mendapatkan maklumat lanjut tentang
sensor individu dan nilai yang ditentukan, sila
rujuk aplikasi pada tablet atau telefon pintar
anda.
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BAHASA MELAYU

Paparan nilai sensor

Nilai terukur bagi sensor individu boleh dipanggil melalui aplikasi VENTA Home pada telefon

pintar atau tablet anda:
AS100 AS150
X

X X

X
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Sebatian organik meruap
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Mula semula
Tekan dan tahan butang Tetapkan semula

pada bahagian belakang peranti selama lebih

kurang 5 saat sehingga jalur LED menyala
oren:

Peranti kini telah ditetapkan semula kepada
tetapan kilang dan berada dalam mod
Hotspot (lihat bahagian Mod Hotspot).

Nota: Data yang disimpan secara setempat
dipadamkan dengan setiap permulaan
semula.

Kemas kini perisian tegar

Dua lampu menyala biru bergerak dari port
USB mikro di sepanjang jalur LED ke sisi lain
peranti. Apabila kemas kini tersedia, kemas
kini perisian tegar berlaku secara automatik.
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Mesej ralat

Jalur cahaya berkelip serentak pada sisi
pendek dalam warna ungu:

|la tidak boleh disambungkan ke WLAN.

Sisi pendek kiri bernyala secara berterusan
dalam merah-ungu, sisi pendek kanan
berkelip, juga dalam merah-ungu:
Sambungan ke awan VENTA tidak dapat
dibuat.

Data Teknikal

Julat frekuensi

Kuasa penghantaran maksimum

Standard WLAN

Ukuran (PxLxT)

Berat tanpa bekalan kuasa + Kabel

Berat dengan bekalan kuasa + Kabel

Berat dengan bekalan kuasa + Kabel (Global)
Penggunaan Kuasa

Palam bekalan kuasa USB

Tertakluk pada perubahan dan kesilapan.
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2.4 GHz 2.4 GHz
20 dBm 20 dBm
IEEE 802.11 b/g/n IEEE 802.11 b/g/n
207 x 84 x 28 mm 207 x 84 x 28 mm
248 ¢ 283 ¢
334¢q 369¢
381g 416 ¢
3.5W 35W

Input: 100-240 V ~, 50/60 Hz, maks. 0.3 A
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Pelupusan
Simbol "tong sampah dicoret”
memerlukan pelupusan berasingan
E untuk peralatan elektrik dan
elektronik (WEEE). Peranti ini boleh
mengandungi bahan berbahaya dan
"5 berbahaya kepada alam sekitar.
Peranti ini mesti dilupuskan di
tempat pengumpulan yang ditetapkan untuk
kitar semula peranti elektrik dan elektronik
dan tidak boleh dilupuskan bersama sisa isi
rumah yang tidak diasingkan. Dengan cara ini
anda menyumbang kepada perlindungan
sumber dan alam sekitar. Untuk maklumat
lanjut, sila hubungi pihak berkuasa tempatan.

Perlindungan Data

Data anda akan diuruskan secara sulit oleh
VENTA Luftwascher GmbH. Maklumat lanjut
mengenai topik perlindungan data boleh
didapati dalam garis panduan perlindungan
data kami di:

www.venta-air.com

221

Bahan pembungkusan boleh dikitar semula.
Sila lupuskan pembungkusan dengan cara
yang mesra alam dan untuk dikitar semula.

Kanak-kanak tidak dibenarkan

bermain dengan beg plastik dan bahan
pembungkusan tidak kira apa keadaan sekali
pun kerana terdapat risiko kecederaan atau
lemas. Simpan bahan ini dengan selamat
atau lupuskan dengan cara yang mesra alam.
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